Tris lietas — labas lietas

Jas turat rokas divkarSu jubilejas zurnalu.
Pirmkart, tas ir treSais numurs, un latvietim
tris ir ipass skaitlis, jo simbolizé telpu un laiku
dazados veidos. Ne velti saka — ,tris lietas ir la-
bas lietas” Otrkart, zurnals ir ipass ari tapéc, ka
tas ir 2009. gada pirmais numurs. Kaut ari labu
laiku jau esam dzivojusi gada, kuru pasaulé
un Latvija déveé par krizes, izdzivosanas, jau-
nu iespéju, sevis un citu parbaudisanas gadu,
gribas cerét, ka pamatvértibas mums nav mai-
nijusas. Viena no izcilakajam etniskajam un
individualajam vértibam, protams, ir valoda.
Musdienu globalaja pasaulé ta ir gan gariga,
gan materiala vértiba.

Ari tresaja zurnala numura esam saglabajusi
tas pasas nodalas, kas bija iepriekséja numura.
Apzinamies, ka ir lasitaji, kuri meklé jau kon-
krétu saturu, un nedrikst laut viniem vilties.
Tai pasa laika katram Zzurnala izdevumam ir
savs akcents. Ja pirma Zurnala numuru var uz-
skatit par lielisku pieteikumu tam problémam,
kas tiek risinatas vai gaida zinatnieku un prak-
tiku risinajumus, tad otraja Zurnala numura
jau lasam par dazadu pétijumu rezultatiem
sociolingvistika, valodas kultaras joma, muze-
ja zinatné u.c. Savukart tresaja numura vairak
véribas veltits lingvodidaktikai, arT literatiiras
ka macibu priek$meta satura un metodikas
jautajumiem, latviesu valodas un literatiras
skolotaja profesionalajai darbibai musdienu
daudzkultaru vide.

Jacer, ka pedagogijas doktores Dianas Lai-
venieces pétijums par valodas un runas at-
tieksmém, to skaidrojumu lingvodidaktika
paplasinas latviesu valodas un literataras sko-
lotaju u.c. interesentu izpratni par to, ko no-
zimé pedagogiskaja procesa attistit valodu un
runu to savstarpéja saistiba. Savukart filologi-
jas doktores Lidijas Leikumas problémraksts
par Latgales latviesu valodu skola pievers uz-
manibu tadam kultirvértibam, kuras varam
ari pazaudét, ja par tam nertipésimies.

Zinatnieki, skolotaji, doktorandi un ari pro-
fesionalo studiju programmu studenti savos
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pétijumos akcenté domu par to, ka valoda
nav zinatnieku vai vardnicu veidotaju no-
teikta. Ta rodas un attistas dazadu paaudzu
sadarbibas rezultata. Ari skolénam jarod
parlieciba, ka vins$ ir tiesigs piedalities valo-
das pétisana.

Pédéjos gados aktuala probléma ir sko-
lénu lasitprasme, attiecksme pret lasisanu, jo
Starptautiskas izglitibas sasniegumu vértésa-
nas asociacijas (International Association for
the Evaluation of Educational Achievement)
lasitprasmes vértésanas pétjjuma PIRLS
(Progress in International Reading Literacy
Study) rezultati liecina, ka Latvija ir pédéja
vieta starp pétjjuma dalibvalstim péc skole-
nu attieksmes pret lasiSanu. Atskirigi ir ari
skolénu sasniegumi lasitprasmé dazados
Latvijas novados(PIRLS, 2006). Pedagogijas
magistres Aijas Kalves pétijums lauj saskatit
dazadus lasisanas procesa aspektus. Tiek pie-
davatas idejas lasamo tekstu izvélei.

Domajot par misdienigu pedagogisko
procesu, nevar ignorét ari daudzvalodu un
informacijas tehnologiju samérigu vietu ma-
cibu stundas un arpusstundu laika. Sai sakara
vértiga informacija atrodama Rigas Klasiskas
gimnazijas skolotaju, macibu lidzeklu u.c.
publikaciju autoru Natalijas Kazes, Romana
Aljjeva un Dzintara Dvinska un pedagogijas
doktoranda Féliksa Svirska pétijumos.

Gribas cerét, ka katrs nakamais numurs iz-
devéjus un lasitajus tikai satuvina, rakstu au-
toru idejas rosina izklastit arl savu pieredzi.
Ipasi aicinam latvie$u valodas un literattras
skolotaja profesionalo studiju programmu
studentus, jaunos skolotajus izklastit savu
redzéjumu par to, kam pievérsama uzma-
niba, veidojot macibu programmas, macibu
lidzeklus un istenojot musdienigu pedago-
gisko procesu.

Gaidam jusu rakstus, atsauksmes un iero-
sindjumus nakamajiem Zurnala ,Tagad” nu-
muriem.
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Zenta ANSPOKA
Dr. paed.,,

zurnala «Tagad»

3. numura atbildiga
redaktore

Teoreétiski skolai
nevajadzéetu
iemacit vairak par
paris vienkar§am
pamata prasmém -
vienigajam, kas
raksturo izglitotu
cilveku - lasit,
rakstit, sarunaties
un domat. Nevis
zinat, bet domat,
nevis but gudram,
bet macét pazit
mulkibu un sevi no
tas pasargat, nevis
uzkrat informaciju,
bet maceét to atrast
un lietot. Lasit,
runat un domat
makoss cilveks pat
bez visas skolas
atradis, ko mekle.
Bet izradas, ka nav
neka sarezgitaka

par $o uzdevumu...
(Gaile, A. Audzinat,
izglitot, skolot.
Rigas Laiks, 2007.)
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Valodas un runas noskiruma
aktualizacija musdienu latviesu

lingvodidaktika

Liepajas Universitates asociéta profesore, pedagogijas doktore,
gramatu ,Valodas metodikas didaktiskie jautajumi”un ,Valodas
macibas pusaudzim”autore.

Tad, kad nerakstu, lasu, adu un celoju. Kad rakstu, viss paréjais

trauce.
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Valodas un runas attieksmju noskirums un
§1s problémas risinajums laiku pa laikam ir
bijis valodniecibai raksturigs pétijuma prieks-
mets. Parasti jautajumi ir divi:

« vai valoda un runa ir pretstati jeb dihoto-
mija (jédziena dalidana divos savstarpéji
izslédzosos apaksjédzienos);

« vai valoda un runa ir vienas paradibas divi
dazadi aspekti, kam ir gan vienojosais, gan
atskirigais.

Latvija gan pédéjos astonos devinos gados
jautajums par to, kas ir valoda un kas ir runa,
ir aktualizéjies nevis lingvistika, bet lingvodi-
daktika. Proti, nepiecieSsamiba péc valodas un
runas jédziena konkretizéjuma ir kluvusi nozi-
miga lidz ar pamatizglitibas standarta tap$anu
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latviesu valoda un lidz ar kompetencu pieeju
§1 standarta projekta izveidé (kop$ 2000. gada).

Pirms runajam par abu o jédzienu traktéju-
mu latvie$u valodas macibu satura, ir lietderigi
aplikot valodas un runas attieksmju problémas
risinajumu Eiropas valodniecibas vesture.

Valodas un runas attieksmju noskaidrosana
faktiski ir uzlikojams par kédes posmu daudz
plasaka un sarezgitaka probléma, proti, valo-
das butibas noskaidrosana. Var teikt ari cita-
di - valodas butibas noskaidro$ana ka viena
no miklam ir izvirzits jautajums par to, kas ir
valoda un kas ir runa.

Pirmais, kur$ pievérsas valodas butibas iz-
pratnei, skatot valodu ne tikai ka valodnieci-
bas izpétes priekSmetu, ka tas tradicionali ticis
darits, bet ari ka filozofijas un citu humanitaro
zinatnu izpétes priekSmetu, ir vacu valodnieks
un kultarfilozofs (kultaras domatajs) Vilhelms
fon Humbolts (Humboldt, 1767-1835).

Vilhelms
fon Humbolts

V. Humbolta valo-
das koncepcija mis-
dienas  ievérojama
galvenokart ar trim
tas komponentiem: ar
jédzienu par valodisko
: pasaules skatijumu, ar
ergon un energeia jédzienu un ar valodas iekseé-
jas formas jédzienu.

V. Humbolts atzist, ka valoda rodas no pa-
saules, kas atspogulojas cilvéka; valoda nostajas
starp pasauli un cilvéku; valoda saista cilvéku ar
pasauli, ar laiku un vésturi un palidz cilvékam
izprast savu ,es’, savas esibas vietu un nozimi
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objektivaja realitaté. Ideja par valodisko pasaules skatfjumu
atklaj to, ka cilvéks garigi dzivo valodas pasaulé, kas nosa-
ka vina izpratni, ricibu, visu gara dzivi kopuma. Valoda ka
starpnieks nodrosina cilvéka pieeju ,,istajai pasaulei”. Cil-
veka ,satiekas” pasaule un cilvéka gars, un $is ,,satikSanas”
rezultata producéjas valoda - patiesi radosa gara darbiba,
kas ka forma darbojas talak neatkarigi no cilvéka. Saja zina
V. Humbolta uzskati ir loti moderni 19. gadsimtam, un ba-
tiba tie ir pirmsakumi valodas filozofiskajai izpratnei, kada
musdienas zinama no Hansa Georga Gadamera un Marti-
na Heidegera darbiem.

Valodu V. Humbolts definé no genétikas viedokla: va-
loda ir gara darbiba, kura mazigi atkartojas un kuras mér-
kis ir izteikt domu ar artikulétam skanam. Ta ka gars, péc
V. Humbolta uzskatiem, ir visas cilvéka ricibas un darbibas
célonis un gara esamiba var izpausties tikai darbiba, tad ari
valodu var iedomaties tikai ka darbibu. Gars ir visas dzives
pamats, pamatspéks, un spéks savukart ir tverams tikai ta
materialajas izpausmés — makslas darbos, garigos veidoju-
mos un galvenokart valoda. Tapéc valoda butiba paradas,
ir tverama tikai tas producésana. Valoda ir gariga aktivitate,
ar kuras palidzibu cilvéks uztver ,,objektivas realitates lie-
tas”, parvers tas par ,garigam, idealam lietam” un, operéjot
ar §Im ,,garigajam lietam’, izzina apkartéjo pasauli un no-
teic taja savu vietu.

Péc V. Humbolta teorijas, valoda nav produkts (ergon
‘produkts, razojums’), bet ir darbiba (energeia ‘energija,
darbiba’). V.Humbolta darbu pétnieks Eduards Daugats
uzskata, ka ar pretnostatijumu ,ergon-energeia” Humbolts
ir devis iedarbigu, bet dazadi interpretéjamu formulu,
kuras jéga un vértiba vél tagad ir zinatnieku stridu célonis.
Nebutu pienemami vilkt paraléles un identificét jédzienu
ergon ar valodu un energeia — ar runu, ka tas valodnieciskaja
literatiira nereti tiek darits (ipasi péc Ferdinana de Sosira
teorijas publiskosanas).

Talak pétot valodas un runas attieksmes, it japakavéjas
pie vél viena vacu valodnieka uzskatiem. 1880. gada savu
gramatu ,Valodas véstures principi” izdod jaungramatikis,
germanists Hermanis Pauls (Paul, 1846-1921). Sakotnéji
neizvirzot tieSu pretstatu, Pauls atzist, ka pastav individa
valoda un visparéja valoda. Visparéja valoda, péc Paula
uzskatiem, ir abstrakcija. Ta nav realu faktu, realu spéku
komplekss. Visparéja valoda ir ideala norma, kas nosaka, ka
jaruna. Tas attiecibas ar realo runas darbibu atgadina liku-
mu krajumu attiecibas ar juridisko praksi. Visparéja valoda,
biidama norma, ir nemainiga. Ka paraugu sadai visparéjai
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valodai runas forma Pauls min skatuves runu, bet rakstu
forma - gramatikas, vardnicas, noteiktu rakstnieku darbus.

Savukart individa valoda ir patiesa realitate. Tapéc istais
valodas pétnieku objekts ir visu individu runas darbibas
visi izpaudumi. Protams, valodnieks pats atzist, ka izpétit
iespéjams tikai dalu no $1 objekta. Tapat vin$ atzist, ka reali
pastav vairak vai mazak atskirigas individu valodas un tas

cita citu ietekmeé.

Hermanis Pauls

Batiba H. Pauls $eit runa par
individu ka noteikta dialekta un
izloksnes parstavi. Ikviena apga-
bala, kur pastav visparéjas valodas
norma, individu valoda ir véroja-
mas loti dazadas attieksmes pret
$o normu, jo individu vienlaikus
i ietekmé divas tendences: valodas
dabiskas attistibas tendence un tendence tuvinaties normai.
Talak analizéjot §is divas tendences, Pauls tiek lidz konkre-
tai dihotomijai, lietojot jédzienus maksliga valoda un dabis-
ka valoda. Pirmo parasti apgust dabisko valodu, maksligo
jeb visparéjo valodu - vélak. Individa valodas tendence tu-
vinaties normai saistita ar vairakam paradibam:

o pirmkart, skola individs apgiist normai tuvu valodu,
tomeér ieprieks apguta dabiska valoda (pieméram, izlok-
sne) turpina ietekmét vélak apgiito maksligo visparéjo
valodu, proti, runa saglabajas dazas izrunas ipatnibas,
leksikas un gramatikas atskiribas no normas;

o otrkart, maksliga valoda ietekmé dabisko: individs no
visparéjas valodas aizgust vardus, gramatiskas kon-
strukcijas, kas pamazam aizstaj vina dabiskas valodas
analogus;

o treskart, maksliga valoda izspiez dabisko, pieméram,
individs visparéjo valodu sak lietot sazina.

Par vienu no ietekmigakajam teorijam attieciba uz valo-
das un runas attieksmju problémas risinajumu masdienas
joprojam tiek uzskatita $veicie$u valodnieka Ferdinana de
Sosira (Saussure, 1857-1913) izstradata koncepcija 1916.
gada izdotaja darba ,Visparigas valodniecibas kurss”. Sosirs
pretstata valodu un runu, uzsverot, ka valodu un runu ne-
var aplikot no viena viedokla. Tacu tas, péc vina domam,
nav ari dazadas paradibas, bet gan vienas paradibas - ling-
vistiskas sistémas - divas puses.

Valodas (langue) skaidrojumam Sosirs piedava dazadus
formuléjumus:
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VIDE UN VALODA

« valoda ir visu citu cilvéka runas darbibas izpausmju
norma;

« valoda ir runas darbibas socialais produkts, un ta nav
atkariga no individa, kas nespéj valodu nedz radit, nedz
parveidot;

« valoda ir nepiecieSamu konvenciju jeb norunu kopa,
kas vajadziga, lai individi varétu istenot savas runas
darbibas spéjas;

Ferdinans de Sosirs

« valoda ir vienots veselums

un kvalifikacijas princips
pretstata runas darbibai, kas ir
daudzveidiga un neviendabiga;
« valoda ir zimju sistéma
(visnozimigaka no visam
sisttmam), kas pauz idejas;

« valoda ir sabiedrisks institats;
« valoda pastav ka iespaidu ko-
pums, kas glabajas katra individa
smadzenés.

Lai skaidrotu valodu un noskirtu to no runas, Sosirs
bija lietojis vél vienu savas teorijas pamatterminu - runas
darbiba. Tas ir saméra neskaidri un neizvérsti raksturots.
Ar runas darbibu Sosirs saprot, pirmkart, kaut ko plasaku
neka valoda, otrkart, runas darbibu ving iedomajas ka tadu,
kas it ka apvieno, saista valodu un runu, un, treskart, vins
izsakas, ka valoda ir runas darbiba minus pati runa.

Lai noskirtu valodu no runas, vienlaikus ir janoskir so-
cialais no individuala un psihiskais no psihofiziska.

Runa (parole) ir individualas gribas un prata akts. Runas
procesa analizé secigi Skiramas tris veidu norises:

1. Psihiskas norises: runataja smadzenés veidojas prieks-

stati, kas tiek asociéti ar valodas zimém un to akustiska-

jiem téliem.

2. Fiziologiskas norises: smadzenes raida runas organiem
impulsu, kas atbilst iepriek§ asociétajam akustiskajam
télam.

3. Fizikalas norises: no runataja mutes izplatas skanu vilni,
sasniedzot klausitaja dzirdes organus. Klausitaja sma-
dzenés uztvertie skanu vilni savukart veido attiecigo
prieksstatu.

Runas procesu tadéjadi, péc Sosira koncepcijas, iespé-
jams attélot shematiski (sk. 1. shému).

Valoda un runa, péc E Sosira domam, ir ciesi saistiti ob-
jekti. Valoda ir nepiecie$ama, lai runa batu saprotama un
pilnigi veiktu savu darbibu. Savukart runa ir nepiecieSama,
lai izveidotos valoda, jo vésturiski runa vienmeér ir bijusi
pirms valodas. Valoda ir runas instruments un ari runas
produkts. Runa nosaka valodas attistibu, jo iespaidi, ko
glistam no citiem cilvékiem, parveido musu valodas para-
dumus. Lidz ar to runa ir attistibas avots, bet valoda - at-
tistibas produkts. Si Sosira téze gan vélak tikusi kritizéta, jo
runa un valoda katra attiecigaja bridi pastav paraléli, lidzas,
un runas attistiba tadéjadi ir ari valodas attistiba. Tas nav
vis secigas, bet gan vienlaikus eksistéjosas paradibas.

Apkopojot §is tris vésturiskas teorijas jédzienu limeni,
iespéjams atspogulot valodas un runas noskiruma tenden-
ces (sk. 1. tabulu).

Valodas un runas attieksmju risinajums latviesu valod-
nieciba nav tik plasi aplakots jautajums, to pétijis vienigi
valodnieks Julijs Karklins (1927-1982) - latviesu valodas
sintakses teorijas pamatu izstradatajs un attistitajs. Valod-
nieks atzist, ka valodas un runas attieksmju jautajums vis-
pirms ir probléma par pasas valodas ka objektivas istenibas
fakta eksistésanas formam un tikai tad principiala proble-

Psihiskas norises

Fiziologiskas norises

Fizikalas norises

« prieksstati, kas rodas runatdja smadzenés  « smadzenes
« valodas zimes

« akustiskie teli

* runas organi

« impulss (atbilstoss akustiskajam télam)

« skanu vilni
« dzirdes organi
- prieksstati, kas rodas klausitaja smadzenés

1. shéma. Runas process

Valoda

Vilhelms fon Humbolts (1829)

ergon - valoda ka produkts, gatavs veidojums
energeia — valoda ka gara darbiba, spéks, energija

Hermanis Pauls (1880)

universala valoda - fikcija un abstrakcija

individa valoda - vieniga patiesa realitate

Ferdinans de Sosirs (1916)

langue - zimju sistéma, kas pauz idejas

parole — individualas gribas un prata akts

1. tabula. Valodas un runas noskirums jédzienu limeni
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Valodas un runas noskiruma aktualizacija masdienu latviesu lingvodidaktika

ma par valodas ka reala objekta, ka cilvéka darbibas veida
interpreté$anas panémieniem. Tapat Jalijs Karklin$ izsaka
iespéju, ka pati dihotomija ,valoda - runa” ka pienémums
var bt neprecizs, t.i., §1 dihotomija javérté ka viens no ie-
spéjamiem variantiem gan pasa objekta - valodas, gan ta
zinatniskas interpretésanas izpratné.

Julijs Karklins ir detalizéti analizéjis Ferdinana de So-
sira teoriju, vienlaikus skaidrojot taja gratak izprotamos
jédzienus un konstruktivi kritizéjot iespéjami kladainas
atzinas. Turklat E Sosira teorijas analize tiek veikta, lidz-
tekus plasa konteksta skatot krievu un ¢ehu valodnieku
uzskatus par valodas un runas noskiruma problému. Saja
sakara ir nodalami vismaz tris viedoklu grupéjumi:

« pretnostatijums ,valoda - runa’, pat ja tads ir iespéjams,
nav nepiecieSams;

« valodas un runas noskirums ir lietderigs;

« ar dihotomiju ,valoda - runa” vien ir par maz: attiecigo
paradibu raksturo$anai vajadzigi vairaki jédzieni vai pat
izveidojama kada pavisam cita jédzienu sistéma.
Valodas un runas noskirums Sosira teorija dod iespé&ju

Julijam Karklinam veidot plasu skatijumu uz valodu un ar
to saistitajiem nojégumiem. Vidusskola skatot valodu un
runu (3is jautajums ir ietverts valodas macibu satura), ir
vérts pakavéties kaut vai tikai pie daziem Julija Karklina
publikacija apliakotajiem aspektiem:

o Valodu var raksturot ka sazina$anas lidzekli, bet

runu - ka sazinasanas procesu ar valodas palidzibu.
Runa var bat skala un klusa, atra un 1éna, gara un isa,
monologiska vai dialogiska, turpreti, raksturojot va-
lodu, $adas pazimes nekad nevarétu tikt minétas.

Runa at$kiriba no valodas satur daudz vairak
informacijas - ta ir gan informacija par pasu valodu,
gan informacija par to istenibas dalu, kas ietverta runa,
gan informacija par pasu runataju, turklat dazados
aspektos, bet visupirms - informacija par vina runas

prasmi (mutvardos vai rakstveida).
Jautajums par valodas un runas attieksmém ir ciesi
saistits ar jautajumu par valodas un runas attieksmém

pret domasanu. Domu, tapat ka valodu, nerada viens
atsevisks cilveks - ta ir kolektiva (tautas) kopiga
darbiba. Lai kada doma varétu tikt izmantota turpmaka
darbiba, ir nepieciesams viena cilvéka intelektuala
darba rezultatus ,,parnest” otra cilvéka galva, un

$ads domu , transportétajs” (Nikolaja Zinkina lietots
jédziens) ir valoda, bet ,transporté$anas” istenotajs —
runa. Valodas - runas - domasanas probléma ciesi
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saistita ar iek$éjo runu - vél vienu jautdjumu, kam

latviesu valodas macibu satura vidusskola batu

pievérsama uzmaniba.

Julijs Karklins uzskata, ka veltigi lauzt $képus par to, vai
pareiza ir tikai dihotomija ,valoda - runa” vai ari jaruna
par kadu tris, ¢etru vai pat vairaku paradibu sastatijumu.
Ne tikai valodai un runai, lai gan tas ir pasas batiskakas pa-
radibas, bet ari visam citam sekundarajam paradibam (ru-
nas aktam, runas darbibai, runas spéjai, valodas sistémai,
valodas materialam, valodas procesam u.c.) ir sava vieta
attieciga izpétes sistéma un attieciga izpétes aspekta.

Lai ari kops Julija Karklina raksta publicé$anas ir paga-
jusi gandriz cetrdesmit gadi, latviesu valodnieciba nav citu
pétijumu par valodas un runas attieksmém.

Ka jau tika minéts, nepiecieSamiba péc jédzienu valoda
un runa konkretizéjuma latviesu lingvodidaktika ir aktuali-
z&jusies lidz ar pamatizglitibas standarta tapsanu un lidz ar
kompetencu pieeju §i standarta izveideé, tapéc turpmakaja
teksta aplakosim valodas un runas attieksmju traktéjumu
latviesu lingvodidaktika.

Pirms vairak neka desmit gadiem pedagogiem kluva
pieejams (tolaik) jaunais Valsts pamatizglitibas standarts.
Taja valoda tika nosaukta ka viena no cetram izglitosanas
jomam, kurai ir tris apaksjomas: sazinas kultira, valodas
kompetence, kultiiras identitate. Jomas galveno uzdevumu
raksturojuma tika ietverti daudz plasaki valodas ka macibu
priek$meta virzieni neka lidz tam. Péctecigi 2000. gada sa-
kas darbs pie dzimtas valodas standarta projekta, sakotnéji
iecerot $o dokumentu ka vienotu standartu visam dzimta-
jam valodam, ko pamatskolas limeni apgiist bérni Latvija.

Standarta projekta konceptu veido kompetences, un
$adu izveli nosaka gan Valsts pamatizglitibas standarts ka
»jumta’ dokuments, gan arzemju pieredze - 20. gadsimta
90. gados Zviedrija, Vacija, ari ASV un Australija sakas ma-
cibu programmu pareja uz kompetencu pieeju. Sakotnéji
dzimtas valodas standarta projekta skoléniem apgiistamais
macibu saturs tiek iestradats piecas kompetencés. Lidzte-
kus komunikativajai, sociokultiras kompetencei (tolaik
saukta par sociokulturalo kompetenci) un macisanas kom-
petencei (tolaik saukta par macibu kompetenci) standarta
autores Margarita Gavrilina un Anna Vulane formuléjusas
ari runas kompetenci un valodas kompetenci. Dzimtas va-
lodas standarta koncepcijas izklasta ir dots abu $o kompe-
tencu definéjums un lidz ar to - arl noskirums:

« runas kompetence ir skoléna spéja pilnvértigi iemiesot
valodu mutvardos un rakstveida, veidot un formulét
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VIDE UN VALODA

domas ar tas palidzibu, izmantot valodas sistému un
lidzeklus izteikumu, teksta uztverei un radisanai;
« valodas kompetence ir valodas sistémas un

valodas materiala apguve un parzinasana, visparigo

valodniecibas jautajumu apguve un zinasanu

iedzivinaSana runa.

Standarta koncepcijas autores ir uzsvérusas, ka dzim-
tas valodas apguvé nozimigaka ir runas kompetence un
valodas kompetence, kas ir komunikativas kompetences
veido$anas pamatnosacijums. Runas kompetences iekla-
vums macibu satura dod iespéju akcentét virzibu uz to, ka
dzimtas valodas kursa butiski nodrosinat visu runas darbi-
bas veidu attistibu, ipasu véribu veltot tiesi runasanas pras-
mes pilnveidosanai. Nepiecie$amiba pilnveidot visus runas
darbibas veidus - klausi$anos, runasanu, lasiSanu, raksti-
$anu - nosaka to, ka standarta projekta runas kompetence
un runas darbibas veidi ir ciesi saistiti. Runas kompetences
sadalas teorétisko bazi veido tie pamatjédzieni, kuri tiek iz-
mantoti masdienu lingvodidaktika - teksts, izteikums, ta
uztvere un radiSana gan mutvardos, gan rakstveida.

Izstradajot $adu noskirumu, autores, protams, ir apzi-
najusas, ka tas var radit virkni jautajumu, jo komunikativa
kompetence, veidojoties uz valodas un runas kompetences
bazes, ietver tas abas. Pieméram, sve§valodu macibu praksé
§1s kompetences netiek $kirtas. Tacu, nemot véra dzimtas
valodas nozimi skoléna personibas veido$ana, vina inte-
lekta un kultiiras attistiSana, standarta projekta autores ir
uzskatijusas, ka vienlidz svarigi ir veidot skolénu runas,
valodas un komunikativo kompetenci, atklajot to satura
katrai specifisko.

Par runas kompetenci, noskirot to no valodas jeb ling-
vistiskas kompetences, ir rakstijusi arl Arija Zaiceva. Péc
vinas formuléjuma, runas kompetence ir stilistisko normu
zinasanas un prasme tas lietot verbalaja komunikacija, ka
arl noveértét izteikumus atbilstosi stilistiskajam normam.
Savukart valodas jeb lingvistiska kompetence ir literaras
valodas normu zinasanas un prasme tas izmantot runa un
rakstos, ka ari novertét runatu vai rakstitu tekstu saskana ar
literaras valodas sistémiskajam normam.

Izveidota standarta projekta apsprie$anas gaita tomer
tika nolemts atteikties no runas kompetences, daléji tas
saturu iepludinot komunikativaja kompetencé, daléji -
valodas kompetencé. Pasreizéja pamatizglitibas standarta
latviesu valodai, kas ka dala ir ieklauts kopéja dokumenta
Noteikumi par valsts standartu pamatizglitiba un pamatiz-
glitibas macibu prieksmetu standartiem (Nr. 1027), ko MK
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ir apstiprinajis 2006. gada 19. decembri, protams, plasi lie-
toti ir abi jédzieni - gan valoda, gan runa. Runas kompe-
tences ka tadas standarta nav, tacu jédziens tiek izmantots
tados kvalitati izsako$os un uz lingvodidaktiku attiecina-
mos vardu savienojumos ka runas kultiira, runas etikete,
runas bagatinasana, runas veidoSana, runas planos$ana,
runas korigésana, runas uzvediba un, protams, publiska
runa. Savukart standarta veidotaji, piedavajot skolotajiem
atbalsta materialus standarta ievie$anai, valodas un runas
attieksmju jautajumu saista ar valodas kompetences satura
augstako limeni ,valoda’, kura ieklauti apgiistamie vispari-
gas valodniecibas jautajumi.

Pastav, protams, ari vairaki jautdjuma metodiska risi-
najuma varianti. Skoléniem pamatskolas vecakajas klasés
batu japalidz izprast vardu ,valoda” un ,,runa’ jédzienisko
noskirumu, balstoties uz viegli saprotamiem faktiem. Pie-
méram, ir zinams, ka, daudz lasot, cilvéks bagatina savu
runu - vins$ apgust jaunus vardus, to nozimes un var tos
turpmak izmantot, izsakot savas domas. Valoda $ada veida
bagatinata netiek, jo katra cilvéka ieguvums ir individuals.
Bet - pretstata — rakstnieki, dzejnieki, publicisti, piedava-
jot jaunvardus, bagatina valodu: ja jaunie vardi sabiedriba
tiek pienemti un lietoti, tie klast par visas tautas valodas
piederumu (pieméram, térzétava, zimols, méstule, datne
u.c.). Skoléni batu rosinami piedavat ari savus piemeérus,
izstastot par jomam, kuras vini saskata valodas un runas
sakaribas vai no$kirumu.

Noteikti skoléniem dodams darbs ar vardnicam - gan
ar ,Valodniecibas pamatterminu skaidrojosas vardnicas”
skirkliem, kur valoda un runa ir definétas ka termini, gan
ar ,Latviesu literaras valodas vardnicas” 6., un 8. s¢juma
fragmentiem, kur vardam ,,runa” $kirtas un raksturotas tris
nozimes, bet vardam ,valoda” - seas nozimes. Péc vard-
nicas materiala izpétes skoléni varés ari secinat, kadas no-
zimés vardus ,valoda” un ,,runa” var lietot ka sinonimus
(pieméram, daudzskaitla formas valodas, runas ‘tenkas’) un
kadas nevar.

Loti interesanti ir pétit vardu ,valoda” un ,runa” lieto-
juma nozimes latvieSu tautas sakamvardos, parunas, ari
tautasdziesmas. Skoléni rosinami domat, kad teksta vards
»valoda (valodina)” ir aizstajams ar vardu ,runa” (un ot-
radi) un kad tas ne jédzieniski, ne logiski nav iespéjams,
pieméram, Runas garas, darbs iss; Kas viegls runa, tas laisks
darba; Viena saule, viena zeme,/ Nevienada valodina.. (vai
iespéjams vardu ,,runa” aizstat ar vardu ,,valoda” un otradi?;
vai vardam ,,runa’ ir iespéjams veidot deminutiva formu,
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Valodas un runas noskiruma aktualizacija masdienu latviesu lingvodidaktika

vai $adu formu lieto?; kapéc latviesu folklora vards ,valoda”
parsvara lietots deminutiva forma? utt.).

Vidusskola tematu par valodu un runu ieteicams ska-
tit plasaka konteksta, pieméram, kopa ar valodas filozofi-
jas pamatnostadném, valodas un domasanas attieksmém,
jautdjumu par iek$éjo runu u.tml. Skoléniem piedavajami
zinatnisku un popularzinatnisku darbu fragmenti, kur

zofija u.c.) apceréts jautdjums par valodu un runu. Lasot,
analizéjot, pardomajot $os tekstus, skoléni var nonakt pasi
pie saviem spriedumiem, dalities tajos ar klasesbiedriem
un skolotaju, iesaistities diskusija, kuras gaita vini, iespé-
jams, nonaks pie vél citam valodas un runas (un domasa-
nas) sakaribam. Tapat ieteicama teksta forma $i jautajuma
izzinaSanai ir eseja, ari citi radoSo darbu veidi.

dazadu zinatnu aspektos (valodnieciba, psihologija, filo-
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Latgales latviesu valoda
jautajumos un atbildés

LU Filologijas fakultates absolvente, bijust lauku skolotaja; filologijas
doktore, LU docétaja, Dialektologijas un toponimikas kabineta
vaditaja; latgalistikas entuziaste. Dzimta valoda - ta, kuru runajam
gimené, lidz saku iet skola.

Vienmér ir saistijis neskaidrais, neregularais, tas, kas,lec lauka” no
sistémas, kas nevienam isti it ka nav vajadzigs. Novadu runa, vecas
lietas un laudis pussaprasti ir |oti bieZi. Nupat esam atgriezusies no
devitas ekspedicijas Sibirija, kur tautieSiem organizéjam ceturto
Latgaliesu valodas un kultdras ziemas skolu. BriniSkas ziemas
dienas lielisku Jauzu loka! Ar $o domaju gan savus lidzbraucéjus no
Latvijas, gan Sibirijas latgalieSus un latviesus (Krievija muaséjie ir divas

=Y

tautibas). Laiks ar dzidri gurkstosu sniegu zem kajam un skaidram
jatam savéjo pulka. Liriki to sauktu par laimi, un ta jau laikam ari ir...
Attéla kopa ar maminu Albinu Leikumu 2008. gada ievziedu laika
téva majas. Albinas Leikumas (1925) vieniga valoda ir latgaliesu.
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Raksta mérkis ir radit latgaliesu rakstu valo-
das, kas ir otra vésturiski izveidojusies latviesu
rakstu tradicija un Latgalé faktiski pilda regio-
nalas valodas funkcijas, dazus funkcionésanas
aspektus, mudinot objektivak vértét Latgales
latviesu galvena sazinas lidzekla pastavéSanas
tiesibas un vienlaikus saglabasanas, aizsardzi-
bas un attistibas vajadzibu, ka to paredz Valsts
valodas likums (3. panta 4. apaksSpunkts, sk.
http://www.likumi.lv). ,Tieksme apliecinat
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nacionalu vienotibu un ari viendabibu ir sa-
protama reakcija uz aréju apdraudéjumu. Lat-
vija vienmér ir jutusies apdraudéta, tapéc valsts
politika, lai ari esot labvéliga citu tautu kultaru
plauksanai masu valsti, nav veicinajusi to lat-
viesu kultiiras daudzveidibas elementu sagla-
basanu, kas nav atbildusi ,,pareizas” daudzvei-
dibas prieksrakstiem.” (Strautins, 2005, 2)

Latgaliesu rakstu valoda ir oficiali atzits na-
cionalas valodas paveids Latvija, gluzi ka na-
cionalas valodas paveids ir latviesu literara va-
loda, kaut ar lielaku sakoptibu un stingrakiem
normativajiem nosacijumiem, ilgaku rakstu
tradiciju. Lidz ar Latvijas Republikas izveido-
$anos 1918. gada lejaslatvie$u rakstu tradicija
pakapeniski kluvusi par visas nacijas sazinas
lidzekli, kas tomér nenozimé otras ,dialektali
diferencétas latvie$u tautibas valodas rakstu
sistémas” (Ozols 1967, 455) automatiskas at-
mirSanas vai atmes$anas vajadzibu. Tomér - cik
$képu jau nav lauzts ap it ka passaprotamam
lietam un cik donkihotisku pilinu (gan kopjot
latgaliesu rakstu valodu, gan to noliedzot) vél
gaidams, realu risinajumu vieta saglabajoties
vésai vienaldzibai vai pat noliegumam no vie-
niga ,,pareiza” latviesu valodas paveida aizstav-
ju, valsts valodas attistibas stratégu un politikas
veidotaju puses. Cik daudz vél par ko gadat ir
Latvijas izglitibas darbiniekiem!

Parskatu par Latgales latvie$u izglitosanos
mates valoda ir derigi sakt ar atgadinajumu,
ka vienota izglitibas sistéma Latvija sak veido-
ties tikai pirmskara brivvalsts laika (1919. gada
8. decembri pienemts likums par Latvijas iz-
glitibas iestadém). Lidz tam stavoklis Latvijas
apvidos ir visai atskirigs gan politiska, gan
ekonomiska, bet lidz ar to - ari kultaras un iz-
glitibas zina. Ari tad, kad visi Latvijas novadi
ir kluvusi par Krievijas sastavdalam (Vidze-
me - 1710. g., Latgale - 1772. g., Kurzeme un
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Zemgale - 1795. g.), daudzas atskiribas regionos saglaba-
jas. T4, pieméram, cara Aleksandra I laika (1803. g.), Tautas
apgaismibas ministrijai nodibinot macibu apgabalus, Kur-
zeme un Vidzeme tiek paklauta Térbatas macibu apgaba-
lam, bet Latgale - Vilnas macibu (jeb Vilpas universitates)
apgabalam. Atskiriga Latgales paklautiba ir arl turpmak:
no 1824. g. - Péterburgas macibu apgabalam, no 1829. g. -
Baltkrievijas macibu apgabalam, no 1865. g. - Vilnas maci-
bu apgabalam. Latgales noskirtiba no paréjiem Latvijas no-
vadiem (sakotnéji kopa ar Vidzemi) pastav no 1561. gada,
kad ta klast par Polijas-Lietuvas valsts (no 1569. lidz 1795.
g. sauktas par Ze&pospolitu - Rzecz pospolita), vélak - Krie-
vijas dalu. Ta tas ir lidz 1917. gadam, un vairaki gadsimti
savrupibas nevaréja palikt bez sekam valoda un kultara.

Latvijas tresas atmodas laika atkal par svarigiem klu-
vusi vairaki latgaliesu (ne latgalu, jo $is etnonims latviesu
zinatniskaja literattira ir nostiprinajies senas baltu cilts ap-
zimé$anai, kura dzivoja gan Latgalé, gan Vidzemé un deva
vardu latviesu tautai un valstij) gramatniecibas un, jo ipasi
ortografijas jautajumi. Ik pa bridim aktualizéjas jautajums
par Latgales latvie$u valodas macisanu skola. Lai cel$ uz tu-
vakaja nakotné risinamiem uzdevumiem butu taisnaks, ir
derigi iepazit pagatnes pieredzi. Tatad - par sakumu. Kad
isti Latgales latviesu valoda varétu but ieskanéjusies sko-
las? Cik tadu skolu bija? Kadas? Kur? Kas tajas macijas un
macija?

Péc teicama Latgales véstures zinataja Boleslava Brezgo
zinam (Brezgo, 1943, 212), pirma skola Latgalé ir jezuitu
ap 1625. gadu (bet ne vélak par 1628. g.) dibinata skola
Daugavpili. 1638. gada Daugavpili gimnazijas skolu atver
Georgs (Juris) Elgers. Sai pilséta isaku vai garaku laiku ir
pastavéjusas ari citas jezuitu skolas vai iepriekséjo atzari.
Nav gan zinu, ka tajas macita latviesu valoda. Galvenas bija
polu, latinu, krievu un vacu valoda, un skolas apmekléja
vacu vai polu muiznieku, tirgotaju, atsevisku pilsétnieku
atvases.

Latviska (dabiski, vietéja - latgaliskaja — varianta) iz-
glito$anas un izglitoSana toties pastavéja lauku skolas, ko
parasti uzturéja vietéjie muiznieki kopa ar jezuitu téviem.
Ka spilgts (kaut ne vienigais) piemérs parasti tiek minéts
Dagdas misionars Mihaels Rots (1721-1785), kur§ savas
darbibas laika Latgalé (misionars trisdesmit se$u gadu ga-
ruma Kaunata, Dagda, Varaklanos) bija tik labi apguvis Se-
jieniesu valodu, ka varéja to macit vietéjo ciemu bérniem.

Protams, tas, ko saucam par ,,skolu” 18. gadsimta, stip-
ri atSkiras no skolas musdienu izpratné (macibu ilguma,

Tagads 1'09 CS3.indd 9

planveidiguma, pakapenibas, izmantoto macibu lidzeklu,
vielas atlases, skolénu skaita utt. zina). Parasti tas bija nelie-
las vecuma zina nevienadu bérnu grupinas, kuras no lauku
darbiem brivakos ménesos pulcéjas kada zemnieka maja
vai kada éka pie baznicas un macijas lasit, rékinat, rakstit,
dziedat. Macibam tika izmantoti religiska satura teksti, un
tadas ir ari abeces. Biezi vien bérnu skolotaji vispirms bija
spiesti ,skolot” vinu vecakus, puloties lauzt uzskatu, ka
zemnieku bérniem skolas nav vajadzigas vai ka zinamas
iemanas jaapgust vienigi puiskinim ‘zéniem.

18. gs. otraja pusé Latgalé sak darboties skola, kuru var
dévét par sava laika pirmo augstako macibu iestadi Latvi-
ja, un ari vietéjo latviesu valoda taja tiek macita. Runa ir
par Kraslavas Garigo seminaru, kas pastav no 1757. lidz
1844. gadam un sagatavo 253 (tads skaitlis zinas par semi-
naru atrodams visbiezak) garidzniekus. Laika lidz drukas
aizliegumam dala seminara beidzé&ju klast par aktiviem lat-
galieSu gramatniecibas veicinatajiem - vinu spalvai pieder
pirma nodrukata latgalie$u gramatika, pirma popularzinat-
niska latgalieSu gramata, labaka 19. gs. latgaliesu popular-
zinatniska gramata, pirma nodrukata latgaliesu vardnica,
vairakas citas religiska un laiciga satura gramatas. To au-
tori ir J. Akelevics, J. Macilevi¢s, T. Kosovskis, J. Kurmins,
S. Baginskis, J. Kerkilo, M. Jackevics, A. Belskis u. c. Kaut
masu riciba nav precizu zinu par Latgales latviesu valodas
stundu ipatsvaru citu macamo priek$metu vida, $o stundu
pasniedzéjiem, izmantotajam gramatam vai lekciju kon-
spektiem, seminara iegita vietéjo lauzu valodas prasme
jaatzist par augstu. Un balstas ta joprojam Dienvidlatgales
izloksnés. Latgales latviesu atvases seminara diez vai maci-
jas (ja nu kada muiznieka adopteéts vai citadi atbalstits zem-
nieka déls), tomer, jadoma, vinu vida netrika seminara ab-
solventu vai citu garidznieku sagatavoto gramatu lietotaju
(vismaz ar draudzu macitaju starpniecibu).

19. gadsimts Latgalei nes daudzus ierobezojumus bazni-
cas skolu uzturésana, katolu garigo ordenu darbiba un lidz
ar to - vietéjas latviesu valodas apguvé un attistiba. Tiek
gan paplasinats krievisko draudzes un t.s. lauku skolu
(cenbckis mkonb) tikls, tomér Latgales zemnieki labpratak
pienem celojoso majskolotaju pakalpojumus. Dinaburgas
skolu goda parraugs A. Platers 1826. g. zino skolu direk-
cijai, ka ziema pa zemnieku ciemiem staigajot ,,JaTbIKy”
‘atvietes, kas macot zéniem un meiteném latvie$u valodu,
katkismu, skaiti$anu un baznicas dziedasanu. Vinam mak-
sajot muiznieks vai baznica, nereti pasi zemnieki. Zinas par
vairakus gadu desmitus darbojuSos muiznieku uzturétu
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latvisku baznicas skolu Feimanos uz visparéja fona ir pa-
tikams iznémums. Seit vairdk neka pusgadsimtu darbojas
Sadursku uzturéta divgadiga skola, kurd macis latviesu
zéni un meitenes ,,nu Vysu Svatis (katolu svinama diena
1. novembri - L. L.) leidz Leldinom’, par rokasgramatu iz-
mantojot manuskriptu ar gariga satura tekstiem latgaliesu,
polu un latinu valoda. Skolu beidzot, bérniem ka davana
tiek dalitas drukatas lag$anu gramatinas latgaliski. Par ta-
dam nesavtigi gada Kraslavas Gariga seminara absolvents
Tomass Kosovskis. Vin$ sagatavoja izdosanai divdaligu pa-
taru gramatu, kura ietilpa ,,Gromota lyug$onu” un ,,Dzis-
mes svatas”. Gramata izdota vairakkart un loti liela tiraza.
Tautskolas Latgalé sak dibinat 19. gs. otraja pusé (pirmas
agrak: Varkava - 1845. g., Livanos - 1854. g.), un ari tas
pamata ir krieviskas.

Kops 1865. gada Latgalé ir spéka drukas aizliegums lati-
nu burtiem, tapéc atkal pieaug majmacibas, seviski ,,mates
skolas pie ratina’, nozime. Ciemus atkal apstaiga majsko-
lotajas (reizumis pasas biidamas ar nelielam zinasanam),
sauktas par ,direktorkam” (tadas Latgalé darbojas vel
20. gs. pirmaja pusé, nereti klastot par latgalieSu daildar-
bu téliem). Lasitprasmes apguvei, kura salidzinajuma ar
citam Krievijas nomalém Latgalé izradas pietiekami augsta
ari 19. gs. beigas, tiek izmantotas agrak izdotas baznicas
gramatas, kalendari, ar roku parrakstiti vai no apkartstai-
gajosiem gramatu tirgotajiem ieguti iespieddarbi. Valdibas
atlautajas skolas karajas uzraksts ,,110-maTbIcky roBOpuUTH
cTporo Bocmperaetcs’, skoléni macas no Krievija izdotam
gramatam un raksta kirilica. Cara valdiba dibina specialas
krievu baznicas skolas (1lepkoBHO-ITpUXO/CKIE HIKOTIbI),
kuras viss ir bez maksas, tomér tajas vecaki bérnus laiz ne-
gribigi. 19. gs. beigas latgaliesu valoda atkal ieskanas skola,
tikai arpus Latgales. Tas notiek Péterburga, ar ko saistams
Latgales garigas atmodas sakums.

Drukas aizliegums tiek atcelts 1904. gada. 1905. gada tiek
atlauts t. s. Ziemelrietumu apgabala divklasigajas pirmsko-
las un pilsétas skolas macit dzimto valodu. Latgalé pirmais
$o atlauju izmanto Nikodems Rancans, kurs 1907. gada pie
baznicas organizé Rézeknes draudzes skolu. Prieks par to
ir daudziem, turklat N. Rancans lietas izkarto ta, ka driz
vien skola latgaliski var macities ne tikai ticibas macibu, bet
ari citus priek$metus. Velak latgaliesu valoda ka priek$mets
tiek ieviesta arl vecakas klases.

1907. g. darbu sak Rézeknes Tirdzibas skola (pastav
lidz 1918. g.), kura liela vériba tiek veltita skolénu nacio-
nalas apzinas cel$anai, vadot stundas mates valoda, rikojot
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latgaliskus vakarus un teatra izrades, iesaistot skolénus
folkloras vaksana. Tresais gaismas stars Latgales zemnieku
bérniem ir Greiskanu zemkopibas skola (kops 1912. g.).
Daudziem ir skaidrs, ka par latvisku skolu Latgalé jarapeé-
jas kopigiem spékiem. Vel Péterburga dala latgalie$u inte-
ligences ir apvienojusies ,Latgalie$u skolotaju savieniba”
(»Latgalisu skolotoju savineiba’, no 1925.g. - ,Latgalisu
$kolotoju centrald bidreiba”), kas darbu turpina ari Latgalé.
Visa savienibas pastavésanas laika to vada izcila skolotaju
skolotaja Valerija Seile.

Pirmaja skolotaju konferencé Rézekné (1917.g. 15.—
16. aprili) tiek spriests, ka latviesi-latgaliesi un latviesi-bal-
tiesi veido vienu tautu, tadé] jameklé cel§ uz apvienosanos,
savukart tautas skolas ir jamacas latviesu valoda (latgaliesu
izloksné). Vésturiskaja visu Latvijas novadu atpakalapvie-
nosanas kongresa Rézekné 1917. g. 26. IV (j. st. 9. V) tiek
lemts, ka Latgales latviesi patur ,,pilnu pasnoteik$anas tiesi-
bu valodas, ticibas, skolu un saimestibas, ka ari zemes vai-
cajuma., un sakuma $is lémums tiek arl respektéts. Tautas
padomé iesniegumi no Latgales ienak latgaliski, tapat tiek
teiktas atsevisku deputatu runas. Ierobezojumi sakusies
Satversmes sapulcé.

1923. gada Izglitibas ministrijas Skolu departaments iz-
dod sadu rikojumu: ,1. Latgaliesu skolas valsts valodas li-
terariska izloksne macama, sakot ar 3. macibu gadu. 2. Cit-
tautie$u skolas valsts valoda macama literariska izloksneé.
3. No cittautieSu skolotajiem valodas prasana prasama
literariska izloksné” (Valdibas Veéstnesis, 161. nr.) Pirma-
jas klaseés tatad bija paredzéta visu priek§metu maciSanas
latgaliski, bet zinas par latviesu valodas stundu sadalijumu
macibu tresaja gada atrodamas ,,Latgolas Skola™: latgaliesu
izloksnei - 5 stundas, baltiesu izloksnei - 3 stundas nedéla.
Pamatskola (tagadéja terminologija — sakumskola) domi-
né mates valoda! Japiebilst, ka pamatskolas beig$ana liela-
kajai dalai latgaliesu bérnu tolaik bija vieniga skolo$anas.
Kaut 1923. g. Latgalé jau ir 8 vidusskolas (gimnazijas), pat
1938. g. Latgales gimnazijas macas tikai 11,2% latviesu. Iz-
glitoSanas pirmskara Latvija bija darga, bet Latgales zem-
nieka naudas maks - plans.

Atseviska pétijuma vérts un citas sarunas temats batu
macibu gramatu sagatavosana Latgales skolai. Seit tikai
dazi fakti. lecienitako macibu gramatu uzskaitijums jasak
ar Franca Trasuna 1909. g. izdoto ,Skolas Dorzu” - la-
samgramatu skolai un majam. Abeces sastadijusi pavisam
9 autori. Par labako tikusi atzita Simana Svennes ,,Mo0zd
abece” (pirmizdevums 1923. g., kopuma izdota 8 reizes;
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pédéjoreiz - 1933. g. Daugavpili). Iecienita bijusi ari Edu-
arda Kozlovska ,,Lobd sakla” vairakas dalas (abece kopa ar
lasamgramatam). No gramatikam, kuras stadijusi pavisam
12 autori, visvairak lietota ir Franca Zepa ,,Praktyska lat-
galidu gramatika pamatskolom” (I d. 1923., 1925., 1929,
1932. g; 1. d. 1929., 1932. g.). No lasamajam gramatam,
pie kuram stradajusi 13 autori, visbiezak lieta likta S. Sven-
nes ,,Sauleite” Cetras dalas - katrai klasei sava. Izmantota
ari M. Apela, B. Spila, ]. Turkopula sastadita un atkartoti
izdota ,Dzimtene”. Vélak Latgales skolam domatas macibu
gramatas vérté ipasa komisija.

5. klasé Latgales skolas pargaja uz ,,baltiesu izloksni’, pa-
turot ,latgalie$u izloksni” ka macibu priek$metu. 1923. g.
iznaca ipass IM rikojums par stundu sadalijuma abam iz-
loksném atcelSanu, atgadinot, ka Latgales skolas obligati ja-
iznem visa latviesu valodas un literatiiras programma, kada
paredzéta IM izdotaja projekta. Tas ir solis uz latgaliska ie-
robezojumu, tomér mates valoda Latgales skola pagaidam
turas.

Macibas latgaliski ,nacijas vienotibas” varda Latgales
skolas praktiski beidzas ar 1934. gadu. S gada vasaras mé-
nesos no skolu bibliotekam tiek iznemts simtiem gramatu
(to skaita — daudzas latgaliesu) ar ieganstu, ka turpmakam
macibu procesam tas nav derigas. 1938. g. beidz iznakt
,Latgolas Skola, 1939.g. likvidéta Latgaliesu skolotaju
centrala biedriba, 1940. g. vasara slégts Daugavpils Valsts
skolotaju institits (jaunu audzéknu uznemsana partraukta
jau 1938. gada). Seit tik tiesim vieta ir dzejnieka O. Zvidras
jautajums:

»Cik tyka tev, brol,
Ka goji tu kara pret voladu munu?”

Otrais pasaules kar$ un padomju varas gadi péc ta nes
Latgalei otru, kaut neoficialu, drukas aizliegumu, turpinot
sekmét mates valodas izstumsanu no Latgales skolam. Lat-
galiskais vards skan vairs tikai lauku séta un baznica, sa-
glabatas latgalie$u gramatas plasaka aprité nefunkcione,
latgalie$u sagatavotie izdevumi emigracija (aktivs Vladisla-
va Loca izdevniecibas darbs Vacijas Bavarija laika no 1945.
lidz 1984. g.) Latviju sasniedz reti. Rajonu presé vai cita pa-
domju Latvijas periodika jubileju reizés paradas pa kadam
latgaliskam dzejolim vai cita veida materialam. Dzimtas
valodas un literatiiras macibu gramatas skolam tiek veido-
tas ta, it ka latgalieSu runas un rakstu formas nemaz nebiitu
un ari nekad nebitu bijis.

Zinams garigais atkusnis Latvija sakas (vismaz ta to
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izjuta talaika latviesu valodas un literattras skolotaji, to-
starp ari $o rindu rakstitaja) septindesmito gadu beigas,
kad populari kluva ieintereséties par rakstniecibu u. c. kul-
taras norisém dzimtaja novada.

Bet ka ir patlaban, kad lidz ar treso latviesu tautas at-
modu esam atguvusi valsts neatkaribu, kluvusi patstaviga-
ki domasana un drosaki riciba, objektivaki pret pagatnes
mantojumu un cilvékiem, ko nedrikstétu aizmirst. Ka ir ar
latgaliesu valodu Sodien?

1989. gada 19.marta atsacis iznakt zurnals ,Katolu
Dzeive”, no 1989. g. 2. aprila vienreiz nedéla Latvijas Radio
dzirdams pusstundu gar$ raidijums latgaliski, kops 2006. g.
Rézekné ir skanéjusi Latgolys Radeja, kas paslaik piedzivo
krizi. Latgales Kulttiras centra izdevnieciba Rézekné dar-
bojas kop$ 1990. gada, izdodot gramatas latgaliesu, latvie-
$u, krievu, anglu valoda. Iznak, kaut neregulari, latgaliesu
prese, pastav latgalisks interneta portals lakuga.lv. Dzim-
tené ir atgriezies un latgaliski turpina iznakt ,Tavu zemes
kalendars”, literarais almanahs ,Olits”, zinatnisko rakstu
krajums ,,Acta Latgalica”. Zinama rosiba vérojama Latvijas
augstskolas. Kop$ 1989. g. pavasara LU Filologijas fakultaté
tiek lasits ,,Latgalie$u rakstu valodas” kurss dazada limena
studentiem. No ta ir izaugusi divi citi - ,,Latgaliesu rakstu
valodas vésture” magistrantiem un ,,Masdienu latgaliesu
rakstu valoda” ka C dalas priekSmets jebkuram LU intere-
sentam. Bez tam latgalieSu rakstu valoda tiek apgtita Reé-
zeknes Augstskola un Daugavpils Universitaté.

Latgales skolas dzimta valoda atgriezas bikli. Vairumam
Latgales skolotaju nav savas nostajas jautajuma par latga-
liesu valodas maci$anu skola. Dala baidas no $adas maci-
$anas iespéjamam sekam (vienkar$ota formuléjuma tas
butu: runadams latgaliski, iemacisies runat nepareizi un
tapéc dzivé nekur talu netiksi), dalu biedé papildu darbs
(pedagogiskais potencials Latgalé ir stipri noplicinats, un
ta, protams, nav tur palikuso skolotaju vaina), dalu - latga-
liedu literaras tradicijas un vietéjas izloksnes neatbilsmes,
dalu - ne lidz galam sakartotie un ne seviski skaidri formu-
létie latgalieSu ortografijas jautajumi. Lidz ar to latgaliesu
valodas un literatairas, novada macibas, dazkart geografijas
un veéstures, ticibas macibas vai ,,baltas” stundas Latgales
skolas latgaliski notiek neregulari un latgaliesu valodas
prestizs oficiala sazina pagaidam nav augsts. Latgales skolas
isti nav iedzivojusies labi domata J. Cibula un L. Leikumas
»Latgali$u abece (lementars)” divas dalas (Lielvarde, 1992),
L. Leikumas ,,Gruomota $koluotuojim” (Lielvarde, 1993),
citas izstrades.
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21. gadsimts Latgalei tomér nesis jaunu atdzims$anu -
dzimtas valodas popularizé$ana un lidz ar to tas ilgaka pa-
stavésana lielu ieguldijumu dod Latgales skolotaji, studenti,
jaunie$u muzikas ansambli. Dala latviesu sabiedribas klu-
vis populari kaut ko iemacities latgaliski. Pozitivu attiek-
smi pret latgalie$u valodu un kultaru, bez $aubam, veicina
Latgolys Studentu centra (LgSC) daudzas aktivitates, to-
starp iestaSanas par latgaliesu valodas tiesibam. 2000. gada
1. aprili ir nodibinajusies Latgalie$u valodas, literatiiras un
kultarvéstures skolotaju asociacija (LVLKSA; vada Naut-
rénu vidusskolas latviesu valodas un literataras skolotaja
Veronika Dundure; skola darbojas Latgaliesu valodas, li-
teratiiras un kulttrvéstures apguves Metodiskais centrs).
Sadarbojoties LVLKSA un LgSC, 2000.—2006. gada daza-
dos Latgales rajonos tika organizéta skolotaju un studentu
vasaras nometne ,Vosoruosona’, kop$ 2001. gada Rézekné
notiek skatuves runas konkurss 1.—12. klagu skoléniem un
olimpiade vidusskoléniem ,Vuolyudzani”. Kops 2004. gada
LgSC ir rikojis vasaras nometnes regiona skolu jaunie$iem

IZMANTOTA LITERATURA

(to nosaukums ,,Atzolys” nozimé ‘atvases, jaunie dzinu-
mi..). So uzskaitijumu, par laimi, var turpinat, un tomer,
cik daudz priecigak bitu, ja varétu teikt, ka tas viss notiek
ar tieu valsts, resp., Izglitibas un zinatnes ministrijas atbal-
stu! Patiesiba — gluzi ka pirmas Latgales atmodas laikos ie-
priekséjo gadsimtu mija Péterpili - viss notiek tikai ar pasu
Latgales entuziastu nesavtigiem puliniem. Ari koplatviska-
ja kultaras aprité latgaliskais materials visbiezak pilda tikai
dekorativas funkcijas, pret ko reizreizém uzstajas publicisti
(sk., piem., Latkovska, 2005, 2).

Pasreizéjo Latgales kultiiras darbinieku ceriba, sapro-
tams, ir LgSC un citos Latvijas Universitates, Rézeknes
Augstskolas, Daugavpils Universitates studentos un ab-
solventos, un lai viniem netrakst spéka vél daudz ko labu
veikt! Tomer tautas dzivibai bitisku jautajumu izlemsanu
nedrikstétu atstat pasplismai, nedrikstétu nodot tikai en-
tuziastu zina. Valodas jautajumi Latgalé, ka sacitu pirmska-
ra latgaliesu gramatiku autors Francis Zeps, ,pavalasi gaida
izlem$onu” un vispirms jau ministriju limen.

1. Strautins, P. (2005). Neizgaisynuosim voladu. Diena, 2005, 15. aug.

2. Ozols, A. (1967). Latvie$u rakstu valodas un literaras valodas véstures pétisanas metodes un sistéma.

No: Ozols A. Raksti valodnieciba. Riga: Zinatne, 452.-460. Ipp.

3. Brezgo, B. (1943). Katolu klasteru un bazneicu skilas Latgola 1625.-1919.No: Oliits, 1943, Nr. 4, 212.-266. Ipp.
4. Latkovska, M. (2005). Kai mes, bruoli, dzeivuosim?! Diena, 2005, 25. aug.
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Alekseja Andronova un Lidijas Leikumas izstradata
“Latgaliesu-latvieSu-krievu sarunvardnica” paredzéta gal-
venokart Sibirijas latgaliesiem, vinu vajadzibam, bet to var
izmantot daudz plasaks lietotaju loks - jebkurs interesents,
kas runa latgaliski, latviski un krieviski, $o valodu apgu-
Veji.

Sarunvardnica ietvertas ikdiena vairak izplatitas témas,
vardi un izteicieni.

“Latgalie$u-latvieSu-krievu sarunvardnica” ir intere-
sants, savdabigs un daudzéjada zina novatorisks darbs. To
gatavojot, autori saskarusies ar daudziem neatrisinatiem
latgaliesu rakstu valodas prakses, ipasi pareizrunas, jauta-
jumiem, tapéc vini ir ieintereséti, lai kolégi naktu ar ietei-
kumiem $ada darba pilnveidosanai, un, ja iespéjams, ari citi
pievérstos lidz $im nerisinatam latgaliesu rakstu valodas
kop$anas lietam.

Par izdevumu lasiet 52. Ipp.
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Tradicionala kultiira latvieSu valodas
pedagogiskaja procesa

—_—

Pedagogijas doktore, Rigas Pedagogijas un izglitibas vadibas

augstskolas profesore.

Pédéjos gados kopa ar Guntu Silinu-Jasjukevi¢u apkopojusi
pétijumus par tradicionalas kultaras apguvi, latvieSu valodas macibu
metodiku mazakumtautibu bérniem latviesu macibvalodas skolas,

sagatavojusi digitalas tafeles vingrinajumu krajumu latviesu valodas

stundam 1.-6. klasé.

Gunta SILINA-JASJUKEVICA

Pedagogijas magistre, Rigas Pedagogijas un izglitibas vadibas
augstskolas lektore, Latvijas Universitates doktorande, Latvijas
Kulttras koledzas Tradicionalas kultaras apakSprogrammas vaditaja,
folkloras kopas ,,Grodi” dalibniece.
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21. gadsimta globalizacijas tendences liek
risinat jautajumus par dazadu etnosu tradicio-
nalas kultras vietu un nozimi starptautiska
meéroga, ka ari par kultiras vértibu apguves ne-
piecies$amibu un veidu pedagogiskaja procesa.

Nacionala identitate un kultiras tradicijas,
kas So identitati parstav, nav tautai gatava un
nemainiga veida pieskirts dotums. Tas tiek iz-
vélétas, sazinas darbibas veidotas un apliecina-
tas, aizvien no jauna parraditas. Tas pastav un
konkuré ar citam sabiedribas identitatém un to
simboliem (Bula, 2000).

Viens no misdienu izglitibas uzdevumiem

ir sekmét bérna interesi par savas etniskas kul-
taras tradicijam, rosinat dzilak izprast to no-
zimi kultGru mijiedarbibas, globalizacijas un
konkurences apstaklos, apzinaties, ka ikviena
etnosa kultaras pamatu veido tradicionala kul-
tara.

Misdienas tradicionalas kultiras talak-
nodosanu parsvara veic skola. Patlaban, kad
jau ierasta paradiba ir etniski neviendabigas
klases, butiski piedavat iespéju skoléniem ar
atskirigu etnisko izcelsmi git to pieredzi, kas
saknojas vinu kultara. Daudzkultiru iepazisa-
nas process nevar bt selektivs, virspuséjs un
fragmentars ne vien latviesu kultiiras kontek-
sta, bet arl mazakumtautibu kultru konteksta
(Anspoka, Silina-Jasjukevica, 2006).

Jautajums par tradicionalas kulttiras vértibu
talaknodosanas veidu un saturu ar izglitibas
starpniecibu ipasi aktuals kluvis péc Latvijas
pievienoSanas UNESCO konvencijai Par ne-
materiala kultiras mantojuma saglabasanu.

Nematerialais kultdras mantojums ir pa-
razas, spéles un mutvardu izpausmes formas,
zina$anas un prasmes, ka ari ar tam saistiti ins-
trumenti, priek$meti, artefakti un kultartelpas,
ko kopienas, grupas un dazos gadijumos atse-
viski individi atzist par sava kultiiras mantoju-
ma dalu (UNESCO Konvencija par nemateriala
kultaras mantojuma saglabasanu, 2006).

Viss, ko saprotam ar jédzienu folklora vai
plasaka konteksta ar jédzienu tradicionala kul-
tira, Konvencija tiek ietverts jédziena nema-
terialais kultiiras mantojums. Tiek uzsvérta ta
dziens saglabasana nozimé - ,,veikt darbibas,
kuru mérkis ir nodrosinat nemateriala kultaras
mantojuma dzivotspéju, ieskaitot ta identifika-
ciju, dokumenté$anu, pétniecibu, saglabasanu,
aizsardzibu, popularizésanu, vértibas nostipri-
nasanu, talaknodos$anu, it ipasi ar formalas un
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neformalas izglitibas palidzibu, ka ari atdzivinat $ada man-
tojuma dazadus aspektus” (UNESCO Konvencija par nema-
teriala kultiiras mantojuma saglabasanu, 2006, 3).

Parskatot Konvencija uzskaititas nemateriala kultiras
mantojuma saglabasanas iespéjas, redzam, ka popularize-
Sana un taldknodosana istenojama tikai cie$a saistiba ar
tradicionalas kultaras mantojuma identifikaciju, dokumen-
tésanu, petniecibu, aizsardzibu un vertibas nostiprinasanu.

Sakot risinat jautajumus, kas saistiti ar tradicionalas
kultiras maciSanas/macisanas metodiku, jaapzinas, ka tas
vienlaikus ir gan tradicionalas kultiras identifikacijas, gan
pétniecibas, gan aizsardzibas, gan vértibas nostiprinasanas
darbs. Tradicionalaja kultira vértibu sistéma un normas,
kas nosaka cilvéka mijiedarbibu ar apkartéjo pasauli, attie-
cibas sabiedriba, dazadu darbibu izpausmju formas, rak-
sturu un darbibas motivaciju, ir kopveseluma dalas, kas iz-
protamas tikai, vértéjot tradicionalo kultiru ka veselumu.
Saglabasana, nerespektéjot tradicionalas kultaras veselu-
mu, ir bezjédziga. Izstradajot metodikas, svarigi nemt véra,
ka jebkura darbiba, kas vérsta uz tradicionalas kultiiras sa-
glabasanu, ir méginajums veidot dzivu dialogu ar tradiciju
(Tradicionala kultira berniem, 2008).

Lai izprastu situaciju praksé, svarigi bija noskaidrot, kads
ir tradicionalas kultiiras prestizs sabiedriba, kada konteksta
tradicionala kultara ir ieklauta izglitiba, kados virzienos
vajadzigi tradicionalas kultiiras maciSanas/maciSanas me-
todiskie uzlabojumi.

LR Kultiras ministrijas un UNESCO Nacionalas ko-
misijas pétijuma ,,Nemateriala kultiiras mantojuma sagla-
basanas problémas Latvija” analizéts nemateriala kultaras
mantojuma neséju viedoklis par nemateriala kultaras man-
tojuma problémam Latvija, atklatas ari dazas ar izglitibu
saistitas problémas. Nemateriala kultiras mantojuma ne-
séju vida valda viedoklis, ka izglitibas sistéma ir vérsta uz
to, lai maksimali attistitu eiropeisko, visparcilvécisko, bet
maz uzmanibas velta tradicionalo kultaras vértibu sagla-
basanai un attistiSanai. Pastav folkloras autentiskuma jeb
interpretacijas problémas. Jauna paaudze nezina tradicijas,
redz, ka to IstenoSana nerada materialus ieguvumus, un tas
atsvesina.

Jarékinas ari ar vairakam bitiskam problémam misdie-
nu sabiedriba. Nozimigakas no tam ir $adas:

* apgritinata tradiciju uzturésanas un ilgtspéjas
nodrosinasana, jo samazinas cilvéku skaits, kuri parzina
tradicijas, ka ari to cilvéku skaits, kam tas nodot,

* dalu sabiedribas neinteresé tradicionalas kultaras
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mantojums, parsvara intereses pievérstas popularajai
kultarai,

izglitibas sistémas ietvaros nav lidzeklu (visplasaka
nozimé), kas butiski sekmétu nemateriala kultaras
mantojuma saglabasanu,

nemateriala kultiras mantojuma uzturésana tiek
saistita ar individualam cilvéku interesém, vajadzibam,
atbildibu un entuziasmu,

nav pietiekamas komunikacijas starp nemateriala
kultaras mantojuma neséjiem (teicéjiem, seno amatu

pratéjiem, tautas muzikantiem, muzejiem, tradicionalas
kultaras kopéjiem u.c.),

sabiedribu vairak interesé praktiski izmantojamais un
tas, ar ko var nopelnit, tapéc grati cilvékus piesaistit
nemateriala kultiiras mantojuma saglabasanas pro-
cesam,

zadot tradicionalajam dzivesveidam, klast arvien
sarezgitak tradicijas izprast un apgt,

* apgritinata tradiciju autentiskuma saglabasana,

* jarékinas ar regionalu specifiku, ipasi Latgalé un Riga
(sabiedribas etniskais un socialais sastavs, ekonomiskas
problémas u.tml.),

etniskas minoritates vairak akcenté nemateriala

kultaras mantojuma saglabasanas praktiskos aspektus,
mazak intereséjas par to izcelSanos,

nav precizi definéta izglitibas sistémas loma un funkci-
jas nemateriala kultGras mantojuma saglabasana

(UNESCO Nacionalas komisijas, Kultiras ministrijas

pétijums, 2007).

Tradiciju saglabasanas veiksmes pamatnosacijums ir
pasa tradicijas neséja — sabiedribas, kopienas, lauzu grupas
vai pat atsevisku individu - motivacija $o tradiciju atzit par
nozimigu sava kultiiras mantojuma dalu. Pretéja gadijuma
tradicijas uzturésanai nav jégas: ta tiek tikai maksligi apga-
ta un neklast par individa vértibu.

Nemot véra misdienu situaciju, kad daudzas unikalas
tradicijas zinamu apstaklu dé] vairs nespéj pastaveét sava ie-
rastaja un dabigaja vidé, to saglabasanai ir zinams apdrau-
déjums. Tiesi tapéc sabiedribas plagaka vai Sauraka loka
atzitas kultiiras tradicijas saglabasanai masdienu apstaklos
nozimiga loma ir valstij un izglitibas sistémai, ka ar1 kon-
kréta kultarvidé dzivojosajiem kultiiras neséjiem.

Izvértéjot situaciju, varam runat par vairakiem varian-
tiem, ka Latvijas skolu sistéma $obrid tiek istenota tradicio-
nalas kultaras apguve.

Visbiezak bérni to apgiist interesu izglitibas pasakumos.
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Tradicionala kultiara latviesu valodas pedagogiskaja procesa

Cita varianta folklora tiek macita ka atseviska macibu stun-
da, bet parsvara pamatizglitibas pirmaja posma. Skolotaji,
kas pasi ir iesaistiti folkloras kustiba, tradicionalo kultaru
integré macibu procesa dazados macibu prieksmetos.

Tradicionalas kultaras iepaziSana vienlaikus ir gan pro-
cess, gan rezultats, kas vérsts uz sevis, citu cilvéku un pasau-
les pieredzes izpratni. Tradicionalas kultairas daudzveidiba,
universalums, izplatiba, atkartojamiba ir materials subjek-
tivam pardzivojumam. Tradicionalas kultiiras apguve ir ja-
uzluko ka kulttiras fenomens, kas koncentreéti un tiesi atklaj
cilvéka realo dzivi un kalpo ka universala terapeitiska me-
tafora un avots cilvéka pasizzinai (3vikosa, 2006).

Apgistot tradicionalo kultaru pedagogiskaja procesa, ir
butiski skolénam atklat tradicionalaja kultiira esoso garigas
un materialas pasaules vienotibu. Kvalitativa tradicionalas
kultaras apguve balstas uz holistisko pieeju.

Tradicionalas kultaras saturs ir cilvéka garigas audzina-
$anas un vina dzives pieredzes paplasinasanas avots, jo ap-
tver gan audzinoso, gan attistoso, gan izglitojoso aspektu.

Audzinosaja aspekta skoléns giist pozitivu attieksmi pret
etnosa kultiras mantojumu, parliecinas par savu etnisko
identitati, gast izpratni par tradicionalam vértibam - gi-
meni, valsti, dabu, darbu, labo u. c. Attistosaja aspekta tiek
pilnveidotas skoléna socialas prasmes, estétiskais un étis-
kais pasaules uzskats, notiek sensomotora attistiba (prasme
parvaldit balsi, kermeni u. c.), tiek stimuléta domasana, iz-
téle un emocijas. Izglitojosa aspekta skoléns apgiist etniskas
kultaras butibu, iepazist tradicionalas kultaras daudzveidi-
bu - mugzikas, dzejas, vizualas makslas un kustibu valodu,
universalus kultaras simbolus, un tas lauj labak izprast ari
citas kultaras.

Tradicionalas kultaras apguve balstama uz tadiem speci-
fiskiem pamatprincipiem ka

o atbilstiba kultirtelpai, ta akcentéjot savas etniskas
kultaras daudzveidibu, vietéjas kultirvides tradiciju
iepaziSanu,

o tematiskais princips ka lidzeklis skoléna
pieredzes aktualizé$anai un paplasinasanai par
visparcilvéciskajam vértibam, savu etnisko kultaru,
rosinot iegiitas zina$anas un prasmes izmantot
atbilstodas dzives situacijas un saglabajot pozitivu un
atbildigu attieksmi pret tam,

o sistemiskuma princips, t.i., logiski izkartotu, secigu ele-
mentu kopums macibu programmas, macibu lidzeklos,
lai skoléns tradicionalo kultiru apgutu tas veseluma,

o sistematiskuma princips, kas prasa, lai macibu satura
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apguve norisinatos regulari, noteikta seciba un péc
noteikta plana,

konteksta princips, kas prasa, lai tradicionalas kulttras
saturs atbilstu skoléenu vecumposmanm, interesém un
vajadzibam, veidotu izpratni par dziesmas, rotalas vai
veicamas ierazu darbibas jégu un vietu tradicija,
situativitates princips, jo svariga ir dabiska un modeléta
tradicionalas kultaras apguves situacija,
novadpetniecibas princips, lai konkreétas kultarvides
tradicionalas kultiras iepazi$anas procesa butu
komunikacija ar tradicijas neséjiem - teicéjiem,
stastniekiem, muzikantiem, amatniekiem - ipasi
novados, kas glaba vél dzivas tradicijas (Suitu no-
vads, Lejaskurzeme, Ziemellatgale u.c.), un tiem

specialistiem, kas var tradicijas rekonstruét, izmantojot

folkloras materialus, mizikas ierakstus u.tml.,

dabatbilstibas princips, lai tradicionalas kultaras

apguves procesa pastavétu cilveka saikne ar dabas

norisém, izjitot un pardzivojot sevi pasaulé ka dabas

dalu,

sinkrétisma princips, lai tradicionalas kultaras dazado

izpausmju apguve noritétu veseluma,

o péctecibas princips, lai nodrosinatu iepriekséjo
paaudzu darba, svétku tradiciju saglabasanu un talaku

attistiSanu, lidzigu etniskas un socialas identitates

veido$anu un vértiborientaciju.

Atbilstosi konkrétam vecumam jadoma par piemérota-
ko macibu satura sakartojumu. Pieméram, pamatizglitibas
pirmaja posma piemérots tads macibu satura izkartojums,
kas atbilst norisém daba un kura akcentéti galvenie tra-
dicionalie gadskartu svétki un tradicijas (Anspoka, 2008;
Olenkins, 2005; 3vixosa, 2006; Melléna, Spics, Muktupavels,
Irbe, 2006).

Gadskartu svétki - ziemas un vasaras saulgriezi, pava-
sara un rudens saulstavji, virkne citu ierazu, kas attiecas uz
cilvéka individualo dzivi, - iezimé zinamus atskaites punk-
tus gada rituma un strukturé cilvéka (gimenes, grupas,
klases) dzivi, laujot pardzivot masu cilvécisko eksistenci ka
dabas dalu.

Pamatojoties uz teorijam par personibas attistibu pe-
dagogiskaja procesa (Spona,2004, Zogla, 2001), skolénam
jaklast par aktivu dalibnieku, zinatkaru tradicionalas kul-
taras pétnieku, jo prieksstats par tradicionalas kultiras
sinkrétismu veidojas aktivas izzinas un emocionalas mijie-
darbibas procesa, kura pamata ir sajiitas — uztvere - prieks-
stati - domasana.
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VIDE UN VALODA

Viens no galvenajiem pamatizglitibas programmas uz-
devumiem ir veidot pamatprieksstatu par Latvijas, Eiropas
un pasaules kultiras mantojumu (MK noteikumi par valsts
standartu pamatizglitiba un pamatizglitibas macibu prieks-
metu standartiem (MK 19.12.2006. noteikumi Nr.1027)).

Kultaras mantojuma apguve ir ieklauta visu pamatizgli-
tibas programmas jomu - valodas, matematika un tehnolo-
gijas, maksla, cilvéks un sabiedriba — pamatizglitibas maci-
bu priek§metu satura.

Daudz iespéju tradicionalas kultiras apguvei pastav lat-
viesu valodas stundas.

Latvie$u valodas macibu procesa, izkopjot sociokultiiras
kompetenci, skoléns uztver valodu ne tikai ka sava etnosa
garigo mantojumu, bet ar1 ka citu pasaules kultaru, parazu,
tradiciju izzinas avotu. Etnisko un visparcilvécisko kultiiras
vértibu iepaziana stiprina savstarpéjo sapratni un palidz
parvarét dazada veida etniskos aizspriedumus. Kultara ir
pasidentifikacijas un citu iepaziSanas un identificéSanas li-
dzeklis. Laika, kad strauji zid robezas starp valstim, naci-
jam un tautibam, kad pasaule piedzivo ta saucamo hibridi-
zacijas jeb kulttiru saplasanas procesu, kultiras un valodas
loma etnosa identitates stiprinasana un saglabasana klast
par iz§kiro$o nosacijumu ari skoléna macibu un audzina-
$anas procesa (Beikers, 2002, Konsa, 2004, Anspoka, Silina-
Jasjukevica, 2006).

Viens no latviesu valodas ka macibu priekSmeta satura
aspektiem skoléna sociokulttiras kompetences attisti$ana ir
mérktieciga latviesu folkloras apguve.

Izvértéjot situaciju praksé, nakas konstatét, ka $ai zina
reizém pietritkst sistémiskuma un konteksta. Macibu li-
dzeklos folkloras teksts tiek piedavats ka macibu uzde-
vums, kura primarais mérkis nav atklat kadu tradicionalas
kultaras paradibu, bet gan skoléna prasmes ar tradicionalo
kultiiru nesaistita macibu satura apguve, pieméram, pareiz-
rakstibas un lasitprasmes veicinasana. Stradajot ar folklo-
ras tekstiem, skoléniem paveras plasas iespéjas praktiska
darbiba ne tikai iegit informaciju par etnosa kultiru, bet
ari atklat valoda sastopamos frazeologismus, vietvardus,
apvidvardus, vardu gramatiskas formas, radniecigus var-
dus, pétit simbolus, izprast to semantiku.

Stradajot ar folkloras tekstiem u.c. materialiem, skoléns
var apgut noteiktu zinasanu sistému par kulttras daudz-
veidibu, pilnveidot arl citas prasmes (apgut tradicionalo
dziedasanu, horeografiju, lietiSko makslu u.c.), attistit ana-
litisko domasanu.

Palidzot skoléniem apgiit etniskas kultiras tradicijas,
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nedrikst ignorét folkloras funkcionalo raksturu, tas saistibu
ar realo dzivi. Skolénam jalauj praktiski izmantot folkloru
ka nozimigu savas dzives sastavdalu, $aja procesa stiprinot
savu kultaridentitati.

Skoléna personibas attistiba norisinas noteikta sociala
un kultirvésturiska vidé saskarsmé ar dazadiem cilvékiem
un dabu, tapéc ir nozimigi izprast procesus un norises ap-
kartéja pasaulé, noskaidrot savas attiecibas ar apkart eso-
$o vidi, kultaru, veidot savu pilsonisko poziciju un etnis-
ko piederibu, attieksmi pret kultarvésturisko mantojumu,
prast analizét un ietekmét sabiedriba valdosos procesus -
integréties sabiedriba un kultara (Anspoka, 2007).

Kaut arl maci$anas process ir dzili individuals kognitivs
process, jo zinasanas Kkatrs cilvéks giist pats sev, tomér §i
procesa viens no butiskakajiem aspektiem ir ari apgato/uz-
krato zinasanu apmaina. Ta izpauzas sociala mijiedarbiba
ar citiem cilvékiem - skolotaju, klasesbiedriem u.c.

Izvéloties macibu metodes tradicionalas kultiiras tematu
apguvei, skolotajam janem véra vairaki nosacijumi:

o jégpilns konteksts, kas balstits uz lidzsvarotu skolénu
vecumposma interesu un vajadzibu apmierinasanu
saistiba ar tradicionalas kultaras satura apguvi,

o drosibas un atbalsta sajiita ka priek$noteikums skoléna
brivai un radosai attistibai,
jégpilna un dabiska savas dzives sastavdala, jazina vei-
camo darbibu un macibu uzdevumu mérkis, jéga un
nozime, jamacas izvirzit uzdevumi, piepemt/nepienemt
lémumu u.tml., nevis jabat par izpilditaju bez izvéles
iespéjam,

o pietiekams laiks temata izpratnei un apguvei, balsto-
ties uz atzinu, ka katrs cilvéks macas atbilstosi savam
iek$éjam ritmam, maciSanas stilam, pieredzei,

o sadarbiba ka prieksnoteikums socialo prasmju
attistiSanai,

o atgriezeniska saite — iespéja pasam izvértét paveikto
darbu un sanemt citu vértéjumu (Tradicionala kultiira
berniem, 2008).

Tradicionalas kultiras apguvé latvie$u valodas macibu
procesa svarigs ir kvalitativs darbs ar tekstu. Teksts savu no-
zimi iegiist konteksta. Ikviena folkloras teksta pareja uz citu
formu - literaru, vésturisku vai kultiiras kontekstu — pieskir
tam jaunu nozimi. Folkloras tekstiem to kustigas dabas dé]
ir daudzas nozimes; katrs atkartots lietojums nes lidzi ari ta
iepriekséjos kontekstus ka dalu no ta neskaitamo nozimju
kopuma (Ben-Amoss, 1993).
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Tradicionala kultiira latviesu valodas pedagogiskaja procesa

Metaforam bagata teksta izmanto$ana sekmé socializaci-
jas procesu: macisanos un komunikaciju, jo komunikacija
sevl ietver gan izzinas, gan emocionalo aspektu (Ckpuniox,
2005).

Lai arT cilveks vésturiskas attistibas gaita prot diferencét
un uztvert lietas un paradibas atseviski (analizét), vins ne-
spéj atteikties” no vélmes uztvert dazadu savstarpéji ne-
saistitu paradibu ipasibas veseluma, atspogulojot $o feno-
menu valoda. Metaforu var uzlikot ka valodu valoda, kas
paplasina cilvéka pasaules apvarsni. Pasaules daudzveidiba,
ko cilveks uztver ar manu palidzibu (redzi, dzirdi, tausti,
garsu, ozu), ka ari ar citu augstakas pakapes sajatu (spéjas
uztvert formu, lielumu, priek§metu attalumu, ari novérosa-
nas spéjas) palidzibu lauj runat par prata spéju $is sajatas
sintezét, veidojot vienotu pasaules uztveri. Metaforas struk-
tara redzams cilvéka uztveres veselums, tapéc holistiska
pieeja tekstam ir butiska tradicionalas kulttras pedagogijas
sastavdala(Boporum, 1983).

Kompleksi iedzilinoties folkloras teksta satura, daudz
precizak atklajas taja ietvertas metaforas jéga. Sencu mitis-
ka jeb sinkrétiska domasana ir lidzsvarojusi realitati ar tas
simbolisko izpausmi, tacu, laika gaita attistoties domasanai
un valodai, dalgji ir zaudéta simbola atbilstiba realitatei.
Kolektivas zemapzinas limeni simboli joprojam darbojas,
ipasi caur folkloras tekstu tie turpina uzrunat ta lietotaju.
Bridi, kad tiek izpildita tradicionalas kultaras formula kon-
kréta tam atbilsto$a situacija laika un telpa (dziesma, pasa-
ka, teika, rituals, deja, rotala, sakamvards, paruna u.tml.),
cilvéks vienlaikus isteno cilvéces balsi un pats klast par ra-
ditaju, jo vins$ parvalda So universalo balsi, kas ietver sevi
universalas vértibas, un realizé sevi darbiba, istenojot savu
gribu, varé$anu un izpratni (Jungs, 1994; Rubenis, 1993;
Konsa, 2004).

Darbs ar folkloras tekstu ir daudzveidigs, mérktiecigs
metaforu, nozimju, ricibas modelu, konfliktu risinasanas
variantu iepaziSanas process. Jebkur§ méginajums izprast
folkloras tekstu ir méginajums analizét ta semantisko un
slépto jégu. Biezi vien $o nozimi palidz atklat komplekss
dazadu tradicionalas kultiras izpausmes formu lietojums.
Tradicionalaja kultira lidzas mutvardu tekstam batisku
lomu ienem ritualu, deju, rotalu un spélu uzbive, izpildi-
jums, vieta tradicija, uzvediba $o darbibu laika un dalibnie-
ku apgérbs, darbibas vieta, laiks, konteksts (3vix08a, 2006).

Nozimiga vieta macibu satura ieradama vestitajfolkloras
tekstiem. Pasaku, nostastu un teiku stasti$anu pamatoti var
saukt par senako psihologisko un pedagogisko metodi, ko
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pazist cilvéce. Vestitajfolkloras teksta ,,pardzivojums nebut
nav saistams ar bérna $is dzives laika iegiito objektivas rea-
litates pieredzi, proti, tas nav individuals $aja dzivé ieguts
asociaciju komplekss, kas izraisa tikai ar asociacijam sais-
titu pardzivojumu. Pasakas uzruna klausitaju ar parperso-
niska, dieviska starpniecibu - §i valoda dzimst arpus indi-
vidualas pieredzes un ietver sevi kolektivo pardzivojumu,
kas radies ilgi pirms tam, kad cilvéki iemacijas sarunaties
prita valoda. Sie pardzivojumi tad formé cilvéka dvéseli,
un, cilvekam dzimstot, $i dvésele nak lidzi, pirms ta uzkra-
jusi jebkadu citu pieredzi” (Kalis, 2006, 44).

Tautas pasakas saskatamas bérna attistibai batiskas ide-
jas. Vispirms ta ir ideja, ka viss pasaulé ir dzivs un savstar-
péji saistits. Si ideja sekmé saudzigas attieksmes veidoganos
pret apkartéjo vidi - cilvékiem, dabu un cilvéku roku dar-
bu. Tikpat svariga ir ideja par apkart eso$o paradibu tiesi-
bam uz eksistenci. Ta sekmé tolerances izpratni. Savukart
ideja par labo un launo, laba uzvara par launo veicina cilve-
ka garigo spéku attistibu, tieksmi péc laba un céla. Pasakas
palidz labak izprast ari to, ka atalgojumu iespéjams iegiit
tikai parbaudijumos, gratibas un darba, tas nostiprina iz-
pratni, ,,kas viegli nak, tas viegli iet” Skoléns var macities,
ka bridi, kad personigie resursi kada situacija vai notikuma
ir izsmelti, kads sniegs palidzigu roku. Ta vins gust ticibu
apkartéjai pasaulei (3unxesuu-Eecmuensesa, 2006).

Nereti ir dzirdéts sakam, ka pasakam nav neka kopiga ar
realo dzivi, tas ir parak brinumainas. Pasaka ,,nekad neaiz-
vedis bérnu no dzives realitates, tiesi otradi, palidzés dzive
klat par aktivu raditaju. Ikviena pasaka nes informaciju par
cilvéka attistibu, problémam un to risinajumiem. Pasakas
klausi$anas laika zemapzina veido simbolisku ,,dzives si-
tuaciju banku”. So dzives banku bérns var aktivizét tad, kad
tas dzivé nepiecieSams” (3unkesuu-Eeécmuersesa, 2006,
42).

Pastav vairaki objektivi faktori, kas atvieglo vai - tiesi
otradi - sarezgi tradicionalas kultiras satura apguvi. Ma-
cibu stundas ir svarigi radit tradicionalas kultaras apguvei
labveligu pedagogisku vidi. Nenoliedzami liela loma ir kon-
krétas izglitibas iestades atradanas vietai. Atskiriga ir pilsé-
tas un lauku bérnu pieredze par norisém daba, prieksstats
par saimnieciskas dzives at$kiribam pilsétvidé un laukos.
Labveligi apstakli tradiciju apguvei ir integréta tipa nodar-
bibas, kuras meérktiecigi saistamas dazadas tradicionalas
kultiiras izpausmes, pieméram, vards un miizika — apgustot
un macot uztvert dziesmas saturu. Apgustot rotalu, rotal-
dialogu, taja apvienojas trejadiba - vards, mizika, kustiba.
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LVAVA

VIDE UN VALODA

Nenoliedzami nozimiga loma ieradama ari tematam atbil-
stosu etnografisku priek$metu, uzskates lidzeklu izman-
tojumam un atbilstosam telpas iekartojumam, noskanas
radisanai.

Dazadojot metodiku, kas veicina skolénu izzinas aktivi-
tati, iespéjams sekmét skolénu sadarbibas prasmju attistibu
un radit apstaklus, lai katram skolénam rastos vajadziba iz-
mantot dazadas sajatas (redzi, dzirdi, tausti u.c.).

Tradicionalas kultiras apguvi vélams organizét ne tikai
skolas vidé, bet dazkart ari vidé, kas maksimali pietuvinata
dabai un sabiedribas dzivei: izbraukuma nodarbibas lau-
ku séta pie kadas no skoléna gimeném, kultarvésturiskas
vietas — pilskalnos, dabas takas, novadpétniecibas muzejos
u.tml., pie novada teicéjiem (ieteicams sadarboties ar et-
nografisko folkloras ansamblu dalibniekiem). Skoléns ro-
sinams pétit vietéjas kultiirvides tradicijas, apgit novadam
ipatnu tradicionalas dziedasanas veidu, noskaidrot (re-
konstruét) kadu gadskartu ierazu, veikt novadpétniecibas
darbu u.c.

leteicams meérktiecigi planot tradicionalas kultiras ap-
guvi tematiskos ciklos. Darbs latviesu valodas stundas tikai
iegs, ja izveleta cikla temats tiks apskatits ari citu macibu
priek$metu satura konteksta. Sidas metodiskas pieejas ne-
piecieSamibu nosaka tradicionalas kultiiras daba - sinkré-
tisms. Tematisko ciklu mérkis ir veidot holistisku priekssta-
tu par tradicionalo kultiiru, kompleksi apgit tradicionalas
kultaras izpausmes, izmantojot vienotu etnopedagogisku
pieeju, attistit skolénu etnisko identitati. Lidzas latviesu
tradicionalajai kultarai ieteicams piedavat ieskatu klases
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mazakumtautibu skolénu tradicionalas kultaras izpaus-
més. Tas nodrosina veiksmigaku starpkultiiru dialogu, ma-
zakumtautibas skoléns var salidzinat majoritates kultiras
izpausmes ar sava etnosa kultiiras piemériem.

Kulturologiski orientétu tematu izvéle palidz skole-
nam iegit vésturisko atminu, sajust saikni ar iepriekséjam
paaudzém, izjust paSam sevi ka svarigu posmu nebei-
dzama paaudzu kédé laika un telpa, pagatné un nakotné
(OmHomonepanmuocmv nodpocmka: 60cnumanue 6 cemve
u wkone, 2007).

Stradajot etniski neviendabiga klasé, ipasa nozime japie-
vérs katra skoléna zinasanu, prasmju un attieksmju vérté-
$anai. Tai jabat maksimali objektivai un godigai, lai darba
vértéjums kalpotu par valodas maci$anas stimulu. Svarigi
vérot skoléna uzvedibu visdazadakajos apstaklos - skola
stundas, brivaja laika starpbrizos, saskarsmé ar vienau-
dziem, vecakiem, citiem pieaugusajiem, lai giitu prieksstatu
par skoléna valodas limeni kopuma. Ir jaiedzilinas skolénu
gimenes kulttra, gimenes vértibu sistéma, lai skoléna valo-
das limeni un tradicionalas kultaras apguvi neparvértétu
par augstu vai zemu.

Par tradicionalas kultaras apguves kvalitati var spriest
péc $adiem kritérijiem:

* prasme orienteéties tradicija,

* spé&ja izmantot apgiitas zinaanas un prasmes dazadas
situacijas,

* pozitiva attieksme pret tradicionalo kultaru,

* spéja veikt tradicionalajai kultiirai atbilstosu darbibu
péc pasa iniciativas.
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Ipasvards 3. klases macibu lidzeklos
un skolena pasaulaina

Bérns jau ar pirmajiem dzives mirkliem ie-
nak valodas un kultaras pasaulé. Vispirms vins
saskaras ar to vidi, kas atrodas tiesaja gime-
nes tuvuma. Ta var bat gan lingvali monolita,
gan arl divu vai vairaku valodu un lidz ar to
kultaru vide, tostarp ari televizijas, kinofilmu,
radio u. tml. skanéjums un personazs. Diem-
7€l lielakoties tie ir svesi, latvieSu kultirai (un
kvalitativai kultairai vispar) neraksturigi téli un
vardi. Ipagvardi $aja t.s. ekrana vidé bieZi vien
funkcioné kulturalam cilvekam nepienema-
mos runas uzvedibas modelos ka agresivitates
vai citu negaciju zimes. Tad nak gramatu ver-
bali vizuala pasaule ar saviem téliem un var-
diem, to skaita ipasvardiem jeb onimiem, kas
ir bérna kultaras pasaules un valodas butiska
dala, jo 1pasvards ir ne tikai lingvistiski, bet ari
vesturiski unikala un kulturologiski markeéta
valodas vieniba.

Ikviena valoda ir plasa onimu sistéma jeb
onomastikons, kas atspogulo tautai butisku

TAGAD 2009 "1

objektu, realiju individualo nominaciju (Buss
2003 75-77; Hirsa 2004, 409-421; Bexcouyxas
1997, 47-50). Etnolingvistiska un kulturolo-
giska aspekta ipasa uzmaniba tiek pievérsta
tekstiem un tam nominativajam vienibam,
kuras ir butiskas etnosa pasaulainas izzinasana
(bapmmunckuti 2005): antroponimiem (var-
dam, uzvardam, iesaukai, hipokoristikai u. c.),
toponimiem, zoonimiem (Bex6uyxas 1997,
89-200). Vietvardu un personvardu - gan
prieksvardu, gan uzvardu - pétnieciba atklaj
gan valodas attistibas likumsakaribas, gan vés-
tures liklocus, gan citu tautu un valodu ietek-
mi (Buss, Hirsa 2006, 130-136; Balodis 2008,
3). Protams, ari citu realiju Ipasie nosaukumi ir
pietiekami nozimigi, lai tos pétitu, tomeér tiesi
ieprieks minéto grupu vardi ir seviski svarigi
tautas valodas pasaulainas izzinasana, jo tie ir
ari etnosa apzinatas realitates, tautas pasau-
les uztveres izzinas objekts (Humbolts 1985;
Freidenfelds 1992; Bex6uyxas 1992). Turklat
personvardiem parasti ir dazadi funkcionalie
varianti, no kuriem butiskakie ir oficialais un
neoficialais. Prieksstats par dazadam person-
varda lietojuma niansém bérnam parasti rodas
jau gimené, apgustot runas uzvedibas, etiketes
normas, tomeér ir svarigi, lai ari macibu procesa
skolénu uzmaniba tiktu pievérsta gan person-
varda lietojuma situativajai nosacitibai, gan ari
ta izvéles nosacijumiem un tradicijam dzimtaja
un citas kultiras. Tapat skolénam jaapgust zi-
nasanas par personvarda oficiala vai neoficiala
varianta izvéles normam un jaattista prasme
izmantot to sazina, ka ari javeido prieksstats
par to, ka situativajam standartam neatbilstiga
varianta izvéle var radit sazinas barjeras.
Tapéc, izstradajot macibu lidzeklu saturu,
minétie aspekti batu nemami véra. Apgis-
tot dazadus macibu priek$metus, skoléns pa-
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plasina zinasanas par tautas realo pasaulainu un tie$i vai
kontekstuali apgust arl konkrétu zinatnisko, kultaras un
valodas pasaulainu. Macibu lidzeklos onims var funkcio-
nét vismaz divos limenos: pastarpinati — ka dazadu teks-
tu komponents; aktualizéti — ka izzinas objekts. Lidz ar
to onims klast par bérna kulturologiska redzesloka un
lingvistisko zinasanu veidosanas lidzekli un sastavdalu.

Nemot véra to, ka latviesu valoda ir gan macibu prieks-
mets, gan citu macibu priekSmetu apguves lidzeklis (Laive-
niece 2000, 46; Gavrilina, Vulane 2001, 6; Gavrilina, Vulane
2008, 9-13), ir svarigi, lai macibu procesa gan fona, gan
tiesaja satura konsekventi un mérktiecigi tiktu aktualize-
ta latvie$u pasaulaina, tai skaita ari onimu sistéma ietverta
kultarvésturiska informacija. Ipasa vériba tam japievers sa-
kumskolas posma, kad skolénam, no vienas puses, aktuala
vina tuvaka pasaule - gimene, majas, skola, apkaime, un,
no otras puses, veidojas pasaules zinatniskas izpratnes pa-
mati un tiek vai nu radita, nostiprinata, vai arf, tiesi otradi,
noslapéta interese par savas tautas kulttiras vértibam.

Lai noskaidrotu, kada loma onimiem ir sakumskolas
macibu lidzeklos, kadi ipasvardi nonak bérna redzesloka,
ka atklata to cilme un etniski kulturala konotacija, tika iz-
skatiti 1.-3. klases sakumskolas macibu lidzeklu komplekti.
Nemot veéra to, ka par ipasvarda cilmi saskana ar latviesu
valodas standartu (Pamatizglitibas standarts 2004) sak ru-
nat 3. klase, raksta tiks piedavats ieskats $is klases macibu
lidzeklos izmantoto onimu sistéma.

Kopuma 3. klases skolénam dazadu autoru un autoru
kolektivu izstradatajos macibu lidzeklu komplektos, kuri
paredzéti latviesu valodas (Anspoka 2000; Anspoka 2005';
Anspoka 2005% Anspoka 2005% Filatova 2006; Irbe 2005%;
Irbe 2005 Rumne 2005%; Rune 2005°), socialo zinibu (Irbe
2005"; Irbe 2005% Rune 2005'; Rune 2005°), matematikas
(Mencis 1999), dabas macibas (Ardjs 2004) apguvei, dota
iespéja iepazit dazadas onimu grupas: prieksvardus, uz-
vardus, hipokoristikas, iesaukas, pseidonimus, dzivnieku
vardus, vietvardus (pasaules dalu, valstu, apdzivotu vietu,
tdenu, dazadu dabas objektu nosaukumus, majvardus),
debess kermenu, iestazu, uznémumu, izstradajumu skirnu
u.c. nosaukumus. Saja raksta pievérsisu uzmanibu tikai di-
vam onimu grupam - personvardiem un vietvardiem.

Vispirms minams daudzveidigais personvardu klasts,
starp kuriem ir gan oficialais variants (kristitais vards un
uzvards), gan neoficialais variants (hipokoristika, iesauka).
Tie ietver vardus, kuri tiek izmantoti dazadas saskarsmes
situacijas un atspogulo sazinas partneru lomas, socialo sta-
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tusu. Sie personvardi signalizé to, vai sazinas partneri ir:
1) sociali distancéti, 2) vienadi sociala zina, 3) starp viniem
valda lietigkas, oficialas vai draudzigas, neoficialas attieci-
bas, 4) dazada vai viena vecuma.

Butiska loma onimiem ir mutvardu folklora un dailli-
teratara. Sakumskolas latviesu valodas macibu lidzeklos
bagatigi izmantoti dazadu zanru darbi - pasakas, teikas,
dzejoli, stastu, lugu fragmenti - gan latvie$u, gan arzemju
autoru saceréjumi. Ka norada Sandra Rumaka, ,,Onomas-
tiskas leksikas un dzejas korelativas attiecibas teksta radisa-
nas un uztveres procesa veic ipasas funkcijas, jo, no vienas
puses, ipasvards ar savu realitates ekspresiju bagatina dzejo-
la izteiksmi un citus télus, bet, no otras puses, liriska forma
onimam pieskir ipasu funkcionalo slodzi, maina ta nozimi,
ta ka nereti ipasvards iegust specifisku papildsemantiku.
Atskiriba no prozas pati poétiska izteiksme autoram liek
meklét, bet lasitajam uztvert onimu nozimju nianses un ak-
centus” (Rumaka 1998, 19). Sos vardus zinama méra varam
attiecinat ari uz prozas tekstu — onims nereti klast par laika,
vides zimi, kas rada noteiktas tekstualas, vésturiskas, kulta-
ras, telpas u. tml. asociacijas (pieméram, latviskas Dauga-
vina mellupite, Burtnieks, Inesis, Alauksts, Razna, Gaizins,
Lacplesis, Kangars, Bonuks, Annele, Gaismas pils un citvalo-
du Adams, Ieva (kas parklajas ar latvisko kultirkontekstu),
Emils, Alfons Tricvaidzins, Pepija Garzeke, Babele, Hirosi-
ma). Savukart nekonkréts ipasvards (Saulcerite, Laimdota,
Antin$ u. ¢.) var but lietots ari ka nacionals simbols, tam var
piemist dzejnieka pozicijas izteicéjfunkcija. Nozimigi ir arl
rakstnieku raditie okazionalie ipasvardi, kuri veic ne tikai
nominativo, bet ari personaza, telpas raksturotajfunkciju
un klast par savdabigu télainas izteiksmes elementu no vie-
nas puses un bérna radoso spéju, fantazijas atraisitajlidzek-
li - no otras puses (Stikis, Nikis, Niknikis, Neredziga Nakts
Saule, Maizes Zupas purvs, Rima ).

Latvie$u valoda antroponima struktiru veido pieskir-
tais un mantotais vards, t.i., priek§vards, kuru cilveks ie-
giist dzives pirmajas dienas kristibas un kas var bt un var
nebat saistits ar dzimtas tradicijam, un uzvards - mantots
gimenes, téva (retak — mates) dzimtas nosaukums, kas
bérnu parasti piesaista vai nu téva, vai mates sencu tautai.
Latvie$u runas etiketé prieksvards antroponimu funkcio-
nalaja sistéma parasti ir aktivaks, variablaks, jo to izmanto
ikdienas sazina, turklat neoficialas sazinas situacijas loti
biezi funkcioné dazadas priek$varda hipokoristikas, pie-
meéram, Liene, Lienite, Lienuks, Lienucitis u. tml. Uzvards
savukart saistas vairak ar oficialo sazinu un tiek izmantots
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MACISANA UN MACISANAS

vai nu kopa ar prieksvardu - Vilni Kalnin!, vai ar ar ape-
lativu - skolotaj Graudin!, Silinas kundze!, Zeltina kungs!
Paraleli $ai sistémai sporadiski vai ilglaicigi un konsekventi
funkcioné sekundara nominativa sistéma — pseidonimi, ie-
saukas, niki, pieméram, Aspazija, Rainis, Sausins, Pika, evs,
nevermind, Tontone.

Nenoliedzami, $o vardu izmantojums dazadas sazinas
situacijas pastarpinati rada skoléniem prieksstatu par varda
situativo markéjumu, runas etiketi, tomér, ja valodas mate-
rials netiek mérktiecigi aktualizéts, tas neklast par lingvis-
tiski apzinatu skoléna zinatniskas un valodas pasaulainas
dalu nedz no varda ka kultarzimes viedokla, nedz ari ta
iederiguma vai neiederiguma aspekta. Personvarda izvéle
saistita ar noteiktu situativo jégu, pieméram, attiecibu neit-
ralitate, vésums, ciena, siltums, milums, draudzigums, ne-
patika utt. Vienlaikus vards ietver ari plasaku kulturologis-
ko informaciju, kas saistita ar varda cilmi, ta (un personas)
etnisko piederibu, nozimi konkréta kultara u.tml. Cilveki
izsenis pieskirusi vardam ipasu nozimi, uzskatijusi to par
magisku zimi. Sava laika varda spékam pieveérsis uzmanibu
ari E. Blese: ,,Ka, uzrunadami cilvéku un nosaukdami vinu
varda, més vérSam uzmanibu uz mums un pavélam vinam
$o vai to darit, ta ari mums liekas, ka, minédami cilvéka
vardu, vinam pasam nedzirdot, més tomér to saistam un
varam uzspiest vinam savu gribu. [..] Ari dievi klausijusi, ja
saukti pareiza varda. Tadgjadi viss, ko daram ar zinama cil-
véka vai dievibas vardu, patiesiba tiek darits ar pasu cilveku
vai dievibu” (Blese 1929, 4). Si uzskata atblazma vérojama
ari masdienu cilvéku domasana, jo nereti bérna varda izve-
le saistita ar gimenes, sencu veértibu sistémas, spéka, kada
novéléjuma nodosanu nakamajai paaudzei. Tapéc svarigi,
lai latvie$u valodas macibu satura personvards funkcionétu
ne tikai ka teksta vai gramatiska vieniba, bet ari ka kulttir-
vésturiska vértiba, kas diemzél latvie$u valodas didaktiska-
ja materiala nav pienacigi iestradats.

3. klases macibu gramatas skolénam tiek piedavata plasa
daildarbu autoru antroponimu kopa - rakstnieku, dzejnie-
ku vards un uzvards, pseidonims. Sakumskoléniem ir ie-
spé&ja varda limeni iepazities gandriz ar visu bérniem raks-
to$o autoru plejadi, pamata negiistot (ja runajam tikai par
macibu lidzekliem) it nekadu informaciju par pasu autoru
- nedz vina kultaras piederibu, dzives laiku, nedz ari litera-
ro darbibu. Tas atstats skolotaja zina. Un skolénam faktiski
veidojas indiferenta attieksme pret autoribu, pret autora
vardu - tas funkcioné ka skanu kopa, burtu kombinacija,
kas jaatceras lidz nakamajai stundai, neklastot par perso-
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nibas un kultarinformacijas zimi, kas saistitos ar latviesu
(vai citas) kultiras vértibam. Butiba skolénam ir pilnigi
vienalga, kas ir Anna Brigadere, Ojars Vacietis, Mara Ciele-
na, Astrida Lindgrene, Hanss Kristians Andersens utt., jo 3.
klases macibu materiala netiek piedavata informacija par
$im personibam (iznemot komplektu ,,Zile”, kura vietumis
sniegta Isa anotacija par rakstnieku). Lidz ar to neveidojas
ari saikne ar darba tapsanas laiku, vésturiskajiem apstak-
liem un autors un literarais darbs it ka eksisté arpus laika
un telpas. Turklat skoléniem neveidojas izpratne par autora
un literara darba saikni ar nacionalo kultaru, to, ka macibu
satura izmantoti ne tikai latvie$u, bet ari citu tautu rakstnie-
ku, dzejnieku un dramaturgu darbi. Tas savukart skolénus
zinama meéra radina ari turpmakaja macibu posma, kad
literatiiras stundas jau tiek pievérsta uzmaniba rakstnieka
biografijas faktiem un dailradei, izturéties pavirsi pret per-
sonibu ka konkrétas tautas kultaras vértibu.

Otru plasaku onimu grupu veido personvardi, kuri iz-
mantoti dazados tekstos. Tie ir gan latviskas cilmes per-
sonvardi ar spilgtaku vai ne tik spilgtu etnisko markéjumu,
pieméram, Ziedite, Rasina, Vilnis, Baltais, Laimins, kuri
sastopami dazados daildarbos un nonak skolénu redzes-
loka, izmantojot macibu procesa to vai citu latviesu valo-
das macibu lidzekli, gan arT aizgatie vardi. Kopuma tas ir
veértigs empiriskais materials, kuru skolotaji var izmantot
gan skolénu valodas, gan kulturologisko zinasanu un pras-
mju apguvei, papildinot macibu materialu gan ar atbilstosu
lingvistisko informaciju, gan ar iederigiem izzinas uzdevu-
miem.

Macibu lidzekli Ar gudru zinu vietumis méginats pieveérst
skolénu uzmanibu latviesu uzvardu sistémai, to cilmei, ka
ari citu Ipasvardu semantikai. Temata ,Manas dzimtas stas-
ti” (Rune 2005", 18-19) ietvaros tiek risinata saruna par to,
kas ir dzimta, ka célies uzvards Osis, ka ari piedavats pa-
$iem radit savu stastu par uzvardu Ardjs, Bagats, Cauna,
Akis, Koklitis cilmi. Sads uzdevums ir visnotal rosinoss, bet
ta kvalitativai izpildei nepiecieSsama atbilstosa teorétiska
baze - lingvistiska un veésturiska fona informacija (teksts
»oméjanu ciltskoks” s$adam nolikam nav izmantojams, jo
neietver nepiecie$amos faktus). Fantazéjot par tematiem,
kuriem jabat balstitiem zinatniski korekta materiala, sko-
léniem veidojas nezinatnisks prieksstats par dazadiem vés-
tures un valodas faktiem, kas no didaktikas viedokla nav
pielaujams. Lai izvairitos no nevélamam sekam, skolotajs
var adaptét macibu vajadzibam E. Bleses (Blese 1929), O.
Bus$a (Buss 2003'), P. Baloza (Balodis 2004; Balodis 2005%;
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Balodis 2005% Balodis 2006; Balodis 2008) u.c. valodnie-
ku pétijumu fragmentus un piedavat skoléniem iepazities
ar zinatniski pamatotu informaciju. Iepriek§ minéto ma-
terialu par Sméjanu dzimtas personvardiem skolotajs var
sekmigi saistit ari ar sadala ,,Radinieki” izmantoto person-
vardu klastu Krisjanis Celms, Davis Upesleja, Toms Diimins,
Linda Bieza, Aleksandrs Rudihs, Rasa Bitite, Raivo Loits,
Emils Ostrovskis, Anna Kaléja, Madara Plavina, Ilga Nakts
u.c., piedavajot sarunu ari par citu etnosu personvardiem
un risinot dialogu ne tikai ar savas, bet ari ar citu kultaru
faktiem (Vulane, Gavrilina 2002). Lidz ar to tiktu pilnvér-
tigi izmantots macibu lidzekla autoru sagatavotais rosino-
$ais materials un sekméta skolénu zinatniskas un valodas
pasaulainas veido$anas. Skoléni tikai iegitu, ja macibu
lidzeklos tiktu piedavata plasaka informacija ne tikai par
latviesu, bet ari aizgtito personvardu jégu, jo ,,Citvalodu cil-
mes personvardi veido krietni vairak neka pusi no latviesu
vardiem, varbiit nebitu aplam pat teikt, ka no tiem baveéti
latviesu masdienu antroponimiskas sistémas pamati, atsta-
jot isti latviskas cilmes vardiem gandriz vai tikai dekorati-
vo funkciju. Daudzum daudzus vardus, kas nakusi gan no
klasiskajam valodam - sengrieku un latinu, gan no vacu
valodas, gan no skandinavu valodam, jau sen esam ,asi-
miléjusi” un atzistam, neatkarigi no So vardu lingvistiskas
cilmes, par latvie$u personvardiem” (Buss 2003°, 75).
Viena no jomam, kur aktivi funkcioné personvardi, ir
dialogs, kas savukart saistits ar runas uzvedibas normu
parzinasanu, tapéc svarigi, lai skolénu macibu satura tik-
tu iestradatas runas etiketes formulas. Analizéto maci-
bu lidzeklu saturs veidots ta, ka skolénam pamaz iespéju
dazada veida iepazit un lidz ar to apgat latviesu kultirai
raksturigo runas etiketi, salidzinat to ar citu, kontakta eso-
$0 un attalako tautu runas etiketi. Pamata ar etiketes for-
mulam iespéjams saskarties, lasot daildarbu fragmentus,
atseviskos gadijumos - autoru veidotos dialogus. Tekstos
izmantota uzruna varda, minimali - hipokoristikas, retu-
mis — uzrunas konstrukcija uzvards + kundze /kungs u. c.
(Kimberlaina kundze, Emijtante), atseviskas iesaukas. Sko-
léni minimali tiek rosinati ari veidot uzrunas konstrukcijas,
izmantojot uzdevuma noraditos personvardus. Lidz ar to
viniem liegta iespéja veidot zinatniski korektu skatijumu uz
to, ka neoficialaja un oficialaja sazina bérnus uzruna cita-
di neka pieaugusos, savus tuviniekus - citadi neka svesus
cilvekus, atskirigi tiek uzrunati pieaugusie, kuri ietilpst un
kuri neietilpst gimenes un draugu loka, ari pieaugusie dar-
ba, sabiedriba un majas cits citu uzruna atskirigi. Sakum-
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skolas posma runas etiketes pamatformulam, kuras apgi-
tas majas un ikdienas pieredzé, butu jaklast par skoléna
apzinatu runas uzvedibas komponentu, ne tikai empiriski
tvertu informaciju. Paturams prata ari tas, ka nereti klasé
macas skoléni, kuru dzimta valoda nav latvie$u valoda un
kuriem ir atSkiriga pieredze, ka, pieméram, jauzruna pie-
augusie, skolotaji.

Ta ka macibu lidzeklos tiek izmantoti gan latviesu, gan
citu tautu autoru darbi, tad skolénu uztveré saplast daza-
du kultiru runas uzvedibas modeli, ja skolotajs nepievérs
uzmanibu to at$kiribam. Ari sve$valodu macibu lidzeklu
autori piedava tipiskas attiecigas valodas uzrunas kons-
trukcijas, bet nesaista tas ar kulturologisko informaciju par
attiecigajai tautai raksturigo, neveido prieksstatu par etnis-
ki markéta varda, uzvarda, vietvarda cilmi, kultaroreolu,
respektivi, neizmanto starpkultiru dialoga iespéjas.

Par savdabigu tradiciju laikam var uzskatit to, ka latviesu
valodas macibu lidzeklos - gan sakumskola, gan ari véla-
kajos posmos - tiek konsekventi ignoréta Latvijai raksturi-
ga kultaru daudzveidiba, t.sk. ari onomastikona. Protams,
atseviskos latviesu autoru un tulkotajos tekstos funkcioné
citu valodu ipasvardi, bet nedz macibu gramatas, nedz
darba burtnicas netiek piedavati atbilstosi kulturologiski
orientéti macibu uzdevumi. Socialo zinibu ietvaros sadala
»lautibas” piedavats teksts ,Rasas Bitites véstule draudze-
nei” (Rune 2005 110-111), kura méginats saistit etnisko
piederibu un vardu:

Sodien més klasé runajam par tautibam. Més visi zinam,
ka misu klasesbiedrs Raivo ir igaunis, Aleksandrs ir krievs,
Iilija - baltkrieviete, bet Gintare - lietuviete. 3.b klasé ma-
cas Sofija, kura nesen ieradusies Latvija no Polijas, un cigans
Rolands. [..] Izradas, ka Latvija dzivo ari divas pamattauti-
bas - latviesi un libiesi. Interesanti, vai ne?

Visnota] savdabigi skiet tas, ka pamattautibu esamiba
Latvija tiek uzskatita par tadu ka izbrina vértu paradibu,
jo ka gan lai citadi lasitajs uztver pédéjos divus teikumus?
Stradajot ar piedavato materialu, skolénam pasam vai kopa
ar skolotaju ir jaizsecina, vai starp personvardu un cilve-
ka etnisko piederibu ir kadas kopsakaribas, jo ar to vien,
ka teksta tiek nosaukti ipasvardi saistiba ar tautibu, nepie-
tiek, lai skolénam varétu veidoties kaut vai prieksstats par
onimu nacionalo specifiku. Kur nu vél izpratne. Turklat
personvardi Jilija, Sofija, Rolands nekada zina nav tipiski
baltkrievu, polu, ¢iganu vardi. Savukart libieSu un misu
pasu raksturigie kurzemnieku, vidzemnieku, latgaliesu,
vésturiskie zemgalu, sélu onimi pat netiek minéti. Bet ari
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ta (tapat ka latvie$u valoda un literatira kopuma) ir dala
no tautas véstures, jo ne jau nu véstures stundas vien miisu
bérni klas par Dzimtenes patriotiem.

Skolénu valodas pasaulaina ienak verbali fakti ne tikai no
latviesu, bet ari no anglu, ¢ehu, francu, zviedru, kinie$u u.c.
valodam - personvardi daildarbos, autora vards, uzvards,
okazionali personvardi un to tulkojums. Saja sakara vélétos
vérst skolotaju uzmanibu uz to, ka, piedavajot lasit tulkotos
daildarbus, svarigi paradit skoléniem, ka dazadu autoru dar-
bos sastopami gan personvardi, vietvardi un citi ipasvardi,
kuri ir konkreétas kultaras zimes, gan ari tadi, kuri ir tulkoti
un atspogulo vienigi to, ka autors radijis makslas télu. Pie-
méram, lasot vacu rakstnieka G. Holca-Baumerta stasta par
Alfonu Tricvaidzinu (Anspoka 2000, 104-107), O. Preislera
darba par Herbi (Rune 2005°, 32-33) fragmentus vai ungaru
rakstnieka E. Lazara pasaku (Rune 20057 42-43), skoléni var
gtt maldinosu prieksstatu par personaza etnisko piederibu,
ja skolotajs nerisina sarunu par tulkosanas ipatnibam, proti,
ka personaza vardus un vietvardus médz ne tikai atveidot,
bet reizém ari tulkot mérkvaloda, lokalizét, pieméram, Tric-
vaidzins, Kaktinas jaunkundze, Drandaris, Saknitis, Klibitis;
Jautribas parks, Cetrstiirainais ApalmeZs u.c.

Visos macibu lidzeklos ietverti daildarbi, kuros atrodami
ari okazionali onimi. Tajos atklajas latviesu valodas vardda-
rinasanas panémienu un lidzeklu izmantos$anas iespéjas un
tie lieti noder skolénu fantazijas rosinasanai, varda iekséja
téla izzinasanai, pieméram, Piena Kunkula tante, Miluks,
Cemurite, Cikcakija. Bet tas, vai pievérst uzmanibu $iem
vardiem, ka to darit, konsekventi atstats skolotaja zina.

Interesanti valodainas fona elementi atrodami mate-
matiku Mencu izstradatajas ,,Matematikas” (Mencis 1999)
gramatas, kur izmantota plasa antroponimu kopa, dazi to-
ponimi, ka ari atseviski dazadu citu objektu (iestazu, uz-
némumu) nosaukumi. Autori ik pa laikam izmanto vardu
spéles elementus, atskal,lojumus, pieméram, Maira, Vaira,
Naira; Maija, Aija; Vija, Tija; Rita, Gita. Asociativi rosinosi
ir ari arhitektu uzvardi Karkls, Kriams. Lidz ar to latvieSu
valodas stundas skolotajam ir iespéja iesaistit $o materialu
macibu satura, papildinot un paplasinot to ar atbilstosiem
macibu, izzinas uzdevumiem.

Gan latviesu valodas, gan socialo zinibu, matematikas
un, protams, dabasmacibas gramatas sastopamies ar plasu
vietvardu kopumu. Tie ir kontinentu, valstu, adenu, kalnu,
apdzivotu vietu, maju u.c. vardi, pieméram, Afrika, Aus-
tralija, Dienvidamerika, Ziemelamerika, Klusais okeans,
Atlantijas okeans, Indijas okeans, Ziemelu Ledus okeans,
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Pasaules okeans; Eirazijas augstakais kalns pasaulé Everests,
Afrika atrodas pasaules lielakais tuksnesis Sahdras t., ga-
raka upe Nila u.tml.. Lasot macibu lidzeklus dabaszinibas
(Arajs 2004), veidojas saméra haotiska reala (geografiska)
un zinatniska pasaulaina, kas ir atsve$inata no 3. klases
skoléna pasaules uztveres, jo vinam dazkart vél kada talaka
vieta Latvija skiet citas valsts teritorija, kur nu aptvert, kas
ir Eirazija (ja nav apjégts, kas ir Eiropa, kas - Azija), An-
tarktida, Australija, Pasaules okeans u. tml. Piedavatais ma-
terials atgadina gar acim zibosus reklamas klipus, kas neka-
da zina nesekmé pasaules ka veseluma uztveri, stabilu un
noturigu zinasanu veidosanos. Ari Latvijas onomastikons
dabaszinibu (Arajs 2004) macibu lidzekli piedavats diezgan
haotiski. Latvijas vietvardi, kuri mijas ar citu zemju var-
diem, un attiecigo vietu geografiskais novietojums 3. klases
skolénam pavid gar acim ka raibs karuselis - bez kopsaka-
ribam un sistémas. Ja iznemam $os vardus no konteksta,
tad skolénam varétu veidoties $ada geografiska pasaulaina:
Ventas rumba, Viktorijas adenskritums, Zambezi upe Afri-
kas kontinenta, Latvijas upes: Venta, Lielupe; Krievija, Doles
sala, Zakusala, Lucavsala, Kundzinsala, Daugava likten-
upe (bet — kapéc? - nav atbildes), Gauja, Jelgava, Kurzeme,
Lietuva, Rigas licis (1), Ventspils; ezeri: Lubans, Razna, En-
gure, Burtnieks, Liepdjas ezers, Dridzis (dzilakais Latvija),
Alauksts, Inesis, Aliiksnes ezers, EZezers, Rusona, Rézeknes
ezers. Domaju, ka $ads piedavajums nav pienemams nedz
no priek$meta zinatniskuma, nedz no didaktikas prasibu
viedokla. Protams, vietvardu materialu, kartes skolotajs var
izmantot latvie$u valodas stundas, lai pakapeniski veidotu
skoléniem prieksstatu par to, ko var pastastit vietvards, ka
misu senci nosaukusi dazadas vietas, sastatijumam pieda-
vajot ari informaciju par to, ka to darfjusi masu tuvakie un
talakie kaimini.

Pozitivi vértéjams tas, ka skoléni vietumis (Anspoka
2005°) vismaz pastarpinati rosinati domat par onimu cilmi,
proti, ir uzdevumi izrakstit vietvardus, ipasvardus, uzraks-
tit radosu darbu ,,Manas majas’, pastastit par kadu pilsétu,
ar celojuma aprakstu rosinats pievérst uzmanibu latviskiem
majvardiem, pieméram, Ozolini, Liepas, Kalni, Lejas, Mal-
nieki, Vilkausi u. c. Darbam ar vietvardiem un Ipasvardiem
vispar 3. klases latviesu valodas macibu lidzeklos veltiti vai-
raki uzdevumi, bet diemzél nav neviena, kura butu atklata
to cilme, kultiras vértiba, jo teiku materialu nevaram uz-
skatit par zinatniski pietiekamu. Protams, ja macibu lidzekli
ir ipagvardu materials, ja ir teikas, tad skolotajs var sagatavot
nepieciesamo lingvistisko un kulturologisko informaciju.
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Dazkart nakas saskarties ari ar zinatniski ne visai ko-
rektu piedavajumu. Pieméram, macibu lidzekli ,Zile” ir
ieskicéta informacija par majvardiem. Ta, stradajot ar Jana
Baltvilka stasta fragmentu ,,Viena diena Dundurciema” (Fi-
latova 2006, 35), lasam uzdevumu:

Rakstnieks nosaucis vairakus interesantus majvardus. Iz-
raksti tos. Kadus neparastus maju nosaukumus tu zini? Vai
tu zini, ka célusies maju vardi?

Diemzél teksta lielakoties nosaukti maju iemitnieki, res-
pektivi, minéts dzimtas uzvards. Tatad skoléna zinatniskaja
pasaulaina var ieviesties kladas, jo faktiski tiek piedavats $ads
domasanas modelis: ta ka stasta minétie okazionalismi Mez-
spindele, Usmusas, Lejasblusas, Kazdundurs u.c. ir uzvardi,
tad skolénam ir pamats secinat, ka 1) majvardi parasti rodas
no saimnieku uzvarda; 2) majvardi lielakoties ir salikteni,
3) majvardu cilmi nosaka péc izjitas — ka man skiet, ta ari ir
(ja skolotajs nepiedava korektu traktéjumu); 4) visa Latvija ir
majvardi, kaut gan Latgalé ta nav tipiska paradiba.

Macibu lidzekli ,,Ar gudru zinu” (Irbe 2005', 9) piedava-
ta teika, kas it ka pierakstita Rézekné. Diemzél nav noradits
avots, no kura t.s. teika citéta, bet, spriezot péc tas valodis-
ka noforméjuma, diez vai ta ir originalteika, jo, pirmkart,
Rézekneé nesaka tur, ipatykusos, myurmeisteris, sazynotiis,
omurs utt. Otrkart, masu vardi Luke, Rase un Dine nav ie-
domajami $aja novada nedz fonétiski, nedz leksiski. Lidz
ar to uzdevuma prasiba uzrakstit, ,,no kuras masas varda
radies katras pilsétas nosaukums” (Ludzas, Rézeknes, Dau-
gavpils), nav izpildama, ja nevélamies iegit kludainu re-
zultatu. Pat tad, ja kada materiala $ada teika batu fikséta,
macibu lidzekla autoriem tomeér ir jaievéro zinatniskuma
princips un jaizvélas tas folkloras materials, kur$ atbilst at-
tieciga dialekta un izloksnes ipatnibam, nevis samakslots
veidojums. Sads uzdevums nostiprina skolénos atzinu, ka
tiesi ta ari radusies minétie toponimi un ka teikas ir zi-
natniski korekts materials vietvardu cilmes (un citas ling-
vistiski vésturiskas informacijas) noskaidrodanai. Sadas
pavirsibas macibu lidzeklos nav pielaujamas, jo rada sko-
lénu zinatniskaja pasaulaina kladainus prieksstatus. To, ka
ieprieks minétais uztveres veids nav autores izdomajums,
apliecina studentu paustas atzinas, kas tika noskaidrotas

IZMANTOTA LITERATURA UN AVOTI

macibu procesa un lava secinat, ka, macibu procesa igno-
réjot zinatniskuma principu un aktivizéjot mitologizacijas
un kvazizinatniskuma tendences, tiek radits pamats tam,
lai skoléns neapguitu zinatniskas domasanas pamatus un
macibu un zinatniska darba prasmes.

Valodnieciski un radosi rosinoss ir lasamgramata (Ans-
poka 2000, 66) izmantotais ]. Kunnosa dzejolis ,,Cik Riga
kalnu?”, kuram pievienoto uzdevumu nosaukt taja minétos
ipasvardus skolotajs var papildinat ar vietvardu Agenskalns,
Tornakalns, Balozkalns, Dzeguzkalns, Ciekurkalns, Sarkan-
kalns, Bastejkalns, Ziepniekkalns, Katlakalns, Grizinkalns
popularzinatnisku skaidrojumu, kas sasauktos ar auto-
ra piedavato vardu un etimologisko asociaciju spéli, ka
ari sekmeétu to, ka skoléni macitos $kirt ipasvarda cilmes
maksliniecisku interpretaciju no zinatniski atbilstiga skaid-
rojuma. Protams, butu labi, ja nepiecieSama informacija
bitu atrodama gramata.

Viena raksta ietvaros nav iespé&jams pilniba raksturot
visu didaktisko materialu, kura izmantoti personvardi vai
vietvardi, bet kopuma var secinat:

* sakumskolas macibu lidzeklos ietverts plass, funkcio-
nali, semantiski, cilmes un kultirmarkéjuma zina
daudzveidigs onimu kopums, bet tie lielakoties ir kada
teksta sastavdala un nav kluvusi par mérktiecigi virzitas
izzinas darbibas objektu un skolénu zinatniskas un
valodas pasaulainas veido$anas komponentu;

latviesu valodas macibu saturs veidojams ta, lai
skoléniem piemérota veida tiktu piedavata objektiva
lingvistiska un véstures informacija, izvairoties no
kladam un nepilnibam valodas faktu skaidrojuma;

ta ka latviesu valodas macibu lidzeklos ir maz lingvis-
tiski un kulturologiski orientétu uzdevumu, tad tiesi

no skolotaja rado$uma, lingvistiskas izglitotibas un pe-
dagogiskas profesionalitates ir atkarigs, vai skoléni, la-
sot dazadus literaros darbus, pievérsis uzmanibu onimu

semantiskajam un funkcionalajam ipatnibam; macibu
saturs skolotajam ir japapildina ar konkrétiem uzde-
vumiem un lingvistiski kulturologisko informaciju,
lai lietderigi izmantotu bagato valodas materialu un
nodrosinatu latviesu valodas pilnvértigu apguvi.
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Tagads 1'09 CS3.indd 25

TAGAD 20091 |25

9.3.2009

18:05:11



MACISANA UN MACISANAS

5. Apinis, M. (1996). Cilvéks-valoda-cilvéks. No: Domas, Nr. 3, Riga: PIAC, 76.-88. lpp.
6. Arajs, R., Drulle, V., Miesniece A. (2004). Izzini pasauli. Dabaszinibas. Riga: Zvaigzne.
7. Blese, E. (1929). Latviesu personu vardu un uzvardu studijas. 1. Vecakie personu vardi un uzvardi (XIII-XVT gs.). Riga.
8. Balode, L. (2003). Ielu nosaukumi zem véstures riteniem. Valoda véstures dzirnakmenos. No: Akad. J. Endzelina 130. dzimsa-
nas dienas atceres starptautiskas zindatniskas konferences materiali. Riga: LU Latvie$u valodas institits, 3.-11. Ipp.
9. Balodis, P. (2004). Faunas semantikas uzvardi. No: Onomastica Lettica. Riga: LU Latvie$u valodas institats, 2004, 37.-84. Ipp.
10. Balodis, P. (2005"). Cilvéka aréja izskata motivéti uzvardi. No: Akad. ]. Endzelina 132. dzimsanas dienas atceres starptautiskas
zindtniskas konferences materiali. Riga: LU Latvie$u valodas institats, 7.-11. Ipp.
11. Balodis, P. (2005%). Antroponimiskas izcelsmes uzvardi Latvija un kaiminzemeés. No: Tavs vardadienu kalendars 2005.-2007.
gadam. Riga: LU Latvie$u valodas instittts, 450.— 471. Ipp.
12. Balodis, P. (2006). Detoponimiski uzvardi: sastatamais aspekts. No: Letonikas pirmais kongress. Valodniecibas raksti. Riga:
Latvijas Zinatnu akadémija, 60.-71. Ipp.
13. Balodis, P. (2008). Latviesu personvardu etimologiskas semantikas teorétiskais modelis un ta realizacija. Promocijas darba kop-
savilkums filologijas doktora grada iegianai valodniecibas zinatnu nozares baltu valodniecibas apak$nozaré. Riga, 2008.
14. Buss, O. (2003"). Personvardi, vietvardi un citi vardi: izpétes pakapieni. Riga: LU Latvie$u valodas institats.
15. Buss, O. (2003%). Dazi ,.eksotismi” musdienu visjaunako latviesu personvardu sistéma. No: Personvardi, vietvardi un citi vardi:
izpetes pakapieni, 75.-77. Ipp.
16. Buss, O., Hirsa, Dz. (2006). Etnonimi un toponimi ka ideologiskas cinas ierocis. No: Letonikas pirmais kongress. Valodniecibas
raksti. Riga, 130.-136. Ipp.
17. Filatova, M., Ptickina, A, Ergle, D., Andersone, G., Golubova ,V., Ikale, I. (2006). Zile. Latviesu valoda 3. klasei, 1. Gramata
lasisanai un domasanai. 2. Zile. Valodas gudribu gramata. Riga: Zvaigzne ABC.

18. Freidenfelds, I. Mates valoda ka latviskas kultiiras neséja nacionalas izglitibas satura. No: Latviskds izglitibas saturu veidojot.
Riga, 1992.

19. Freidenfelds, 1., Zimule, E. (1996). Vértibizglitibas un izglitibas satura nacionalais komponents. No: Domas, Nr. 3, 4.-27. Ipp.

20. Gavrilina, M., Vulane, A. (2001). Dzimtas valodas standarta koncepcija. No: Valodu apguve: problemas un perspektiva.
Liepaja:LiePA, 6.-18. Ipp.

21. Gavrilina, M., Vulane, A. (2008). Valoda veldzejas tautas dvesele... Riga: Macibu gramata.

22. Hirsa, Dz. (2004). Dazas pardomas par 20. gs. popularakajiem personvardiem. No: Tavs vardadienu kalendars 2005.- 2007.
gadam. Riga: Nordik, 409.-421. Ipp.

23. Humbolts, V. (1985). Izlase. Riga: Zvaigzne.

24. Irbe, L., Rubana, I. M., Rune, M., Stale, V. (2005). Ar gudru zinu. Latviesu valoda. Socialas zinibas. Darba burtnica. Riga: RaKa.

25. Irbe, 1., Rubana, I. M., Rune, M., Stale, V. (2005?). Ar gudru zinu. Latviesu valoda. Socialas zinibas. Darba burtnica. Riga: RaKa.

26. Laiveniece, D. (2000). Dzimtas valodas ka macibu priek§meta misija musdienu latviesu skola. No: Valoda zinatne un izglitiba:
Akademika ]. Endzelina 127. dzimsanas dienas atceres starptautiskds zinatniskas konferences materiali. Riga, 46.-50. Ipp.

27. Mencis, J. (sen.), Mencis, J. (jun.) (1999). Matematika 3. klasei. Riga: Zvaigzne ABC.

28. Pamatizglitibas standarts latviesu valoda. Riga, 2004.

29. Rumaka, S. (1998). Onomastiska leksika latvie$u dzeja (iss atskats uz vésturiskam tendencém). No: Linguistica Lettica -2.
Riga: Latvie$u valodas institats, 19.-25. Ipp.

30. Rune, M., Irbe, L, Stale, V., Rubana, I. M. (2005"). Ar gudru zinu. Latviesu valoda. Socialds zinibas. Macibu gramata. 1. dala.
Riga: RaKa.

31. Rune, M., Irbe, L, Stale, V., Rubana, I. M. (2005). Ar gudru zinu. Latviesu valoda. Socialas zinibas. Macibu gramata. 2. dala.
Riga: RaKa.

32. Vulane, A., Gavrilina, M. (2002). Starpkultaru kompetences veidosana. No: Valodu apguve: problémas un perspektiva. Liepaja:
LiePA, 97.-112. Ipp.

33. BaprmuHckumii, E. (2005). A3vix0601i 06pas mupa: ouepku no smuonunesucmuxe. Mocksa: IHITPVIK.

34. BexxOuuxkas, A. (1997). Asvix. Kynomypa. Ilosnanue. Mocksa: Pycckue cnosapu.

26 ‘ TAGAD 2009 "1

Tagads 1'09 CS3.indd 26 9.3.2009 18:05:11



Aija KALVE
Rigas Pedagogijas un izglitibas vadibas augstskolas lektore.

Lasisana - tas ir mans darbs un ari valasprieks. Domaju, ka man 3ai
zina ir loti paveicies.
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Pozitivas attieksmes veidosana
pret dailliterataru - sekmigas
lasitmacisanas pamats

Masdienas daudz tiek rakstits un runats par
to, kada nozime bérna dzivé ir lasiSanai. Raks-
ta autore minés tikai dazus no tiem: lasisana
attista iztéli, bagatina pieredzi, paplasina vardu
krajumu, veido vértibizpratni, papildina zina-
$anas, palidz izprast pasiem sevi un pasauli.
Laba lasitprasme ir garants sekmigam maci-
bam skola un turpmakai izaugsmei. Izprotot
to, daudzi vecaki un pedagogi vélas, lai bérns
péc iespéjas agrak un atrak iemacitos lasit, bie-
zi aizmirstot, ka sagatavosanas sekmigai lasisa-
nai ir ilgs process.

Piecus sesus gadus vecu bérnu raksturo dar-
boties un izzinat prieks, emocionalitate, spilgta
spéja iztéloties un fantazét. Bérna domasanas
attistiba ir saistita ar célonu un seku sakaribu
atklasanu starp lietam un to norisém. Par to,
ka bérni $aja vecuma intensivi meklé célon-
sakaribas, liecina arl vinu daudzie jautajumi.

Raksturigi, ka bérnu uzmanibu izraisa tikai vi-
nam pievilcigie objekti, kurus pavada emocio-
nals pardzivojums. Bérns uz uztveres objektu
koncentréjas tik ilgi, kameér ir interese (Svence,
1999).

,Galvenais lidzeklis pirmsskolas vecuma
bérna sagatavosana pamatizglitibas pakapei ir
rotala. Rotala ir aplikojama no dazadiem as-
pektiem - gan ka bérna patstaviga darbiba, gan
ka pieauguso organizéta darbiba. Rotala jasa-
glaba ka pamats bérna personibas un izzinas
sféras attistibai, emocionalajam komfortam,
lidzsvaram, apmierinajuma, prieka, brivibas
un drofuma sajutai. Rotala bérns attista uz-
manibu, uztveri, domasanu, sajitas, atminu,
jaunradi, gaist plasu personibas attistibas spek-
tru, ta ir gribas attistibas skola” (Bosa, 1998, 5).
Veidojot bérnu par lasitaju, ir janem véra vina
vecumposma iIpatnibas, vajadzibas un intere-
ses un vislielaka uzmaniba japieveér§ pozitivas
attiecksmes sekméSanai un uzturé$anai pret
gramatu, prieksa lasito tekstu klausisanos un
lasisanu.

»Darbibas vards lasit necie$ pavéles izteiks-
mi. Tapat ka vél dazi citi darbibas vardi: milet...
sapnot... Protams, vienmér jau var pamégi-
nat. Drosi, uz prieksu: ,Mili mani!” ,Sapno!”
»Lasi!” ,Lasi! Lasi! Lasi tacu, nu, kas ir, es tev
paveélu lasit!” [..] Rezultats? Nekads. Vins ir aiz-
midzis uz gramatas. Logs vinam péksni $kitis
lidz galam atveérts uz kaut ko iekarojamu. Pa
to vin$ ari aizlidoja. Lai aizbégtu no gramatas”
(Penaks ,1999,13).

»Attieksme ir cilvéku saskarsmes raksturs,
izturésanas veids, cilvéka ricibas, uzvedibas ak-
tiva saistiba, iek$éja sakariba ar apkartéjam lie-
tam. Cilveka attieksmes raksturu nosaka vina
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vértiborientacija, no kuras vin$ atvasina savas uzvedibas
normas. Individa vértiborientacija un vina pieredze sav-
starpéji nosaka viena otru” (Belickis ..., 2000, 22). Pozitiva
attiecksme pret lasiSanu sekmé lasitaja interesu veidosanos
un motivaciju lasit. ,,lespéjams, ka $is faktors (attieksme)
nav augstas vai zemas lasitprasmes célonis, bet ir ciesa sais-
tiba ar lasitprasmi. Jo pozitivaka attieksme, jo vairak un
labak skoléns lasa; jo vairak un labak lasa, jo pozitivaka at-
tieksme” (Geske, Ozola, 2007, 126).

Pétljuma par 4. klasu skolénu sasniegumiem lasitpras-
mé (Progress in International Reading Literacy Study, 2006)
rezultati pierada, ka Latvijas skolénu negativa attieksme
pret lasiSanu ietekmé lasitprasmes rezultatus. ,,Skolénu reta
lasisana majas (visnegativaka no visam pétjjumu dalibval-
stim), attieksme pret lasiSanu un §s attieksmes tendences
liek domat, ka tuvaka nakotné Latvijas skolénu lasitprasmes
sasniegumi var vél vairak pazeminaties, kas savukart var
izraisit sasniegumu pazeminasanos citos macibu prieksme-
tos” (Geske, Ozola, 2007, 147).

Ir vieglpratigi domat, ka $ada attieksme ir veidojusies
vien skolas gados. To, protams, ietekmé bérna visparéja
gataviba skolai, piedavatais macibu saturs, izvéléta macibu
metodika un vél citi aspekti. Tomér jaatzist, ka bérna at-
tieksmi pret gramatu un lasisanu vistiesaka veida ietekmé
lasiSanas tradicijas sabiedriba un gimené, vecumposmam
atbilstosu gramatu pieejamiba, masu medijos atspogulotais
saistiba ar folkloru un literataru, iespéja piedalities kulti-
ras pasakumos (teatra izrades, gramatu atvérSanas svétki,
kino), reklamas, internets.

Attieksmes veidoSanas pret gramatu aizsakas agra bér-
niba, kad vecaki izprot vai neizprot pasaku stastisanas un
gramatu lasiSanas nozimi sava bérna attistiba. ,Vecaku vai
citu pieauguso literarajam aktivitatém (pieméram, lasiSana
prieksa, vardu spélu spélésana u.c.) kopa ar bérnu pirmssko-
las vecuma ir Joti liela ietekme uz skoléna sasniegumiem la-
sitprasmé 11 gadu vecuma” (Geske, Ozola, 2007, 147). Vei-
dojot lasisanas tradicijas gimené, jasaprot, ka bérnam pats
svarigakais ir kopa pavaditais laiks ar sev tuviem cilvékiem,
un lasiSana $o saikni nodrosina. Agra bérniba pastarpinata
nozime ir gramatas saturam, galvenais ir pats lasisanas pro-
cess. Kopiga gramatu lasi$ana, ilustraciju apskate, parrunas
bérnam klast par ritualu, kura vins gast pozitivas emocijas,
un tas ir noteico$ais, lai batu vélme klausities tekstu atkal
un atkal. ,Davana. Bridis arpus visiem briziem. Par spiti
visam. Nakts pasaka vinu atbrivoja no dienas svara. Tika
nomestas vazas. Vin$ turpinaja celu pa véjam, neizsaka-
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mi atvieglots, un véj$ bija masu balss” (Penaks, 1999, 12).

Bérnam pirmsskolas vecuma pieaugusie ir galvenas au-
toritates. Pieaugusais ir paraugs, ko atdarinat, no kura gut
izpratni par to, kas ir labs, kas slikts, kas pareizs, kas ne-
pareizs. Tas nozimé, ka, vérojot sev tuvo cilvéku attieksmi
pret gramatu, bérns to pienem par normu. Lasi$ana ieinte-
reséts pieaugusais ir paraugs, kam lidzinaties, tas savukart
ir stimuls bérna lasitaja intereses sekmésanai.

Noteiktas attieksmes izveidé pret gramatu nozimiga
loma ir laikam, kuru bérns ir pavadijis pirmsskolas iesta-
de. So attieksmi ietekmé vairaki nosacijumi - cik prasmi-
ga ir bijusi gramatu atlase atbilstoSam vecumposmam, cik
mérktiecigi ticis organizéts lasiSanas process un kada emo-
cionala gaisotné tas noticis.

Pirmsskolénam ir raksturiga naivi realistiska teksta
uztvere. Tas nozimé, ka bérnam vieglak uztvert literarus
darbus un folkloras saceréjumus, kuros ir dinamisks siZets,
tie§i atspogulotas célonsakaribas, spilgti varoni, precizi
dialogi, prognozéjami notikumi un saprotams atrisina-
jums. Iztéle ir bérniba vislabak attistitais izzinas process.
Ta darbojas ar télu, prieksstatu un asociaciju kédém. Ta-
déjadi teksta satura izpratni veicina ari literara darba ie-
klautie télainas izteiksmes lidzekli, kas veido sajatu gleznas
un palidz mazajam klausitajam iztéloties, kur un ka notiek
darbiba, kadi izskatas télotie priekSmeti un varoni utt. Pie-
méram, Bet pie Ventas,/ Bur, bur, bur,/ Sudraba koki/ Kras-
tus tur,/ Sudraba apses/ Tur, tur, tur,/ Sudraba bebri/ Grauz:
vur, vur, vur!/ (redzes un dzirdes sajutu gleznas); Karkli
smarzoja rugti,/ Apses garsoja saldi,/ Ka bebram jau likas/
Pie radu galda/ Diezin, vai biis/ Tik suligas vasas,/ Kas vie-
nigi izkdapt/ No upes prasa (oZas un garsas sajitu gleznas)
(Rungulis,2007,4).

Zinot vecumposma Ipatnibas, iespéjams prognozét, ka-
das témas, zanri un télojuma maniere visvairak saista ma-
zos klausitajus.

Piecus sesus gadus vecus bérnus interesé gramatas, ku-
ras atspogulota realistiska vide un notikumi (saistiti ar ak-
tualitatém bérna dzivé - dzivnieku pasaule, gimene, draugi
utt.), fantazijas pasaule, kura notiek daudz brinumu, ir sa-
stopami rotalu elementi, spilgti varoni, ar kuriem var iden-
tificéties, ir spraigs sizets un daudz negaiditu notikumu, ir
humoristiska noskana un pozitivs atspogulotas situacijas
atrisinajums (Cullinan, 1981, 14).

Gervis Pinns (Ghervis Phinn) ierosina pirms gramatas
izveéles, ko piedavat lasisanai pirmsskolas vecuma bérniem,
atbildét uz $adiem jautajumiem:
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* Vai gramata spéj piesaistit skatienu ar savu spilgto
vizualo noforméjumu?

* Vai temats ir piemérots bérna vecumposmam un
intelektualajam limenim? Vai saturs nav parak
moralizéjoss un sentimentals?

* Vai stastu ir vérts lasit? Vai to bis viegli lasit skali
un péc tam parlasit? Vai tas ir izklaidéjoss un
iedvesmojoss? Vai tas rosinas iztéli un zinatkari?

* Vai valoda ir atbilstosa, dabiska un daudznozimiga? Vai
ta rosina bérnu prognozét, kas notiks turpmakaja stasta
gaita?

* Vai teksta ir bagatigs télainu vardu un izteikumu
krajums? Laba gramata atklaj bérnam valodas
sarezgitakas un visdazadakas formas, spilgti un drama-
tiski atainojot téla domas, emocijas un pieredzi.

* Vai dialogi ir atbilstosi téliem? Vai tie ir skaidri, patiesi
un labi saprotami? (Phinn, 2000,17).

Lai bagatinatu bérna klausitaja pieredzi, prieksa lasisanai
ieteicams izvéléties dazadu zanru folkloras saceréjumus:
brinumpasakas un pasakas par dzivniekiem, izcel$anas
teikas, anekdotes, tautasdziesmas, miklas. Véstitajfolkloras
saceréjumu satura atspogulojums, kas balstits vairakas tra-
dicijas (tematiskaja, idejiskaja, télu, kompozicijas un stila),
ir tuvs bérna prieksstatu pasaulei, tadéjadi - pazistams un
saprotams. Savukart tautasdziesmas pirmsskoléns labprat
klausas un skandé ritma un labskanas dél.

No dailliteratiiras zanriem bérniem vistuvaka ir litera-
ra pasaka. Autorpasakam raksturigie fantastiskie, brinu-
mainie notikumi, neparastie varoni, reala un fantastiska
apvienojums piesaista pirmsskoléna uzmanibu un izraisa
interesi. Literaro pasaku varoni biezi vien ir bérni, kuri
noklust neparastas situacijas. Tiedi tas klausitajam lauyj ie-
justies galveno varonu loma, iztéloties un pardzivot atspo-
gulotos notikumus. ,,Labrit,” teica masa, izbazot degunu no
segas apaksas, ,es tevi redzeju sapni.” ,Ko es dariju?” prasija
bralis. ,,Tu riji baltas bumbinas un péc tam némi tas ara no
savas skolas somas,” masa zZavadamas paskaidroja.[..] ,,Tad
més uzkapam uz kuga, kuram visas malas bija krasaini ka-
rodzini,” masa stastija. ,Kugis brauca tris dienas un nak-
tis, iebrauca jiras vidi, bet tur bija tik liela migla, ka kugis
apmaldijas, un mes nekad netikam uz Ameriku” (Zandere,
2006, 2-4).

Literaras pasakas, tapat ka tautas pasakas, sekmé bérna
vértibizpratni, un te jaatceras, ka literara darba audzino$ais
potencials ir viens no kritérijiem, kas janem véra, izvélo-
ties gramatu lasi$anai. ,Musdienu literarajas pasakas télota
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pasaule lielakoties nebut nav ,,laimes zeme”, ta¢u pozitivais
ideals ir augsts. Pasakas vél joprojam saglabajas jau kops
zanra pirmsakumiem - folkloras pasakam - raksturigais
centralais laba un launa pretstatijums. Bérnam ir nepie-
cieSama skaidriba - kas ir labs un kas ir slikts. Galvenie
varoni, tapat ka folklora, ir laba un skaista personificéju-
mi, un, jatot tiem lidzi, bérns macas izprast labo un lau-
no, ka arl dazadas citas étiskas un estétiskas kategorijas”
(Stikane,2005, 37). Literara pasaka ir zZanrs, ko par lasi$anai
saistosako ir atzinudi ari 1.-2. klases skoléni lasisanas veici-
nasanas programma Bérnu zirija. Taja piedavatie literarie
darbi lasisanai pirmsskolas pedagogiem var noderét ka laba
ierosme(www. Inb.lv/bérnu Zirija).

Pirmsskoléns jaiepazistina ar dazadiem dailliteratiiras
zanriem. Prieksa lasi$anai pieméroti dzejoli, stasti, téloju-
mi. Nevajadzétu aizmirst ari daudzveidigo uzzinu literati-
ras klastu, preses izdevumus un komiksus bérniem.

Ja pozitiva attieksme pret gramatu ir radita, bérna in-
terese par burtiem un tekstu paradas jau pirms laika, kad
jauzsak gatavosanas skolai. Sis intereses pamata ir pirms-
skoléna tieksme izpétit to, kas piesaista uzmanibu, sniedz
pozitivas emocijas.

Izglitibas un zinatnes ministrijas Visparéjas izglitibas
departamenta 2005. gada izstradataja dokumenta Pa-
matprasmes pirmsskolenam, uzsakot pamatizglitibas ap-
guvi sadala Valodas attistiba, lasitprasmes pirmsakumi
noradits, kas jazina un japrot piecus sesus gadus vecam
bérnam(Pamatprasmes pirmsskolénam, uzsakot pamatizgli-
tibas apguvi, 2005).

Sai dokumenta akcentéts, ka pirmslasisanas posma vis-
pirms nepiecie$ams sekmét bérna runasanas un klausisa-
nas prasmes, veicinat interesi par gramatu, drukato tekstu
un burtiem, attistit fonematisko dzirdi un tikai tad sakt
vingrinasanos agrina lasisana.

Pagaidam nav cita dokumenta, kas nosacitu piecus se-
$us gadus veca bérna pamatprasmes joma Valodas attisti-
ba, lasitprasmes pirmsakumi. Tatad, uzsakot skolas gaitas,
bérnam nav japrot tekosi lasit un nav jajatas vainigam $§i
iemesla dél. Nozimigs ir pavisam kas cits - ieinteresétiba
klat par labu lasitaju. ,Ja, més iemacijam vinam visu par
gramatu. Briniskiga veida radijam vina lasitaja apetiti. T4,
atcerieties, ta, ka vin$ alka iemacities lasit”(Penaks, 1999,
20).

Ja piecus sesus gadus vecs bérns nav motivéts lasitpras-
mes apguvé, interesi par lasiSanu var izraisit pats teksts.
Musdienu bérnu literatiirai ir raksturigs spéles elements.
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Tadeéjadi literarais teksts mudina uz rotalu, aktivitati, drais-
kulibam - tie$i uz to, kam pirmsskoléna pasaules uztveré
tiek ieradita nozimiga vieta.

Vistiesakais aicinajums uz rotalu ir skaitampants. Spé-
1&jot spéles, tiek skaititi panti, kuri aizgiti no vecvecakiem
vai vecakiem, pasu izdomati vai dzirdéti no draugiem.
Skaitampanti ir raksturigi misdienu bérnu dzejai. Visvai-
rak tos var atrast J. Baltvilka, I. Zanderes, M. Laukmanes
un M. Cielénas dzejolu gramatas. Pieméram, Gurkitis ar
kirbiti/ celd satiek irbiti./ Zubite ar ziliti/ diki télo piliti./ On-
kulits ar tantinu/ sacer Sito pantinu./ Viens, divi, tris, un tu
esi brivs! (Baltvilks, 1994, 13).

Biezi vien literarais skaitampants ir ne tikai ritmisks un
aspratigs, bet ari izveidots ka mélesmezgis, kas labi noder
bérna runas dikcijas izkop$anai un fonematiskas dzirdes
attistidanai. Pieméram, Zagari, Zagari Zagaru keburi,/ paga-
ri Zagari. Cir!/ Zagari, Zagari, Zagari ,Zagari./ Tur kads tais
Zagaros ir./ Zagari, Zagari, Zagari, Zagari. / Kas tur ta spurdz
un Cirkst? / Zagari, Zagari. Re, kur tais Zagaros / Zigurs paslé-
pies ir (Baltvilks,1993, 22).

Masdienu autori gan dzejas, gan prozas tekstos rotalajas
ar skanam, vardiem, to nozimém. Sis spéles pievérs bérnu
uzmanibu konkrétai skanai un burtam un palidz tos atpa-
zit. Piemeéram, Zini zini/ zivju zupa zelta zvina/ zini zini/
zakim zali zabacini/ zini zini... (Zandere, 2002, 80).

Fonétiskas rotalas un vardu spéles proza sastopamas
E. Kila, J. Zvirgzdina literarajos darbos, dzeja - I. Zanderes,
J. Baltvilka, U. Ausekla, M. Rungula un M. Cielénas dzeja.

Bérnu dzeja ir sastopami dzejoli, kuru galvenie téli ir
personificéti burti. Bérns, lasot dzejoli, var iztéloties, ko
burtins dara, par ko priecajas vai skumst. Pieméram, Kad
citi burtini kastite, skaisti saverti astite,/Paklausigi pagul, pa-
klusam pasapno,/Burtins P - palaidnis puika -,/Paréjos pa-
metis, pagalma pastaigajas,/ Pa pagalma pelkem palekajas,/
Ar pagalma pukem paspeléjas... (Auseklis, 2001, 33). Lielos
burtus atpazit un atceréties palidzés dzejolis A,A,B,C,C un
D/ sarapusies papardé/ E,E,F un G un G/paparditi nozage
(Baltvilks, 1999, 3).

IZMANTOTA LITERATURA

Pirmsskolas vecuma bérni ar interesi min un sacer mik-
las. Musdienu dzeja sastopamas aspratigas literaras miklas.
Pieméram, divas burtu miklas: Ko abi dabiija,/ ja péksni
kluva labi (burts ,1”) un Pirmais dzivo maija,/ otrais - ive,/
tresais - kaija,/ ceturtais - lime,/ piektais - apse./ Ka visi
pieci/ rindina apsézas,/ ta iznak mikla (mikla) (Baltvilks,
1994, 37). Literaras miklas pedagogi var atrast $ados kraju-
mos: I. Zanderes ,,Ja tu esi sivéns”, ]. Baltvilka ,,Ilzmazgatas
debesis”, ,Kramu kramu jéru jara’, ,Miklupanti’, ,Purva
burvis”, M.Rungula ,,Pele — karamele” u.c. I. Zanderes un
M.Rungula pieminétajos krajumos ievietoto miklu atmi-
néjumu vieta ir iezimétas svitrinas - cik varda skanu, tik
svitrinu. Lai atrastu atminéjumu, bérniem ir jasaprot gan
dzejola saturs, gan jasaklausa un jasaskaita skanas vardos.

Biezi vien literara darba ietvertais sizets un ta forma mu-
dina uz rotalu un aktivitati. Pieméram, Més ejam pa ielu/ un
redzam suni lielu/ mes ejam pa celu/ un redzam mazu telu...
(Zandere, 2002, 26) vai Pievakaré peleka/ nac ar mani pale-
ka/ turi mani ciesi ciet/ lai mums labi iet/ cibu cabu hopsa
hopsa/ turi mani ciet/ ¢ibu cabu hopsa hopsa/ lai mums labi
iet (Zandere, 2002, 27). Seit minétie pieméri un lidzigi lite-
rarie darbi rosina vérot, klausities, stastit, iztéloties.

Pirmsskolas vecuma bérnu vida iecienitas ir gramatas,
kuras var dévét par aktivitasu gramatim. So gramatu uz-
bive un saturs lauz stereotipu, ka gramata domata tikai la-
si$anai. Protams, vispirms janoklausas vai jaizlasa gramata,
bet péc tam ir iespéja praktiski darboties un spéléties. Lasot
I. Zanderes gramatu ,,Ko teica Gaila kungs?”, iespéjams iz-
griezt un veidot skaistus térpus gramatas varoniem, iepazit
»dzivnieku valodas vardnicinu”, meklét pazudusos grama-
tas varonus (Zandere, 2008). Savukart, sekojot noradém
I. Zanderes gramata ,,Celojums ar lielo Sarloti”, bérns var
no papira izveidot buru laivu un iztéloties tas piedzivoju-
mus (Zandere, 2006).

Pedagogiem un vecakiem ir iespéja atrast to gramatu,
péc kuras visvairak alkst vina audzékni un bérni. Atliek
tikai pasaulé paliikoties bérna acim un noskaidrot, kas vi-
niem liekas vértigs, kas viniem sagada prieku.

1. Belickis, I.,Bliama, D., Koke, T., Markus, D., Skujina, V. ,Salme, A. (2000). Pedagogijas terminu skaidrojosa vardnica. Riga:

Zvaigzne ABC.

2. Bosa, R. (1998). Piecgadigo un sesgadigo bérnu obligata sagatavosana skolai. Ko tas nozimé? Pirmsskolas izglitiba, Nr. 3, 5. Ipp.

3. Geske, A., Ozola, A. (2007).Skolenu sasniegumi lasitprasmé Latvija un pasaulé. Riga: LU Akadémiskais apgads, 191. Ipp.

4. Pamatprasmes pirmsskolenam, uzsakot pamatizglitibas apguvi. Izglitibas un zinatnes ministrijas Visparéjas izglitibas

departaments(2005). Pieejams: http:/www.isec.gov.lv/pedagogiem/metmat/pamatpras.shtml?pamatpras[atsauce 18.01.2009]
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5. Penaks, D. (1999). Ka romans. Riga: Omnia Mea.

6. Svence, G. (1999). Attistibas psihologija. Riga: Zvaigzne ABC.

7. Cullinan, B., E. (1981). Literature and the Child. New York: Harcourt Brace Jovanovich, Publishers.

8. Phinn, G. (2000). Young Readers and Their Books. Suggestions and Strategies for Using Texts in the Literacy Hour.
London: David Fulton Publishers.

9. Stikane, I. (2005). Vertibu pasaule latviesu bérnu literatiira. Riga: RaKa.
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Daudzvalodiba un modernas
tehnologijas musdienu vidusskola

Natdlija KAZE ‘

Rigas Klasiskas gimnazijas metodike, pedagogijas magistre,
bilingvalas izglitibas teorijai un praksei veltitu gramatu un publikaciju
autore un lidzautore, vadijusi dazadus kursus mazakumtautibu

skolu skolotajiem Latvija un Igaunija. Lielakais sasniegums pasas

acis —,LatvieSu valoda matematikas skolotajam un skolénam’, izdota
2007. gada ar Valsts valodas agenturas atbalstu. Pédéja laika aizraujas

ar daudzvalodibas jautajumiem un atdzejosanu.

Romans ALIJEVS

Rigas Klasiskas gimnazijas direktors, pedagogijas zinatnu doktors,
sarakstijis virkni gramatu par skolénu radoso spéju izkopsanu,
bilingvalo izglitibu, skolas humano ievirzi, izglitibas filozofiju. Paslaik
aizravies ar Eiropas limena daudzvalodigas izglitibas praktisko
realizaciju sava skola un sadarbibu ar citam valstim attiecigaja joma.

Dzintars DVINSKIS

Rigas Klasiskas gimnazijas socialo zinibu skolotajs, ekonomikas
magistrs. Kopa ar saviem skoléniem darbojas vairakos projektos —
,Comenius’, UNESCO skolu asociacija, ,Junior achievement”

organizésana, vada skolenu pétnieciskos darbus.

Sasniegums, kas silda dvéseli — péc 2007. gada aptaujas rezultatiem

Riga atzits par,gada sakarigako skolotaju”.
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Musdienu macibu process teorétiski nav
iespéjams bez moderno tehnologiju (datoru,
interaktivas tafeles, datoru projektoru u.c. iz-
manto$anas) macibu stundas, arpusklases ak-
tivitatés, kursos, seminaros un konsultacijas.
Diemzél lidz $§im misu pedagogiskaja litera-
tara, aprakstot $o jauninajumu lietojumu, par-
svara dominé tikai pétjjumi, kuriem drizak ir
apgalvojuma, nevis pieradijuma raksturs bez
statistiski ticamas patieso rezultatu analizes.
Turklat procesa efektivitati galvenokart saista
ar ipasibam ,moderns’, ,,perspektivs’, ,jauns’,
neuzradot nekadus kvantitativos (vismaz kva-
litativi kvantitativos) jauninajumu ievie$anas
rezultatus.

Lai ari gandriz visi Latvijas skolu skolota-
ji pédéjo gadu laika ir noklausijusies obligato
kursu lietiskaja informatika, formali pazist
Word un Excel programmas un pat nokarto-
jusi attiecigo eksamenu, praksé informacijas
tehnologijas izmanto nepietiekami (Gorbans,
2006). Tas nav saistits ar to, ka skolotaji ir slikti
maciti vai slikti macijusies. Skolas ikdiena sko-
lotaji cie$ no ta pasa, ko parmet skoléniem -
no nemacésanas izmantot apgutas zinasanas
praksé un talakizglitiba.

Empiriska pieredze liecina, ka moderno
macibu lidzeklu izmantosana pati par sevi, ja
tai trukst intelektuali motivéta pamatojuma
un sistematiskuma, nespéj paaugstinat macibu
procesa kvalitati un tas lietderigums ir skie-
tams. Lidz ar to, realizéjot izglitibas program-
mas vidusskola, radas nepiecieSamiba apzinat
patieso stavokli izglitibas iestadé, veicot ilglai-
cigu pétijumu aktualaja moderno tehnologiju
un valodu mijiedarbibas joma un méginot pre-
cizét nakotnes darbibas virzienus.
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Par pétijuma metodologisko pamatu tika izmantotas
vairakas musdienu arzemju zinatnieku publikacijas spe-
cialaja vietné par informacijas tehnologiju un valodu in-
tegréjoso lomu. ASV Amerikanu augstskolu zinatnieki
ilgstosi sadarbojas ar vairakiem arzemju studentiem, kuri
iebraukusi macities ASV un kuru sakotnéjas anglu valodas
zina$anas nebija pietiekamas. Sie jauniesi studiju laika pa-
raléli studijam un kontaktiem ar akadémisko personalu in-
tensivi izmantoja internetu anglu valoda. Pétjjumu pamata
bija paplasinata intervésana (deep interviewing) un ilglai-
ciga objektivi subjektivo datu uzkrasana. Pétijuma rezulta-
ti apliecinaja §is pieejas efektivitati, jo uzlabojas studentu
valodas prasmes, studiju sasniegumi, notika veiksmigaka
integracija sabiedriba, paradijas lielakas perspektivas darba
tirgi (Gerretson,2003; Gorsky,2006).

Ari pétijuma par daudzvalodibu un modernajam tehno-
logijam RKG vislielaka uzmaniba tika pievérsta motivacijas
aspektiem skolénu un skolotaju darbiba un atgriezeniskas
saites (feed-back) efektam. Svarigi bija analizét skolénu
zinatniski pétnieciskos darbus, kas pédéjos gados tika iz-
stradati gan RKG, gan arl citas macibu iestadés, kuras pa-
stiprinati un pietiekami kvalitativi tiek macitas valodas.
Pétijuma tika vérots, ka mainas pétnieciska darba izstrada-
$anas gaita izmantoto avotu raksturs un valodu lietojums,
cik liela méra skoléni izmanto macibu procesa apgitas zi-
nasanas. Vienlaikus varéja sekot tam, ka skolénu zinatniski
pétnieciskas darbibas vadisana ietekmé pasu skolotaju, jo
§1 aktivitate ir ari skolotaja mazizglitibas un profesionalas
kompetences pilnveidosanas butiska sastavdala.

Pétljuma mérkis bija parak plass, jo bija iecere uz iegtitas
informacijas bazes izvértét un apkopot moderno tehnolo-
giju un daudzvalodibas izmantosanas efektivitati macibu
procesa vidusskola un talakizglitiba. Pétniekus intereséja
abas macibu procesa iesaistitas puses, proti, gan skoléni,
gan skolotaji, vinu attieksmes pret daudzvalodibu un in-
formacijas tehnologijam, pieredze un sadarbibas virzieni
perspektiva. Sadu pétijuma ievirzi varéja nodrosinat tapéc,
ka RKG sagatavo$anas studija ,,Eviléna” praktizé paralélu
krievu, latviesu un anglu valodas lietojumu jau pirmsskolas
vecuma. RKG lielaka dala skolénu bilingvalu macibu pro-
cesu pamatskola uztver ka dabatbilstigu, jo tiek agri radina-
ti izmantot informacijas avotus vismaz divas valodas.

Diemzél bija jarékinas arl ar dazu skolénu negativu at-
tieksmi pret daudzvalodibu, un tas pamata visbiezak ir gi-
menes noraido$a attieksme, ka ari pasa skoléna intereses
trakums par macibam.
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Lai realizétu $o mérki, tika izvirziti vairaki uzdevumi:
* noskaidrot, ka misdienu vidusskoléni izmanto sa-
vas valodu prasmes informacijas ieguvei, kuram
datorprogrammam dod prieksroku, vai viniem ir t.s.
vestulu draugi (pen-friends) un kadas valodas notiek
sarakste (Catosana);
apzinat, ka dazadu macibu priek$metu skolotaji pasi iz-
manto valodu vai valodas aktualas informacijas ieguvei,

vai papildina un pilnveido tas, stradajot ar informacijas
tehnologijam;

noskaidrot, ka §i probléma tiek risinata skoléna /sko-
lotaja (skoléna/skoléna; skolotaja/skolotaja) sadarbiba
un ka ta ietekmé macibu sasniegumus - rezultatus cen-
tralizétajos eksamenos un iestasanos valsts akreditétajas
programmas budzeta grupas; vietas rajona un republi-
kas olimpiadés; rezultatus zinatniski pétniecisko darbu
konkursos rajona un republikas limeni, piedalisanos

starptautiskajas macibu pétnieciskajas programmas;

* sistematizét informaciju par daudzvalodu un informa-
cijas tehnologiju lietoSanas prasmju rezultatiem, res-
pondentiem studéjot Latvija un arzemeés, paaugstinot
kvalifikaciju kursos, macoties doktorantira, vadot ta-
lakizglitibas kursus.

Veicot $os uzdevumus, par respondentiem tika izvéléti
skoléni, absolventi un skolotaji. Respondenti tika gan in-
tervéti, gan anketéti. Pétjjuma pirmaja posma tika izstra-
dati divi anketu varianti (absolventiem un pasreizéjiem vi-
dusskoléniem un skolotajiem). Datu apkoposanu traucéja
tas, ka vairaki skoléni devusies studét uz arzemém, kas gan
netiesi liecina par vinu veiksmigu integrésanos globalas iz-
glitibas telpa.

Anketésana piedalijas se$padsmit 2006./2007. macibu
gada absolventi un divi 2005./2006. macibu gada absolven-
ti; vidéjais skolénu vecums - devinpadsmit gadi.

Atbildes uz anketas jautdjumu par lietosanas ilgumu
liecina, ka skoléni parsvara sakusi lietot internetu pamat-
skola, turklat vairak neka puse aptaujato tikai pamatskolas
pédéjas klasés, kad sakusi macities informatiku ka obligatu
macibu priek$metu.

Atbildot uz jautajumiem par informacijas tehnologiju
lietosanas nolakiem, skoléni pirmaja vieta izvirza saraks-
ti, tad filmas, maziku, klipus un televizijas parraides. Tikai
tresaja vieta ir informacijas tehnologiju izmantoSana maci-
bam. Maz tas izmanto lasiSanai (avizes, zurnali, informa-
tivas vietnes). Pétijuma atklajas svarigs fakts, ka internets
noder darbam, jo dala vidusskolénu strada.

TAGAD 2009 "1 ‘ 33

9.3.2009

18:05:14



LVAVA

MACISANA UN MACISANAS

Pétjjuma laika skoléni vértéja ari skolotaju sve$valodu
prasmes un pieredzi stradat ar informacijas tehnologijam.
Skoléni, atbildot uz jautajumu, vai skolotajam, kas nemaca
svesvalodas, ari ir japrot kada no tam, vairuma gadijjumu
(75%) atbildéja apstiprinosi. 80% respondentu uzskatija, ka
macibu priekSmeta maci$anas kvalitate ir atkariga no sko-
lotaja prasmes izmantot informacijas tehnologijas.

RKG absolventi, tapat ka vinu vienaudzi no Irijas un Iz-
raélas, parsvara vélas skolotajus, kas parvalda svesvalodas
un prot izmantot modernas pasaules tehnologijas. Tomér
jauniesi ir visai iecietigi, jo vairak neka tresdala aptauja-
to izsakas piesardzigi. Rietumos vidusskoléni ir prasigaki
(vairak neka 90% aptaujato izvirza skolotajiem ieprieks ap-
rakstitas prasibas) (Aronin, L., O’Laoire, 2003).

Par svarigako valodu informacijas iegidanai skoléni uz-
skata anglu valodu.

Datorprogrammas u.c. informacijas tehnologijas maci-
bu procesa skoléni izmanto dazadu uzdevumu veik$anai.
Visbiezak to dara, meklgjot papildu materialus, rakstot
referatus, gatavojoties ieskaitém u.tml. Skoléni datorpro-
grammas izmanto ari, lai noformétu prezentacijas, iegtitu
informaciju par studiju iespéjam. Véra nemams fakts, ka
absolventi par pasu svarigako uzskata tiedi ikdienas maci-
bu darbu. Diskusiju nozimigums par patstaviga pétjjuma
problémam tiek minéts retak.

Skoléniem nav mazsvariga informacijas tehnologiju
funkcionalitate. Vini ipasi atzimé komunikacijas vieglumu,
nepiespiestibu, iespéju iegit informaciju gan par karjeras
jautadjumiem, studijam un darbu Latvija un arzemeés, celo-
jumiem, dazadu darijumrakstu noformésanu anglu valoda.

Iespéjams, ka atbildé ,,informacijas iegtisana” slépjas ari
reals labums, t.i., iespéja izmantot $o informaciju studijam
Eiropa un integracijai.

Prasme lietot valodas un informacijas tehnologijas, ka
atzist absolventi, paver iespéjas studijam. Paslaik no RKG
pédéja gada absolventiem cetrpadsmit absolventu izgliti-
bu turpina Latvija, tris Igaunija (Tallinas Universitate) un
viens - Anglija (Londonas, Nukaslas un Plimutas universi-
tates). Aristudiju valodas ir dazadas: latviesu, anglu, krievu,
anglu/krievu, turklat septini studé valsts budzeta grupas.

Atbildes uz $o jautdjumu korelé ar iepriekséjam, jo uz-
skatami liecina par plasam iespéjam, ko sniedz internets
un valodu parvaldigana. Cetras piektdalas absolventu spéj
studét otraja (treSaja) valoda, un pusei no viniem nav ne-
kadu gratibu. Viena piektdala studentu gan atzist, ka gra-
tibas sagada profesionala terminologija, ipasi juridiskie un
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analitiskas geometrijas termini. Diviem respondentiem ir
gritibas uztvert pasniedzéju runas tempu, diviem neérti-
bas sagada slenga lietojums latvie$u un anglu valoda. Tas
lauj secinat, ka macibu procesa RKG vél vairak jaizmanto
tris valodas.

Visi respondenti izmanto Tildes vardnicas datora, ka ari
specialas tehniskas un juridiskas leksikas vardnicas.

Pétijuma laika anketésana tika papildinata ar trim ,,pa-
plasinatam intervijam” Interviju mérkis bija izzinat veik-
smigo skolénu motivaciju macities valodas un informacijas
tehnologijas, ka ari vinu maciSanas procesu. Ta ka tas bija
eksperiments, ka kontroles respondents tika izvéléts viens
Rigas Francu liceja absolvents.

Vienam no respondentiem gimené sarunvaloda ir krie-
vu, latvie$u radu nav; apmekléjis RKG studiju ,,Eviléna’,
bet pirmajos macibu gados interesi par skolu un valodu
apguvi izradijis visai maz, datoru lietojis parsvara spélém.
Vidusskolas 11. klasé uzzinajis par iespéju studét Stokhol-
mas Ekonomikas augstskola (SSE), sacis pastiprinati apgat
anglu un latviesu valodu arl pasmacibas cela, meklét ma-
terialus un uzdevumus interneta, dibinat sakarus ar tiem,
kas jau SSE iestajusies, vakt nepieciesamo informaciju. Di-
vus gadus méginajis iestaties SSE nesekmigi, beidzot Sogad
ir iestajies taja un ta realizéjis savu sapni. Péc gimnazijas
beigSanas, paraléli gatavojoties eksameniem un turpinot
pilnveidot zinasanas, pieteicis nelielu firmu Latvija. Tas
veido$anas procesa spéjis patstavigi noformét latviski visu
nepiecie$amo dokumentaciju.

Ar1 otra respondenta §imené sarunvaloda ir krievu, lat-
vie$u radu nav; apmekléjis latviesu bérnudarzu un mazikas
skolu; iestajies Rigas Francu liceja pirmaja klasé; macoties
latviesu skola, ilgstosi turpinajis domat krieviski. Skola iz-
jutis lielu atbalstu no vairaku skolotaju puses gadijumos,
kad bijugas problémas ar valodu lietojumu. Sis respondents
kop$ divpadsmit gadu vecuma izmanto internetu, prot ari
programmeét; piedalijies liceja majas lapas izstradasana un
noformésana vairakas valodas. Jau cetrpadsmit gadu vecu-
ma sacis sapnot par mizikas izglitibas turpinasanu Parizé.
Paraleéli vidusskola piedalijies pétniecisko darbu izstrada-
$ana, kladams par laureatu fizika rajona un pat republikas
meéroga. Atbilstosi centralizéto eksamenu rezultatiem un
godalgotam vietam zinatniskajos lasijumos valsts limeni
vienlaikus ieguvis iespéju studét maziku Zenéva un elek-
trotehniku RTU. Nakamgad plano sakt studijas Parizes
Konservatorija.

Tre$a respondenta gimenes biografija lidziga, audzis bez
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téva, apmekléjis RKG studiju ,Eviléna’, vienmer izteikti
intereséjies par valodam. Jau 10. klasé sacis rakstit pétnie-
ciskos darbus, turklat gan humanitarajas, gan eksaktajas
jomas. Piedalijies gimnazijas literara zurnala izveideé, lab-
prat palidzéjis klases biedriem tulkot tekstus, ipasi latviesu
valoda, programméjis, sadarbojies ar informatikas un va-
lodu skolotajiem, piedalijies RKG majas lapas izstradasana
un noformésana vairakas valodas. Pédéja vidusskolas klasé
ticis godalgots republikas limeni gan par pétniecisko dar-
bu informatika, gan par darbu literatira, kura, starp citu,
salidzinajis tendences musdienu anglu un krievu mediju
telpa, lieliski prezentéjis savus darbus latviski. Paslaik para-
leli filologijas studijam LU tulko un maca krievu literattiru
RKG.

Visi tris aptaujatie ir komunikabli, uzsver saikni starp
valodu prasmi un datora izmanto$anu, ka ari So faktoru
lielo pozitivo lomu pasattistiba.

Lai iegiitu informaciju par skolénu un skolotaju sadarbi-
bu, tika anketéti ari skolotaji. Anketé$ana piedalijas 14 RKG
skolotaji, kuri maca vidusskolas klasés. Starp viniem bija
pieci socialo prieksmetu cikla skolotaji, pa diviem krievu
valodas, latviesu valodas un anglu valodas skolotaji, tris
eksakto prieksmetu skolotaji. Aptaujato skolotaju vidéjais
vecums — 42 gadi. Informacijas tehnologiju lietoanas pie-
redze no 14 lidz 2 gadiem. Nekadas tiesas sakaribas starp
aptaujato vecumu un interneta avotu lietoSanas ilgumu
nepastav, bet kopuma visilgak (6-14 gadus) tos izmanto
skolotaji, kuri maca eksaktos priek$metus vai ari guvusi
attiecigu pirmo izglitibu. Sada pieredze saskan ari ar citos
pétijumos paustajam atzinam (Kazhe, Alijev, Plushchevska,
2006; Kaze, Alijevs , Dvinskis, 2008; Rosha, 2007).

Skolotaji par galveno interneta izmanto$anas noliku
joprojam uzskata lasidanu, otraja vieta - ar talakizglitibu un
pedagoga darbu saistitu jautajumu risinasanu, bet izklaidei
un darbam ar pétnieciskajiem projektiem atvéléta pedéja
vieta. Tas netiesi liecina par to, ka, pirmkart, skolotaji nav
radusi izmantot internetu izklaidei, gan par to, ka ar1 vidus-
skola tikai neliela skolotaju dala ir ieintereséta skolénu pét-
niecisko darbu vadiSana (trikst motivacijas, jo $1 aktivitate
ir loti darbietilpiga un praktiski nepietiekami atalgota).

Ari skolotaji, tapat ka skoléni, par svarigako valodu, stra-
dajot ar internetu, uzskata anglu valodu, tad krievu valodu,
péc tam latviesu valodu. Minimali tiek izmantota vacu un
fran¢u valoda. Tas liecina par to, ka interneta resursu vida
dominé anglu valoda.

Skolotaji visaugstak veérté interneta materialu lomu
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problému risinasana un talakizglitiba, tam ir saistiba ar va-
jadzibu patstavigi vakt informaciju studijam.

Ar skolotaji atzist vairakas interneta prieksrocibas. Tas
aranzétas atbilzu biezuma zina: értaka komunikacija, infor-
macijas nepastarpinata iegiiSana un apstradasana, karjeras
izaugsmes iespéjas, zinas par darba un samaksas iespéjam,
iespéja iegut papildu materialus macibu stundam, infor-
maciju par celojumiem un kontakts ar skoléniem, kas $ada
veida veicina autoritates palielinasanos skolénu acts.

Skolotaju atbildes lidzigas absolventu vértéjumam, tikai
paradas ari pieauguso individu reakcijai raksturigi akcenti,
t.i., emocionalais aspekts — brivibas izjita, nepastarpinatas,
acimredzot pilnigakas un godigakas informacijas ieguve, ka
ariracionalais aspekts — piemaksas pie algas. Skolotaji zemak
vérté atbalstu celojumos, bet gandriz puse aptaujato atzimé
uzlabotos kontaktus ar skoléniem, proti, atgriezenisko saiti.
Tiesi sadarbiba ar skoléniem, kuri biezi labak par skolota-
jiem izprot globalas pasaules vajadzibas, padaris moderno
tehnologiju izmantos$anu par individa svarigu kompetenci
un veicinas izglitibas kvalitates paaugstinasanu.

Pieredzi stradat ar datoru un citam informacijas teh-
nologijam un prasmi lietot valodas respondenti ieguvusi
dazadi, jo atskiriga ir ari vinu izglitiba. Lielaka dala res-
pondentu (74%) izglitibu ieguvusi Latvija, 26% - Krievija.
Studiju valodas ir bijusas latviesu, krievu , krievu/ang]u.

Stradajot ar informacijas tehnologijam un izmantojot
dazadas valodas, pusei respondentu gratibu nav. Tacu ot-
rai dalai respondentu gratibas ir $adas (tas ranzétas atbilzu
biezuma zina): gritibas tulkot no krievu valodas latviski
(traucé nepietiekamais vardu krajums, apguta galveno-
kart sarunvalodas leksika), nepiecieSamas informacijas
meklésanu interneta ierobezo nepietiekama anglu valodas
prasme, grutibas precizi formulét domu latviesu literaraja
valoda. Cetri respondenti, studéjot magistrantira latviski
(dzimta valoda - krievu valoda), ar gritibam orientéju-
$ies terminologija un bijis sarezgiti uztvert un saprast teik-
to parak atra pasniedzéju runas tempa dél, ka ari, rakstot
magistra darbu, bijusi vajadziga palidziba latviesu valodas
pareizrakstiba. Iespéjams, griitibu pamata ir ari nepietieka-
ma kompetence datoru tehnologiju izmanto$ana (ieskaitot
datoru vardnicu lietoSanas pieredzi). Joprojam nepietiek
ari multimediju materialu latvieSu valoda. Biezak interneta
sakarus ar skoléniem izmanto eksakto priek§metu skolota-
ji, bet reti un nekad tie, kas valodas parvalda vaji. 86% res-
pondentu internetu izmanto skola un majas, paréjie tikai
skola, jo majas nav datora.
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Apkopojot skolotaju atbildes, var atzimét, ka internetu
ilgstosi izmanto (neskaitot skolotajus ar eksakto izglitibu
vai eksakto macibu priek§metu skolotajus) ar1 anglu valo-
das skolotaji, administracijas parstave, kas beigusi dokto-
rantdry, un tie skolotaji, kuri veiksmigi vada skolénu pét-
nieciskos darbus. Starp skolotajiem, kuri internetu izmanto
tikai paris gadu, pétniecisko darbu vaditaju nav. Ka liecina
privatas sarunas, izdevigaka situacija ir tie skolotaji, kuriem
pasu bérni ir skolas vai studiju vecuma, jo tad parasti majas
ir dators un to izmanto ari skolotajs.

legtitie dati apstiprinaja pienémumu, ka krievvalodigo
jaunie$u aktivaka un motivéta dala Latvija uztver savu dzi-
vi vairaku lidzas pastavoso un kontaktéjoso valodu telpa ka
dabisku un perspektivu, turklat lieliski izmanto moderno
tehnologiju prieksrocibas savai izaugsmei. Apstiprinajas
hipotéze, ka skolotaju vidi §i atzina joprojam tiek uztverta
atturigak un attiecigi mazak izmantota. Tapat agrina bérnu
ievadisana ,bilingvalaja pasaulé” nenodara nekadu Jaunu-
mu, ja vien ta veikta pietiekami pakapeniski un profesiona-
li. Par patikamu atzinu kluva fakts, ka jauniesi lasa ne tikai
macibu nolakos. Tas, ka lasiSanai tiek izmantoti interneta
avoti, kaut tie$i nav zinams to satura raksturs, ir daudzso-
loss. Ari skolotaju noradita iespéja, izmantojot internetu,
iegit ,nepastarpinatu informaciju” palidz patstavigak vei-
dot savu attieksmi pret notiekoso. Skolu vadibai vél plasak
jaorganizé un jastimulé skolotaju talakizglitiba informa-
cijas tehnologiju apguves joma (iespé&jams, kooperéjoties
vairakam macibu iestadém). Atbalstama latviesu un anglu
valodas skolotaju sadarbiba ar citu priek§metu skolota-
jiem, to skaita izmantojot internetu. Svarigi, lai datorus un

IZMANTOTA LITERATURA

multimediju tehniku macibu procesa var izmantot regula-
ri. Pétijums apliecinaja, ka RKG un ari Rigas Francu licejs
izvélgjusies veiksmigus un Eiropas prasibam atbilstosus
maci$anas, macisanas un skolénu/ skolotaju interesém pie-
mérotus modelus.

Uz pétjjumu pamata tika analizéta skolénu sasniegumu
dinamika. Pétijuma laika bija iespéjams noskaidrot, ka sko-
lotaja specialitate (macita priekSmeta piederiba noteiktai
grupai — eksaktie, socialie, makslas) ietekmé prasmi integ-
rét modernas tehnologijas un daudzvalodibu macibu pro-
cesa. Skolénu atbildes uz intervijas jautdjumiem liecina par
to, ka §is prasmes pozitivi ietekmé skolotaja télu skolénu
acis un iezimeé skoléna mazizglitibas programmu.

Nozimiga probléma misdienas ir skolénu nevélésanas
macities. Sis pétijums lauj secinat, ka intereses tritkums
par maciSanos lielakoties ir gimenes un daléji pat sabied-
ribas izraisits. Praksé pastav ari nekvalitativa macisana un
dazu skolotaju negativa attieksme pret daudzvalodibu un
informacijas tehnologiju lomu skoléna macisanas moti-
vacijas paaugstinasanai. Skolénu intereses trikumu daléji
iespéjams kompensét, izmantojot moderno komunikaciju
tehnologiju izglitojosi izklaidéjosas funkcijas.

Lai mazinatu aizspriedumus pret daudzvalodibu izgli-
tiba, japrot motivéti propagandét tas prieksrocibas, un tas
jadara bez politikas. Propagandai jabat uz ticamas infor-
macijas balstitai un korekti piedavatai. Skolotaju pasivitati
moderno tehnologiju izmantosana var izskaidrot nevis ar
vecumu, bet ar profesijas ka tadas konservativo dabu. Sko-
lotaju sagatavosanas, daléji ari talakizglitibas procesa ne-
tiek veltita pietiekama uzmaniba prasmei efektivi stradat ar
informacijas tehnologijam.

1. Gerretson, H & al. (2003). Mathematics and Literacy as Tools for Accessing Science. Journal of Teacher Education and Training.

Volume 3.

2. Gorski, P. (2006). Multicultural Education and Internet. Electronic Magazine of Multicultural Education. Spring. Vol. 8, Nr 1.
3. Kazhe, N., Alijev, R., Plushchevska, V. (2006, Spring). Life-long cultural education in modern minority schools in Latvia as a

tool of tolerance. ATEE materiali, 9.-13. Ipp.

4. Aronin, L., O’Laoire, M. (2003). Multilingual Student’s Awareness of their Language Teacher’s Other Language. In: Language

Awareness, Volume 12, Nr 3&4.

5. Kaze, N., Alijevs, R., Dvinskis, D. (2008). Datoru tehnologijas multilingvalaja izglitiba Rigas Klasiskaja gimnazija. Tézes TSSI

zinatniskaja konference.

6. Gorbans, D. (2006, Spring). Possibilities of implementing open source software in the study process. ATEE materiali, 61.-66.1pp.

7. Rosha, A. (2007). Cooperation between teachers of English and subject matter teachers. Tézes TSSI zinatniskaja konference.

36 ‘ TAGAD 2009 "1

Tagads 1'09 CS3.indd 36

9.3.2009

18:05:15




M i <

Zenta ANSPOKA

augstskolas profesore.

Pedagogijas doktore, Rigas Pedagogijas un izglitibas vadibas

LatvieSu valodas skolotaja
profesionalitate: dazi jauni
izaicinajumi

Par lielu savas dzives veiksmi uzskatu jau daudzu desmitu gadu
garuma tikties ar skoléniem, studentiem, skolotajiem un savstarpé&ji

bagatinaties.

Manas profesionalas un zinatniskas intereses ir latviesu valodas
didaktika dazados izglitibas posmos, bilingvisms un bilingvala
izglitiba, karjeras izglitibas jautajumi, pétnieciska darbiba macibu

un studiju procesa.
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Visos laikos neapstridama ir skolotaja loma
un ietekme sabiedriba, vina personibas nozime
skoléna kognitivaja, emocionalaja un socialaja
attistiba. Skolotajam ir daudz iespéju padarit
bérna dzivi gaisaku, atklat vina ticibu sev un
citiem. Nav noslépums, ka pedagogiskaja pro-
cesa skolotajs ir situacijas noteicéjs. Vina darba
stils, viedoklis, reizém ari subjektivs, noskano-
jums ietekmé attiecibu veido$anos starp skolé-
niem un skolotaju, skoléna macisanas kvalitati,
izpratni par visparcilvéciskajam, nacionalajam,
individualajam u.c. vértibam.

Taja pasa laika ari skolotajs ir viens no sa-
biedribas locekliem. Vina profesionala darbiba

ir ciesi saistita ar ekonomikas un socialo pro-
cesu attistibas tendencém.

Nenoliedzot visu izglitibas programmas
paredzéto macibu priek$metu lomu skoléna
personibas veido$anas procesa, latviesu valo-
da gan ka dzimta valoda, gan ka otra valoda ir
ipasi svarigi macibu priekSmeti. Tajos apgiitas
zina$anas un prasmes tiek izmantotas ari citu
macibu priek§metu satura apguvei. Attieksme
pret valsts valodu ir skoléna karjeras plano$a-
nas un attistibas, lidz ar to ari dzives kvalitates
pamata. Valodas prasme un attieksme pret to
liela méra nosaka, ka cilvéks uztver, sajat, in-
terpreté apkartéja pasaulé notiekoso, rikojas
atbilstosa situacija.

Masdienu globalizacijas, integracijas u.c.
procesi daudzéjada zina ietekmé ari latviesu
valodas skolotaja profesionalo darbibu. Reizu-
mis nakas dzirdét pratojumus, vai Sobrid, kad
pagajusi vairak neka piecpadsmit gadi kops
Latvijas neatkaribas atgi$anas, gandriz pieci
gadi kop$ Latvijas klasanas par Eiropas Savie-
nibas valsti, kad pasaules ekonomiska un vér-
tibu krize ir liela dala ari no musu valsts krizes,
latviesu valodas skolotajam stradat kluvis vieg-
lak vai gratak, vai sabiedriba mainas prasibas
pret vina darbu u.c.

No vienas puses, tradicionalas vértibas sa-
glabajas, un skolotaja profesionala darbiba ne-
atkarigi no ekonomiskas vai socialas situacijas
tiek vertéta péc ta, kada ir piedavata macibu
satura kvalitate un metodika ta apguvei, kadi ir
skoléna macibu sasniegumi, ka vins jitas sko-
la, kada ir vina sadarbiba ar skolotaju u.tml.
No otras puses, katra jauna situacija piedava
ari dazus jaunus aspektus.

Pédgjos desmit gados butiski mainijies skolé-
nu sastavs, vinu vajadzibas, spéjas un intereses.
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Mainijusies ari vide, kura skoléns veidojas ka personiba.

Latvie$u macibvalodas skolas, salidzinot ar 20. gadsim-
ta 80.-90. gadiem, parsvara no monokulturalam kluvusas
par daudzkulturalam. Ar katru macibu gadu pieaug to
mazakumtautibu skolénu skaits, kuri apmeklé latviesu ma-
cibvalodas skolas. Starp viniem ir skoléni no jauktajam gi-
meném, kuras pastav simultivais bilingvisms, un viena no
valodam ir ari latvie$u valoda, ka ari skoléni no monoling-
valam gimeném, kuras runa vai nu tikai latviesu valoda ka
majoritates valoda, vai citu etnosu mazakumtautibu valo-
das (Druviete, Gavrilina, 2002; Anspoka, Silina-Jasjukevica,
2006).

Skolas, kuras isteno mazakumtautibu programmas, na-
kas rekinaties ar dazadiem bilingvalu macibu modeliem, ar
skolénu vajadzibam apgit valsts valodu tada limeni, lai va-
rétu veiksmigi studeét valsts augstskolas vai ieklauties darba
tirg (Austers, Golubeva, Kovalenko, Strode, 2006).

Lidz ar Latvijas iestaSanos Eiropas Savieniba un NATO
un briva darba tirgus paplasinasanos palielinajusies cilveku
migracija. Kopa ar vecakiem uz konkrétu laiku prom no
Latvijas dodas skolas vecuma bérni. Péc atgrieSanas vini
turpina macibas dzimtené. LatvieSu valodas skolotajs ir
viens no pirmajiem, kuram visbiezak ir jadoma, ka palidzét
s$iem skoléniem ieklauties pedagogiskaja procesa, pilnvei-
dot valodu, lai varétu sekmigi apgat gan latviesu valodas,
gan citu macibu priek§metu saturu.

Masu valsts demografiska un ekonomiska situacija pé-
déjos gados latviesu valodas skolotajam vairak liek domat
par to, ka stradat, ja viena klasé macas skoléni ar dazadam
spéjam, macisanas pieredzi, pat macisanas traucéjumiem,
fiziskas un garigas attistibas limeni u.c.

Pamatizglitibas pirmaja posma (1.-3. klasé) savukart
nakas rékinaties ar obligatas izglitibas programmu, kas
piecgadigos un sesgadigos bérnus sagatavo skolai. Aktuala
probléma Kklast pécteciba latviesu valodas satura un ta ap-
guves metodikas zina starp pirmsskolu un pamatizglitibas
pirmo posmu.

Lai spétu kvalitativi palidzét skolénam apgut zinasanas
un atbilstosas prasmes izmantot valodu dazadas sazinas
situacijas, saistiba ar psihologiska, sociala un pedagogiska
rakstura problémam latvieSu valodas skolotajam jaapzi-
nas ari vairakas jaunas filologiska rakstura problémas. Ta
ka musdienas attistas jomas, kuras lidz $im bija svesas vai
maz pazistamas (informacijas tehnologijas, dazadi biznesa
darijumi, ekonomikas, medicinas, psihologijas u.c. zinat-
nu jaunatklajumi u.c.), tad ari latvieSu valoda notiek gan
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parmainas citu valodu ietekmé, gan tas attistiba, izman-
tojot pasas valodas lidzeklus. Paradas jauni vardi, mainas
vardu nozimes, tiek lietotas jaunas abreviatiiras, saliktie
nosaukumi u.c.

Latviesu valodas skolotajs nevar nenemt véra ari latviesu
valodas kultiras normu neievérosanu vai parak vienkarso-
tu to izpratni sazina. Pédéjos gados saméra strauji pieaug
latviesu valodas ka valsts valodas lietotaju skaits, starp ku-
riem liela dala valodu lieto tikai iesacéja vai vidéja limeni.
Izmantojot dazadas tehniskas ierices (datoru teksta salik-
$anai slejas, e-pasta satjjumiem, mobilos talrunus iszinam
u.c.), cilveki valoda pierod lietot nepareizas vardu formas,
garumzimes vai mikstinajuma zimes, saisinajumus, nevé-
rigi izturas pret vardu daliSanu parnesanai jauna rinda u.c.
Arvien biezak sazina tiek izmantota anglu valoda. Sai sa-
kara ari skolénu mutvardu un rakstu runa paradas jaunas,
lidz $im ne parak raksturigas klidas (nepareiza vardu kar-
tiba teikumos, lielo sakumburtu nepareiza lietosana salik-
tos nosaukumos, angliski barbarismi u.c.).

21. gadsimta latviesu valodas skolotaja pienakumi ir
veicinat skoléna patstavigas macisanas pieredzi, macit iz-
mantot dazadas informacijas tehnologijas, apgut pieredzi
stradat komanda. Ari pasam skolotajam, risinot profesio-
nalus jautajumus, japrot sadarboties ar citiem kolégiem,
skolénu vecakiem, socialajiem dienestiem, analizét savu un
citu kolégu darbibu, planot karjeras attistibu mazizglitibas
konteksta.

Lai ar1latviesu valodas skolotaja profesionalitate raksturo-
jama ka mijiedarbiba pastavosu dazadu kompetencu (vispa-
rigas inteligences, prieksmeta didaktikas, organizatoriskas,
komunikativas u.c.) kopums (Rychen, Tiana, 2004; Ramsey,
2004), saja raksta analizéti tikai dazi tas aspekti (macibu
programma un tematiskais plans, valodas kompetences lidz-
svars citu apgtstamo kompetencu vida, skolénu darba di-
ferenciacijas un individualizacijas jautajumi u.c.). To izvéle
veikta, nemot véra empirisko pieredzi, kas iegita, pédéjos
divos gados vérojot latviesu valodas pedagogisko procesu,
tiekoties ar skolotajiem talakizglitibas kursos, projektos u.c.

Musdienas latviesu valodas macibu mérkis dazadas iz-
glitibas pakapés nav orientéts tikai uz konkrétu valodas li-
kumsakaribu apguvi. Tas zinama meéra skolotajam ir jauns
izaicinajums, ka pedagogiskaja procesa nodrosinat siste-
misku latviesu valodas satura apguvi atbilsto$i pamatizgli-
tibas vai visparéjas vidéjas izglitibas latviesu valodas stan-
dartu prasibam (komunikativas, valodas, sociokultiras un
valodas macisanas kompetences attistiSana to savstarpéja
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saistiba), rékinaties ar skolénu individualajam vajadzibam,
palidzét katram skolénam atbilsto$i vina spéjam izprast
latvie$u valodas kultarveértibu, lai daudzkultiru sabiedriba
vin$ bitu spéjigs veidot iekskulttru un starpkultaru dialo-
gus to savstarpéja saistiba (Gavrilina, Vulane, 2008).

Dazkart nakas dzirdét, ka musdienas skolotajam nav
parak daudz tiesibu, galvenokart ir tikai pienakumi. Ne-
apstridot, ka pienakumu nav maz un arvien biezak rodas
tadi, kurus japaspéj veikt loti atri, pat isti nesaprotot, kapéc
un kam tas ir vajadzigs, nevaram noliegt, ka skolotajam ir
ariloti daudz tiesibu. Vins var izvéléties apgiistama macibu
satura secibu, planot ta apguisanai paredzéto laiku, macibu
organizacijas formas, metodes un metodiskos panémienus,
izvirzit kritérijus skoléna sasniegumu vértésanai u.c.

Neap$aubami § izvéle ir saistita ar normativajos aktos
ietvertajam prasibam. Ari latviesu valodas un literatiras
skolotajam ir jaievéro dokumentos ietvertie noteikumi,
un ,nezinasana neatbrivo no atbildibas” Sobrid latviesu
valodas skolotajam svarigakie ir Izglitibas likums (www.
mk.gov.lv/ likumi), noteikumi par valsts pamatizglitibas vai
visparéjas vidéjas izglitibas standartiem un pamatizglitibas
vai visparéjas vidéjas izglitibas macibu prieksmetu standar-
ti (www.isec.gov.lv/ izglitibas saturs).

Ja Izglitibas likuma un noteikumos par valsts pamatiz-
glitibas vai visparéjas vidéjas izglitibas standartiem galve-
nokart atrodami visparigi noteikumi par izglitibas procesa
organizaciju, tad latviesu valodas pamatizglitibas vai vispa-
rejas videjas izglitibas standarti latviesu valodas skolotajam
ir pamats vina darbibas kvalitativai planosanai.

Viens no pirmajiem profesionalas veiksmes nosaciju-
miem ir prast saskatit, ka standartos noraditais macibu
mérkis, kas sasniedzams, istenojot pamatizglitibas pro-
grammu devinu gadu garuma vai vidéjas izglitibas pro-
grammu no 10.lidz 12. klasei, sadalams tuvakos mérkos pa
klasém. Skaidri izvirzits mérkis dod pamatu panakumiem.
Lai arl mérkis norada tikai darbibas virzienu un macibu
uzdevumi klast par zinamiem atskaites punktiem cela uz
to, tomér ari mérkis nevar bat neaptverams, bez robezam.
Viena no svarigakajam kompetencém ir formulét savas
darbibas meérki ta, lai var saskatit iespéjamos lidzeklus un
laiku ta sasnieg$anai (Rychen, Tiana, 2004).

Latvie$u valodas pamatizglitibas un visparéjas vidéjas iz-
glitibas standartos noraditie mérki liecina, ka pedagogiska-
ja procesa janodrosina ne tikai zinasanu, prasmju apguve,
bet ari skoléna analitiski vértéjosas attiecksmes veidosanas
pret valodu, apkartéjo pasauli. Lidz ar to latviesu valodas
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macibu priek$meta obligatais saturs apzinati sadalits vai-
rakas dalas. Tas darits tadéjadi, lai paraditu, kads saturs
attiecinams uz komunikativas kompetences, valodas kom-
petences, sociokultiras kompetences un macisanas kom-
petences attistiSanu. Praksé neapsaubami tas istenojams
tikai savstarpéja saistiba.

Nereti nakas dzirdét parmetumus standartu veidotajiem
(parak sarezgits vai plass saturs, nav péctecibas u.tml.).
Diemzél $ai sakara jaatgadina, ka standarta ir parak vispa-
rigs satura apraksts. Domaju, ka nevienam nav $aubu, ka
bez ta apguves nav iespé&jams valodu izmantot sazina, ta-
lakizglitibas procesa.

Viens no vissvarigakajiem latviesu valodas skolotaja pro-
fesionalas darbibas aspektiem ir prasme izvéléties vai veidot
latviesu valodas programmu. Latviesu valodas programma
gan ir precizi strukturéta skolotaja un skolénu sadarbibu
reguléjosa izglitibas programmas sastavdala. Bez program-
mas nemaz nav iespéjama mérktieciba un sistémiskums sai
sadarbiba.

Musdienu pedagogiskaja procesa pastav vairakas ie-
spéjas, ka tikt pie latviesu valodas macibu programmas.
Latvie$u valodas skolotajam ir tiesibas izmantot kadu no
divam Izglitibas un zinatnes ministrijas piedavatajam pa-
raugprogrammam (www.isec.gov.lv/ programmas) vai ari
pienemt jebkura cita autora veidoto programmu. Tai pasa
laika, par pamatu izmantojot paraugprogrammu vai cita
autora veidoto programmu, ka ari tikai savu pieredzi, var
veidot individualo programmu.

Profesionala zina stradat péc pilniba parpemtas cita
autora izstradatas programmas ir liels risks. Tas atbilstiba
konkrétam vajadzibam ka no skolénu, ta skolotaja puses
gandriz nav iespé&jama. Lai nodro$inatu kvalitativu latviesu
valodas macibu procesu, piedavatas programmas var bt
tikai labs ierosinajums katra skolotaja individualas pro-
grammas veido$anai.

Macibu programma veidojama, orientéjoties nevis uz to,
cik daudz skolénam vajadzétu iemacities, bet uz to, kads
saturs un ta apguves seciba vinam biitu vispiemeérotaka, lai
vin$ iepazitu teoriju un praksi to savstarpéja saistiba un at-
tistitos atbilstosi spéjam. Par obligatiem macibu program-
mas elementiem uzskatama skolotaja konceptuala izpratne
par macibu priek§meta vietu skoléna izglitibas programma,
macibu mérkis un uzdevumi, tiem atbilsto$s macibu saturs
ta apguves logiska seciba, apzinati planots laiks konkréta
macibu satura apguvei, norades par izmantojamiem maci-
bu lidzekliem, metodisko nodro$inajumu, skolénu macibu
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sasniegumu veértéSanas veidiem, metodém, kritérijiem un
kartibu (Larsen-Freeman, 2000).

Domajot par latviesu valodas macibu programmas me-
todiku, akcentéjami visparigie pedagogiskie un lingvodi-
daktiskie macibu programmas veidosanas nosacijumi.

Latvie$u valodas macibu saturs izvélams atbilstosi izprat-
nei par lingvokulturologiju. Lingvokultorologijas jédziena
konteksta valoda nav tikai ka zimju sistéma vai komunika-
cijas lidzeklis. Vienlaikus un veseluma valoda izprotama ari
ka etnosa gariga vértiba, ta mentalitates un psihologiskas
butibas atklajéja, pasaules atspogulotaja un talakattistitaja.
Skolénam jadod iespéja saskatit valodas un kulttras, valo-
das un pasaules uzskata kopsakaribas, apgit daudzveidigas
valodas funkcijas saistiba ar laikmetu, etnosa tradicijam
(Macnosa, 2001; Gavrilina, Vulane, 2008 ).

LatvieSu valodas macibas saturs programma plano-
jams sistémiski divas savstarpéji saistitas apakssistémas.
Pirma apakssistéma nosaka, ka valodas maciba saistama
ar sociokultiras kontekstu. Tas nozimé, ka valodas maciba
paredzami lingvokulturologiski orientéti temati. Tie ir sazi-
nas procesa ierosinataji un vienlaikus ari skoléna valodas,
runas un personibas vértibizglitibas lidzekli. Sazinas pro-
cesu planojot péc noteikta sistéma sakartotiem tematiem
un apak$tematiem, katru valoddarbibu skoléns macas iz-
mantot atbilstosas sazinas situacijas. Valodas maciba teksts
klast par saskarsmes lidzekli un formu. Tas prasa ipasus
komunikacijas nosacijumus. Teksta ietvertais saturs, téli,
ideali, makslinieciskas vértibas tiek uztvertas un apjég-
tas dzilu étisku un estétisku pardzivojumu ietekmé.Teksts
nav tikai lidzeklis, lai iegiitu informaciju vai apmainitos ar
iespaidiem par lasito. Tekstu izmanto ari valodas izpétei.
Tas kalpo ierosmei jaunu tekstu radiSanai, macoties tajos
ieklaut konkrétus valodas lidzeklus (Laiveniece, 2004; Ans-
poka, 2008; Gavrilina, Vulane, 2008).

Pamatizglitibas otraja posma un visparéjas vidéjas iz-
glitibas programmas valodas maciba ka patstaviga macibu
priek$meta svarigi izvéléties lingvokultorologiski orientétus
tematus, kuru formuléjums liecina par to, kadas ar valodas
macibu saistitas problémas skoléns macisies ieraudzit tek-
sta, teikuma, varda, skanu vai burtu pasauleé. Sada pieeja jau
liecina par padzilinatu un pusaudza vai jauniesa vecumam
atbilstosu satura izvéli, lai dotu skolénam iespéjas ieraudzit
valodas sistému, likumsakaribas, kas svarigas pareizruna
un pareizrakstiba.

Otra apakssistema balstas uz valoddarbibas veidu inte-
gritates ka lingvodidaktiska principa un zinatniskuma ka
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vispardidaktiska principa nosacijumiem par to, ka skolé-
niem valoddarbibas veidu apguve klist par mérki, ievéro-
jot valodas ka zimju sistémas iekséjo logiku. Tekstus lasot,
analizéjot, papildinot u. tml,, radot savus tekstus, skoléns
apzinati tiek virzits paplasinat savu pieredzi vai apgut pilni-
gi no jauna konkrétas valodas likumsakaribas to savstarpé-
ja saistiba un macities tas izmantot prakseé.

Lai komunikacija noritétu sekmigi, skolénam svariga uz
zinasanam balstita izpratne gan par valodu ka zimju siste-
mu, gan par valodas funkcijam, valodas attistibu, izmainam
un to céloniem, par valodas un runas attiecibam. Sai saka-
ra gribas akcentét, ka, veidojot programmu, ta saucamajai
gramatikas macibai nav atlaizu. Varbit pat tiesi otradi, jo
musdienu daudzkultaru un daudzvalodu sabiedriba tikai
tad, ja cilvéks ir apguvis vismaz vienas valodas sistému, vi-
nam ir vieglak apgut ari citas valodas. Par §o aspektu biitu
vérts padomat ari latvie$u valodas ka otras valodas maci-
bu programmu plano$ana, jo misdienas mazakumtautibu
skoléni biezi macas tadas izglitibas programmas, kuras,
iznemot dzimto valodu, citu macibu priek$metu satura ap-
guve notiek latviski.

Veidojot latviesu valodas macibu programmu, svari-
gaks vispardidaktiskais princips ir arl péctecibas princips,
kas prasa, lai latviesu valodas macibu satura planojums un
ta apguvei paredzeétais rezultats butu saistits ar iepriekséjo
pieredzi un nodrosinatu pakapenisku jaunas pieredzes ap-
gﬁéanu, virzoties no zinama uz nezinamo, no viegléké uz
griitako. Sis princips prasa ipasi augstu profesionalitati, un
tapéc pirms mérktiecigas latviesu valodas macibu program-
mas veido$anas viens no butiskiem skolotaja profesionali-
tates jautajumiem ir prasme diagnosticét situdciju, saskatit,
kada limeni skoléns ir apguvis ieprieks$ planoto saturu, ka
piedavat logiski turpinat to apgat un cik daudz laika pa-
redzéts, lai sasniegtu to rezultatu, kas paredzéts standartos
(kontrolklases ir 3. un 6. klase pamatizglitibas programma
un 10. klase visparéjas vidéjas izglitibas programma).

Ja ari tiek pienemta kada no valsts piedavatajam paraug-
programmam vai cita autora veidota programma, tad obli-
gata prasiba ir katra skolotaja patstavigi veidots tematiskais
plans.

Tematiskais plans ir skolotaja veidots savas profesiona-
las darbibas planojums pusgadam/ gadam vai pat semes-
trim, kura latviesu valodas programma paredzéto saturu
un sasniedzamos rezultatus plino pa nedélam. Sads plans
latviesu valodas skolotdjam palidz pakapeniski planot
un ari kontrolét skolénu un savu darbibu macibu gada,
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nepiecie$amibas gadijuma veikt korekcijas arl programma,
paredzét precizaku macibu lidzeklu, paliglidzeklu izmanto-
$anu un metodisko nodro$inajumu.

Ta ka tematiskais plans precizé skolotaja darbibu at-
bilstosi skoléniem piedavatajiem macibu lidzekliem, tad
praksé svarigi péc iespéjas precizak saglabat to sistému, ko
skolotajs ir pienémis, izvéloties konkrétus macibu lidzek-
lus par pamatu. Sada nostadne palidz nodrosinat precizaku
darba organizaciju, skoléna vecaki ir labak informéti par to,
kadiem macibu lidzekliem jabat u.tml.

Lai novérstu formalismu, praksé var izmantot dazadus
variantus: latviesu valodas skolotajs, gatavojoties stundam,
pakapeniski aizpilda paredzétas ailes (jebkura situacija ma-
cibu iestades vadibai, metodiskas apvienibas vaditajam u.c.
ir tiesibas kontrolét, ka skolotajs gatavojas stundam); veic
tikai tadus ierakstus, kas apliecina objektivus perspektiva
paredzétus darbus, pieméram, parbaudes darbus, apgus-
tot kadu tematu, semestra darbus; diagnosticéjo$os darbus
macibu gada sakuma, ieskaites darbus macibu gada nobei-
guma, valsts noteiktos parbaudes darbus u.c.; ieraksta tikai
tadu informaciju, kas ir saistita ar konkréta macibu satura
apguvei paredzéto nodro$inajumu, pieméram, macibu li-
dzeklus, kas tiks izmantoti konkréta satura apguvei (nevis
visparigi, noradot gramatas vai darba burtnicas autorus,
nosaukumus u.tml., bet precizi ari lappuses, paliglidzeklus,
pieméram, digitalas tafeles uzdevumus, darba lapas u.c.);
ieraksta kadas Ipasas organizacijas formas vai metodes, kas
konkréta temata un satura apguvei tiks izmantotas, pie-
méram, projekta darbi, olimpiades, viktorinas, vecaku un
skolénu kopigas maciSanas dienas/ nedélas u.c.; ieraksta
to informaciju, kas atbilst kada konkréta macibu lidzekla
autora piedavataja skolotajam paredzétaja metodiskaja iz-
devuma u.tml.

Vel joprojam nakas konstatét praksé, ka macibu procesa
planosana galvena ir macibu gramata, nevis programma.
Sada izpratne visbiezak par darba rezultatu liek vilties gan
skolotajam, gan skoléniem, paradas haotiska satura apgu-
ve, nevajadziga atkartosana u.tml.

Atbilstosi latviesu valodas macibu programmai tiek iz-
veléti macibu lidzekli. Latviesu valodas skolotajs macibu
lidzeklu izvéle atbilstosi programmai var izmantot vairakas
iespéjas: meérktiecigi izvéléties tirazétus, Izglitibas un zinat-
nes ministrijas apstiprinatus macibu lidzeklus vai macibu
lidzeklu komplektus, sagatavot savus alternativus maci-
bu lidzeklus; kadas dalas macibu satura apguvei izmantot
Izglitibas un zinatnes ministrijas apstiprinatus macibu
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lidzeklus vai macibu lidzeklu komplektus, bet citas dalas
apguvei piedavat skoléniem papildu macibu lidzeklus, ko
skolotajs sagatavojis pats vai atradis, apgtstot macibu sa-
turu, pasiem skoléniem dot iespéju patstavigi meklét in-
formaciju, izmantojot dazadus informacijas avotus u.tml.
Neatkarigi no izvéles varianta macibu lidzekli ir pamats
izstradatas macibu programmas istenosanai.

Mausdienas, izvéloties vai sagatavojot macibu lidzeklus,
ipasa vériba veltama tam, vai tajos ietvertais saturs dod ie-
spé&ju iegtt informaciju par dazadu etnisko, socialo un kulta-
ru grupu tradicijam, dzivesveidu, spéj nodrosinat starpkul-
taru izglitibu, atspogulo dazadu dzimumu lomu sabiedriba.
Svarigas ir ari ilustracijas, ziméjumi, piktogrammas, to
kvalitate un meérktiecigums, ka arT metodes, to orientacija
uz skoléna patstavigas macisanas kompetences attistiSanu.
Butiski, lai tekstu izkartojums, macibu uzdevumu nosaciju-
mu formuléjumi un to seciba macibu lidzeklos veicina nevis
fragmentaras zinasanas, bet tadas pieredzes veidosanos, kas
ka prasmigi velta ,,sniega bumba” aug arvien lielaka, un kat-
ra nakama karta ir logisks iepriekséja darba turpinajums,
klat liekot jaunu pieredzi, kas rodas, ja spéj patstavigi saska-
tit savstarpéjo saistibu starp jédzieniem un spriedumiem un
veidot savus sléedzienus (Anspoka, 2008).

Ta ka valoda ir strukturali semantiska sistéma, tad sva-
rigi, lai skoléns valodas kompetenci apgtist uz zinatniskiem
pamatiem. Logiska sistéma sakartots macibu saturs dod
iespéju skoléniem apgut apkartéjo pasauli, paplasinat savu
pieredzi, balstoties uz iepriekséjas, ieraudzit valodas vieni-
bu kopsakaru. Tads latviesu valodas sakartojums veicina
ari skoléna analitiskas domasanas attistibu, valoda ietverto
kultaras vértibu saskati$anu (Anspoka, 2008; Gavrilina, Vu-
lane, 2008). Paredzami ari speciali sagatavoti vingrinajumi
kadas valodas likumsakaribas, runas modela u.c. apguvei.
Tie ieklaujami ka ta saucamie trenina vingrinajumi, lai
pilnveidotu kadu konkrétu valodas prasmi. Tacu jaatzime,
ka $ada rakstura vingrinajumi nav meérkis, bet tikai lidzek-
lis valodas macibu satura apguves procesa. Sada rakstura
vingrinajumiem ari jabat maksimali saistitiem ar tiem te-
matiem, kas tiek apguti, lai skolénam vienlaikus paradas
iespéja atkartoti lietot vienus un tos pasus vardus, vardu
formas un ta tos netie$a veida iegaumét (Anspoka, 2008).

Ta ka valoda un domasana ir ciesi saistiti procesi un tie
viens otru ietekmé, tad valodas macibu lidzeklos svarigi ir
daudzveidigi macibu uzdevumi, lai skolénam rodas vaja-
dziba izmantot dazadas domasanas operacijas (salidzinat,
visparinat, pretstatit, analizét u.c.).
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Lai skoléns apgitu prasmi stradat ar dazadiem infor-
macijas avotiem, latviesu valodas macibu satura ietverami
tadi uzdevumu nosacijumi, kas skolénu rosina izmantot
jaunakas tehnologijas - internetu, video, speciali sagatavo-
tas datorprogrammas, digitalo tafeli u. c. Ta skolénam pati
darbiba motivé macities, dod iespé&ju apgt pieredzi stradat
ar dazada rakstura informaciju.

Ne mazak svariga ir ari macibu stundas planosana (stun-
das konspekta vai plana veido$ana). Plano$ana palidz eko-
nomét laiku, nerada haosu skolotaja un skolénu darbiba.
Tikai planveidiga darbiba skoléns var uztvert un izsekot
macibu satura logikai, pats nonakt pie secinajumiem: Dari!
> Analizé! >Izproti > Lieto! Planojot stundu, batiski pla-
not ka skolotaja, ta skolénu darbibu, paredzét ari katram
darba posmam optimalo laiku.

Latvie$u valodas skolotaja profesionalitati raksturo pras-
me izvéléties dazadas macibu organizacijas formas, meto-
des un metodiskos panémienus: tikai ta iespéjams darbu
diferencét un individualizét, izkopt katra skoléna macisa-
nas kultaru.

Maci$ana un macisanas daudzkultiru vidé, no vienas
puses, nozimé nemt véra katra skoléna individualo kulta-
ru, no otras puses, meklét kopigas un atskirigas iezimes da-
zadas kulttras, tas izmantot savas individualas kultaras, to
skaita ari valoddarbibas pieredzes bagatinasanai. Latvie$u
valodas skolotaja profesionalitates konteksta gribas uzsveért
atzinu, ka butiski nav Skirama ta saucama latvie$u valodas
ka dzimtas valodas metodika no latviesu valodas ka ot-
ras valodas metodikas. Metodika ir ikvienas psihologiski,
pedagogiski un sociali pamatotas metodes, metodiska pa-
némiena, macibu organizacijas formas izmanto$ana, kas
palidz katram skolénam pasam izvirzit macisanas mérki,
ieraudzit lidzeklus ta sasniegSanai un uznemties atbildibu
par darba rezultatu.

Ta ka dazada ir ari skolénu valodas lietojuma pieredze,
kognitiva, emocionala un sociala gataviba latviesu valodas
macibu satura apguvei, biezi vien atskiriga ir arl etniska pie-
deriba, klasé macas skoléni ar ipaSam vajadzibam (redzes,
dzirdes, kustibu u. c. traucéjumiem), dazadu macisanas
pieredzi un macisanas stilu, spéjam adaptéties konkrétos
apstaklos, tad nevar nerékinaties ne ar tiem skoléniem, ku-
riem vajadziga pastiprinata skolotaja uzmaniba, ne ar tiem,
kuri jau jaunakaja skolas vecuma, vélak ari pusaudzu gados
apguvusi prasmi macities pat bez pieaugusa palidzibas un
kuriem piemit izteikta pétiSanas kare; vinus raksturo uz-
citiba, koncentrésanas spéjas, prasme labi runat un lasit,
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novérojamas ari kadas ipasas spéjas (augsta muzikalitate,
zimésanas vai gleznoSanas prasme, fiziska izturiba u.c.). Ne
bridi latviesu valodas skolotajs nedrikst aizmirst, ka viena
telpa un viena laika macas skoléni ar dazadu dzives pie-
redzi un valodas lietotaja pieredzi. Katram skolénam, no
vienas puses, ir pienakums, no otras puses, tiesibas aktivi
iesaistities macibas un sanemt vinam nepiecieS$amo pali-
dzibu (Anspoka, Silina- Jasjukevica, 2006).

Skoléniem, kuriem ipasi svariga palidziba, noderés uz-
devumi, kuros par atbalstu piedavati vizualie un audialie
u.c. paliglidzekli. Ta skoléni labak uztvers un apjégs macibu
saturu, to pardzivos, saskatis noteiktas valodas likumsaka-
ribas un macisies izmantot sava mutvardu vai rakstu runa,
bis spéjigi patstavigi secinat, analizét, analitiski vértét savu
un citu cilvéku valodu un runu. Intelektuali apdavinatiem
skoléniem savukart var noderét papildinformacija, akigi
uzdevumi, kas prasa ipasu spéju visparinat, analizét u.tml.
Tas palidzés viniem attistit savas spéjas, paradit erudiciju,
iesaistities diskusija ar skolotaju un ta stimulét ari citu sko-
lénu zinatkari.

Tikai viens gan japatur véra, ka $ada diferencésana nevar
bt aréja, t.i., skoléni nedrikst uztvert no skolotaja puses
izvelétu skolénu dalijumu ,labakajos’, ,sliktakajos” u.tml.
Macot latviesu valodu klasé ar heterogénu skolénu sastavu,
svarigi ir panakt klases skolénu vienotibu. Ta jau ir iekséja
diferenciacija.

Lai nodrosinatu ieksejo diferencidaciju, klasé ka konkréta
macibu posma skola, kura skolénu grupa apgust noteiktu
programmu, batiski atrast macibu satura apguvei kadu vie-
notajlidzekli. Latvie$u valodas macibu stundas planojot,
par tadu vienotajlidzekli var izmantot tematu, kura ietvaros
tiek sakartots macibu saturs skolénu komunikativas, valo-
das u.c. standarta minéto kompetencu attistisanai. Skoléni,
stradajot ar dazadiem tekstiem stilu, Zanru, apjoma, valo-
das izteiksmes u.c. zina par vienu un to pasu tematu, var
veikt darbus péc vieniem un tiem pasiem nosacijumiem,
bet tai pasa laika atbilstosi skolénu spéjam tie bus diferen-
céti péc apjoma un sarezgitibas pakapes.

Svarigi paredzét katra skoléna lidzdalibu macibu procesa,
vina ieguldijumu atbilstosi iespéjam, jo, ka zinam, valodas
prasmi var apgit tikai valodas lietojuma. Svarigi koncentré-
ties nevis uz to, ko skoléns nevar, bet gan uz to, ko skoléns
var un spéj paveikt (Anspoka, Silina- Jasjukevica, 2006).

Iekséja diferenciacija palidz risinat ari darba organizaci-
jas jautajumus, nodrosina pozitiva macibu emocionala fona
principa ievéro$anu.
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Latviesu valodas skolotajam japrot veidot tadu macibu
sistému, kura dazkart nepiecieSama aktieriska meistariba,
ko varétu nosaukt par nosacitu macisanas metodi. Skolota-
ja aktieriska meistariba ir spéja radit tadas situacijas, kuras
nevis deklarativi skolénam tiek piedavats macibu uzde-
vums, bet gan ta, ka skoléns pats saprot, ko vin$ jau zina un
prot, apzinas problému un sak nojaust, ka varétu to risinat.
Skolotaja profesionala meistariba ir laut pasam skolénam
parliecinaties par savu pieredzi. Tas atbilst ari ta saucama-
jam demokratiskajam organizacijas stilam, kuru raksturo
atbildibas sadali$ana starp sadarbibas subjektiem (Bennet,
1998; Ramsey, 2004).

Planojot stundu, svarigi arl dazi specifiski nosacijumi
(klase ir mazskaitliska; paredzéts darbs apvienotajas kla-
sés; skoléniem latvie$u valoda nav dzimta valoda u.c.). Par
darba planosanu apvienotajas klasés nepiecieSsams plasaks
skaidrojums. Viena no visvienkarsakajam iespéjam ir par
ta saucamo vienojoso elementu izmantot tematu, kura ie-
tvaros var diferencét tekstus, tajos analizéjamas valodas pa-
radibas, to apjomu, sarezgitibas pakapi, darbam paredzéto
laiku u.tml.

IZMANTOTA LITERATURA

Profesionali kompetents latvie$u valodas skolotajs var
daudz izdarit, lai skoléns apgitu to pieredzi, kas parada celu
uz valodu ka savdabigu, aizraujosu pasauli. Tacu atbildibu
par valodas maci$anos maiza garuma, par tas saglabasanu
un attistiSanu ir jamacas uznemties katram pasam.

Musdienas par latvie$u valodas ka valsts valodas kvali-
tati, tas vietu daudzkultaru sabiedriba, valsts valodas po-
litikas stiprinasana atbildiba dalama valsts, pasvaldibu, gi-
menes, skolas un katra sabiedribas individa limeni. Kopt
valodu nepavisam nenozimé but valodas policistam, gluzi
pretéji — kopt valodu nozimé dzili ieskatities valodas proce-
sos un tos izprast, pamanit radusas problémas un méginat
tas risinat atbilstosi valodas batibai, nebaidoties dazkart no
diskusijam un pat no nepopularam, bet argumentétam at-
zinam (Stengrevica, 2005).

Apkopojot informaciju par to, kadi jauni izaicinajumi
ir paradijusies pedagogiskaja procesa, gribas akcentét, ka
misdienas latviesu valodas skolotajam zinama méra jaklast
par tautskolotaju, kurs orientéjas dazadas jomas, var elastigi
reagét visas situacijas, bit rado$s macibu metozu un orga-
nizacijas formu izvélé un veidot tadu saskarsmi, kura tiek
precizi sadalita un Istenota skolotaja un skolénu atbildiba.
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LatvieSu valodas apguves

piedavajuma izpete
elektroniskaja vide

Felikss SVIRSKIS

Humanitaro zinatnu magistrs filologija, latviesu valodas un
literatdras skolotajs, Rigas Stradina Universitates lektors un Latvijas
Universitates zinatniskais asistents, Rigas Pedagogijas un izglitibas
vadibas augstskolas doktorands. Intereses: valodas véstures un
kultaras jautajumi, kultaras vésture, geografija, celosana un medibas.
Zvaigznu stavoklis — visnotal labvéligs, iespé&ja garigi un radosi
izpausties. Pec horoskopa vérsis, tatad darba cilvéks, kas gan ne
vienmér nem véra apkartéjo viedokli un ne vienmér dara ta, ka vajag.
Bet visa visuma optimists un savas valsts patriots (politiki nav valsts).
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Pédéjos gados dators un visas ar to saistitas
informacijas tehnologijas (IT) ir ienémusas
nozimigu vietu masu dzivé. Liela dala Latvi-
jas iedzivotaju nevar iedomaties savu ikdienu
bez datora, interneta un visam tam iespéjam,
ko tie mums dod. Globalais timeklis jeb in-
ternets ir kluvis par jaunu vidi, kur cilvékiem
sazinaties, stradat, veikt finansialus darijumus
un maksajumus vai vienkarsi pavadit brivo lai-
ku. Tomér IT loma ir pieaugusi ne tikai darba
un izklaidé, bet ari izglitibas joma (Handbook,
2008, 23). Tadé] ari ir nepieciesams noskaid-
rot, kadas isti iespéjas latviesu valodas apguve
un izpété mums paslaik piedava elektroniskie
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informacijas tehnologijas lidzekli un kadai au-
ditorijai tas ir adresétas.

Tika izpétitas vairakas interneta vietnes,
kuras ir kada informacija par latviesu valodu,
tas vesturi, gramatiku u. tml. Tapat tika studé-
ta teorétiska literatara par IT iespéjam macibu
procesa un izglitibas sistéma vispar. Protams,
pamata visu IT izmanto$anai ir dators. Mazak
neka desmit gadi ir bijusi vajadzigi, lai dators
skola ienemtu tik svarigu vietu, ka dazadu ma-
cibu priek$metu skolotaji ir parliecinati- vinu
turpmaka profesionala darbiba saistama ar IT
izmanto$anu. Ari augstskolu studentiem un
docétajiem dators jau labu laiku ir neatnema-
ma studiju procesa sastavdala. Tomér dators
vien nesniedz parak plasu iespéju loku in-
formacijas aprité un izmantosana. Galvenais
prieksnoteikums, lai datoru varétu izmantot
jaunas informacijas iegti$anai un macibu pro-
cesa, ir interneta pieslégums. Miisdienas inter-
nets ir pieejams lielakajai dalai Latvijas iedzi-
votaju, tomeér biezi vien netiek novértétas visas
iespéjas, ko tas paver.

Skoléni un studenti internetu pienem ka da-
bisku savas dzives sastavdalu un brivi un pras-
migi darbojas $aja vidé. Tomér tas nenozimé,
ka skoléni un studenti ir spé&jusi atrisinat in-
formacijas meklésanas un novértésanas prob-
lémas. Internets ne tikai paver plasas iespéjas,
bet ir radijis ari daudz nopietnu problému, kas
var izvérsties pavirsa izglitibas darba: kopéjot
dazadu interneta resursu it ka labi domatos
skolénu un studentu referatus, kursa darbus,
diplomdarbus, ze| plagiatisms un kompilacija,
kas it ka dod iespéju vieglam celam macibas,
bet izslédz jelkadas ceribas uz konkurétspéjigu
izglitibu (Eikena, 2008).
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Interneta materialu izmanto$anu daléji var kontrolét
pedagogs, tos ieklaujot macibu nodarbibas. Sada situacija
pedagogam joprojam saglabajas izglitodanas koordinatora
loma, proti, pazistot tehnologiju iespéjas, vin$ var prasmi-
gak vadit skolénu darbu, virzot skolénus ieprieks izpétitos
un zinamos interneta resursos. legita informacija papil-
dinas macibu priek§meta materialo bazi, bet pats darba
process biis saistosaks skolénam un attistis noteiktas kog-
nitivas spéjas, jo izzinas cela vins var sastapt multimedialus
elementus — vérot videomaterialus, veikt interaktivus tes-
tus, virtualus celojumus.

Studenti var apgut iemanas stradat ar dazadam mo-
dernajam tehnologijam, veidojot dazadas prezentacijas,
stradajot un gastot informaciju digitalajas bibliotékas, iz-
mantojot informaciju no interneta majas lapam. Sada vei-
da modernas tehnologijas dod iespéju studentam macities,
iegit informaciju jebkur un jebkura laika (Markus, Degt-
jarjova 2003, 162).

Ka vél viens interneta izmanto$anas negativais aspekts
minams fakts, ka skoléni un studenti iet vieglako celu - ne-
lasa vairs gramatas, toties skatas ekranizéjumus, spélé video-
spéles, tada veida sanemot jau gatavus vizualus prieksstatus
un formulas(Markus, Degtjarjova 2003, 162). Skoléniem un
studentiem zud iztéle, patstaviga spriestspéja.

Tomeér, atgriezoties pie latviesu valodas apguves, jaatzist,
ka ir pietiekami daudz iesp&ju, ko varétu izmantot skoléni,
studenti, pedagogi un jebkurs cits interesents, lai pilnigotu
savu valodas prasmi, apgiitu jaunas zinasanas vai ari lai no-
darbotos ar valodas pétisanu.

Viena no iespéjam apgut latviesu valodu, tas gramati-
ku, izmantojot interneta pieslégumu, ir e-kursi. Masdienas
vairakas augstskolas piedava saviem studentiem atseviskus
kursus vai témas apgiit e-kursu veida. Saja raksta dots par-
skats par Latvijas Universitates piedavatajiem e-kursiem.

E-kurss dod iespé&ju neklatiené apgut kadu studiju kur-
su vai noteiktu tému kursa. Parasti gan paraléli e-kursam
ir iespéja ari klatiené apgut zinasanas. E-kurss nozimé, ka
kursa prasibas jaizpilda elektroniskaja vidé. E-kursa ietilpst
gan teorétiska literatiira, gan paskontroles testi, gan ari tes-
ti un kontroldarbi, ta nodrosinot atgriezenisko saiti ar do-
cétaju. Atkariba no pedagoga un kursa specifikas e-kursa
saturs var but atkirigs. Pamata augstskolas, kuras ir ieviesti
e-kursi, lieto arl gramatas, jo datorizéta sistéma nav ieklauts
izsmelo$s teksts.

E-studiju vide docétaju pilniba neaizvietos. Neraugoties
uz to, ka e-studiju vide ir spécigs instruments, primarais bis
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kontakts ar docétaju. Ja docétajs seko lidzi studentu aktivi-
tatém sava e-kursa un veicina tas, sekojot lidzi diskusijam,
atbildot uz foruma jautajumiem, daudzi studenti apgalvo,
ka docetajs $adi ir vieglak pieejams neka auditorija un kon-
sultaciju laikos. Ar e-studiju vides starpniecibu ir iespéjams
uzturét cie$aku kontaktu. Tomeér pasi docétaji apgalvo, ka
$ada sekosana lidzi studiju procesam un iesaisti$anas taja
prasa daudz vairak laika un energijas salidzinajuma ar tra-
dicionalo komunikaciju (Vorobjovs, 2007).

Sobrid Latvijas Universitaté ir 11 e-kursi, kuri kaut kada
veida ir saistiti ar latvieSu valodas apguvi - 5 Filologijas
fakultate, 4 Pedagogijas un psihologijas fakultaté un 2 LU
Valodu centra. Jaatzist, ka lielaka dala piedavato kursu ir
adreséti studentiem, kam latvieSu valoda ir dzimta un kam
valodniecibas pamatjautajumos ir akadémiskas pamatzina-
$anas. Tomeér atseviski kursi ir adreséti ari sveStautieSiem
(Praktiska latviesu valoda arzemniekiem Filologijas fakulta-
té) vai ari jebkuram interesentam, kurs vélas pilnigot savu
latviesu valodas prasmi (Latviesu valodas kultiira LU Valo-
du centra).

Nozimigu vietu starp interneta vietném, kuras kaut kada
méra saistitas ar latvieu valodas apguvi, ienem Latvijas Iz-
glitibas informatizacijas sistéma (LIIS). Saja sistéma atro-
dami macibu materiali dazadiem macibu prieksmetiem.
Turklat bez teorétiskas literatiiras ir ieklauti dazadi vingri-
najumi, ka ari testi, péc kuru izpildes var uzzinat ari savus
rezultatus, noskaidrot kladas un pareizas atbildes. So kursu
butiba ir lidziga augstskolu e-kursiem. Atskiriba ir ta, ka
e-kursa katrs students sanem savu lietotajvardu un paroli,
lidz ar to katrs e-kursa apmekléjums tiek elektroniski fik-
séts un rezultati automatiski saglabati. LIIS atrodamie kursi
ari lauj pilnigot savas zinasanas kada noteikta joma, ka ari
novértét tas. Vienigi $1 kontrole ir pasvértéjums, nevis ka
atgriezeniska saite starp docétaju un studentu. Kopa LIIS
sadala Latviesu valoda ir atrodami apmeéram 45 kursi.

Viens no plasakajiem informacijas klastiem par latviesu
valodu un tas pétniecibu ir atrodams Valsts valodas komi-
sijas majas lapa (www.vvk.lv). Pirmkart, ir vairak neka 20
saiSu uz vardnicam interneta, pieméram, Latviesu valodas
skaidrojosavardnica, Datorterminuvardnica, Latviesu-anglu
vardnica u.c. Otrkart, latvie$u valodas kultarai veltita sada-
la, kura digitalizéta I. Freimanes gramata ,,Valodas kulttra
teorétiska skatfjuma”. Treskart, latvie$u valodas terminolo-
gijai veltita sadala, kura ievietoti Terminologijas jaunumu
izdevumi, kuros ietverti jaunakie Terminologijas komisijas
lémumi, ka arT atrodamas vairakas gramatas un raksti par
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LVAVA

SKOLENU UN STUDENTU PETNIECISKIE DARBI

aktualitatém terminologija. Ceturtkart, ipasi plasa ir sadala
Latviesu valodas peétnieciba. Taja ir minéti ap 30 masdienu
latviesu valodas pétnieku, bibliografija, ka ari nozimigakie
raksti. Tapat noraditas latvie$u valodas pétniecibas iesta-
des, jaunakie izdevumi par latviesu valodu, ka ari raksti par
latviesu valodas sociolingvistisko situaciju. Saja sadala at-
rodama informacija par projektu Latvijas nacionalo realiju
standartizéts tulkojums ES oficialajas valodds. Jaatzist, ka
sadala vél ir papildinama, tomér jau tagad taja ir atrodama
vértiga informacija dazadiem adresatiem par vésturiskiem
Latvijas realiju nosaukumiem. Piektkart, Valsts valodas ko-
misijas majas lapa var atrast dazadus normativos aktus, kas
kaut kada mera ir saistiti ar latvie$u valodu.

Valsts valodas agentiiras majas lapa (www.valoda.lv) ir
teorétiskie materiali par latviesu valodas vésturi no pirmsa-
kumiem lidz masdienam, aplikoti dazadi latviesu valodas
attistibas posmi lidz tiesiska statusa iegianai. Nozimiga
valodas pétnieciba un ari macibu procesa $kiet sadala par
latvie$u valodas dialektiem. Ta ir multimediala sadala, kura
ir aplakojamas dazadas latvie$u valodas dialektu un izloks-
nu kartes, ka arl ir iespéja dzirdeét atseviSku izloksnu skaneé-
jumu. Sada iespéja visnotal pozitivi biitu vértéjama no to
skolénu vai studentu viedokla, kas macas dialektologiju.

Loti nozimigs projekts Latvijas vésturé ir Valodas kor-
pusa izveide. Valodas korpusa merkis ir saglabat gandriz
visu latviski rakstito un daléji ari runato. Korpuss ir ka da-
tortomografija, kura redzams valodas organisms. Paslaik
ir izveidots viena miljona vardu liels visparigs korpuss.
Turpmaka korpusa uzaudzésana ir iespéjama uz jau esosas
viena miljona bazes. Valodas korpuss lauj skatit gan valo-
du kopuma, gan dazados griezumos. Pieméram, ir iespéja
salidzinat tulkojuma valodu no anglu tekstiem ar origina-
liem latvie$u tekstiem un spriest par dazadam novirzém.
Ari labu vardnicu musdienas nav iespéjams izveidot bez
valodas korpusa.

Sodrid elektroniskaja forma visbitiskak parveidot tos
tekstus, kurus nekada zina nedrikstam pazaudét, pieme-
ram, vecos laikrakstus, kas ir fiziski grati saglabajami. Tie
var but vajadzigi, lai pétitu, pieméram, politisko situaciju
kada noteikta laika posma, lai aprakstitu pagastu un no-
vadu vésturi un vél daudz ko citu. Paslaik korpusa jau ir
ietverti senie 16. un 17. gadsimta teksti, tapat ir ar1 19. gad-
simta un musdienu teksti (Kokarevica 2008, 6-7).

Valodas korpuss sava talakaja attistiba ir nepiecieSams
ari datorlingvistikas attistibai. Specialisti apgalvo, ka nav
talu tas laiks, kad ari latvieSu valoda tiks veidota runas
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atpazisanas sistéma - cilvéks staiga pa istabu, runa, un da-
tors to raksta, péc tam varbut tulko cita valoda un jau ska-
nas forma parraida adresatam (Kokarevica 2008, 6-7).

Visbeidzot valodas korpuss ir ka zinams garants latviesu
valodas pastavésanai nakotné. Pasreiz pasaulé ir ap 7000
valodu, no kuram apméram 140 tiek izmantotas digitali-
zéta forma. To valodu skaits, kuras ieprogrammeétas ,,No-
kia” mobilajos telefonos vai kuras ir pieejamas ,,Microsoft”
sistémas vai datu bazes, svarstas no 70 lidz 140. Tadéjadi
paréjas valodas tiek izslégtas no modernas pasaules, bet lat-
viesu valoda ir perspektivaja grupa, un mums ir labas starta
pozicijas (Kokarevica 2008, 6-7).

Ka vél vienu latviesu valodas apguves iespéju, izmanto-
jot modernas tehnologijas, var minét multimediju diskus.
Latvijas skolas ir izveidotas atskiriga apjoma un kvalitates
multimediju bibliotékas. Laba multimediju diska izveide
prasa lielas izmaksas, tapéc Latvija nav daudz latviesu valo-
da veidotu multimediju disku. Multimedijiem raksturigais
plasais informativais apjoms, ka arl iespéjas izmantot sais-
tita teksta prieksrocibas (hipersaites — datorpeles klikskis
uz saites teksta aizved uz attieciga jédziena sikaku apskatu)
padara maciSanos uztveramaku un saistosaku.

Paslaik daudzas Latvijas skolas ir sanémusas macibu
materialus, tostarp multimediju diskus un programmas
dabaszinibu priekSmetos. Latviesu valodas apguvei paslaik
nav tik daudz multimediju materialu. Istenojot Eiropas
struktarfondu (ESF) projektu ,Latviesu valodas ka valsts
valodas apguve vidéjas izglitibas pakapé”, divu gadu laika
ir laisti klaja 7 DVD diski par satura un valodas integrétu
apguvi vidusskola un tris macibu filmas par latviesu jau-
nako dzeju, mitiem un latviesu valodas dialektiem. Tomeér
faktiskais multimedialo un interaktivo macibu materialu
klasts varétu but krietni lielaks, jo daudzi skolotaji pasi
veido savus macibu lidzeklus, tostarp multimediju diskus,
nereti izveides procesa iesaistot ari skolénus.

Darbu ar multimedijiem visparinati var organizét di-
véjadi - pedagogs vienatné iepazist un izmanto multime-
diju iespéjas, gatavojoties stundai vai lekcijai, un tadéjadi
izmanto vienigi informativas iespéjas - multimediju bati-
ba §ada gadijuma tiek ignoréta. Otra gadijuma pedagogs
spé&j nodrosinat macibu stundu vai lekciju pie datora, $adi
izmantojot multimediju plasas iespéjas. Multimediji ir ari
lielisks riks spéjigako, ieinteresétako skolénu patstavigam
darbam. Pedagogs, kurs pats strada ar multimedijiem, var
izmantot tajos atrodamo tekstu un grafiku kopétiem iz-
dales materialiem, parbaudes darbu veidosana, iespéjams
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Latvie$u valodas apguves piedavajuma izpéte elektroniskaja vidée

organizét grupu darbu, izmantojot dazadus multimediju
avotus (Eikena, 2008).

Interneta iespéjas un multimediju programmas ir maini-
jusas izpratni par realo vidi. Tas nodrosina skolotajiem un
skoléniem iespéju doties aizraujosos virtualos celojumos,
piedalities konferencés, kuru dalibnieki vienlaikus atrodas
dazadas pasaules malas. Varétu teikt, ka internets un mul-
timediju programmas ienems arvien lielaku vietu izglitibas
procesa pasaulé, protams, ari Latvija, un klas par 21. gad-
simta izglitibas procesa pamatsastavdalu.

Valodu - tostarp latviesu valodas - apguvei elektronis-
kaja vide ir liels potencials. Ar katru gadu tiek pilnveidotas
vai izgudrotas jaunas programmas, kas palidz valodu maci-
bu procesa. Svarigi ir novértét visas sniegtas iespéjas, ka ari
maksimali lietderigi censties tas izmantot.

Modernas tehnologijas ir sasniegusas tadu limeni, kas
layj tas izmantot gan pamatizglitiba, gan vidéja izglitiba,
gan augstakaja izglitiba un visbeidzot muzizglitiba. Izglito-
$anas procesam, izmantojot modernas tehnologijas, ir vai-
rakas prieksrocibas. Pirmkart, ta ir iespéja sev vélama laika
pievérsties macibam. Otrkart, informacijas meklétajs nav
piesaistits konkrétai vietai, vienigais nosacijums ir interne-
ta pieslégums. Minétie faktori svarigi gadijumos, kad cil-
véks ir slims vai kaut kadu iemeslu dé] ir devies, pieméram,
celojuma. Ja ir pieejams dators ar interneta pieslégumu, nav
nekadu problému, lai apgitu vajadzigo informaciju.

IZMANTOTA LITERATURA

Principa ir piepildijusas Bila Geitsa jau 1999. gada iz-
teiktas prognozes: ,ledomasimies... Klase joprojam paliks
klase, tacu tehnologija arvien vairak parveidos ikdienas
zinasanu apguves procesu. Pie sienam montétas videota-
feles aizstas skolotaja krita rakstus ar viegli salasamu Sifru
un krasainiem attéliem, kas biis nemti no tikla bagatiga-
jiem multimediju izglitibas materialu krajumiem - miljo-
niem ilustraciju, animaciju, fotografiju un videoierakstu”
(Geitss1999, 36).

Ipasi gribétos uzsvért moderno tehnologiju, seviski
e-kursa izmantoSanas iespéjas vidusskola. Pirmkart, tas
palidzétu skoléniem sagatavoties augstskolas praktizétai
e-studiju videi. Otrkart, tas dotu iesp&ju pedagogiem iste-
not macibu saturu laika, kad tiek samazinats kontaktstundu
skaits. Treskart, ta ir iespéja ,cinities” ar t. s. ,,bastotajiem”
Proti, tas, ka skoléns ir bijis slims un atradies majas, neva-
rés vairs bit par attaisnojumu neizpilditam majasdarbam,
jo vins$ interneta varéja iepazities ar stundas materialiem un
nepiecieSamibas gadijuma veikt uzdevumus.

Turpmakajos pétijumos ir vérts pievérsties tam, cik pro-
duktivi un lietderigi batu integrét e-kursu latviesu valodas
macibu procesa vidusskola. Saja gadijuma butu javeic vai-
rakas aptaujas, pieméram, metodiskajas komisijas par to,
kadu dalu no macibu satura varétu ievietot e-studiju vidé.
Tapat varétu pétit moderno tehnologiju plasaku izmanto-
$anu citas izglitibas jomas, citas vecuma grupas un varbit
pat citas dzives jomas.

1. Eikena, M.(2008). Informacijas tehnologijas ka skolotaja paligs. http://www.iac.edu.lv/arhivs/numuri/raksti/34_datori.doc

(25.11.2008.)
2. Geitss, B. (1999). Cels ved uz prieksu. Riga: Tapals.

3. Handbook on Information Technologies for Education and Training (2008). Eds. H. H. Adelsberger, Kinshuk, J. M. Pawlowski,

D. Sampson. Heidelberg.

4. Kokarevica, D. (2008). Valodas korpusa ideja pulcé atbalstitajus. Latvijas Avize, 24. nov.

5. Latvijas Izglitibas informatizacijas sistema. http://www.liis.lv (27.11.2008)

6. Latvijas Universitate. http://www.lu.lv (25.11.2008.)

7. Markus, D., Degtjarjova I. (2003). Modern Technologies Use in Working Out Teaching Aids on the Latvian Language Stan-

dard Pronunciation. No: Pedagogika (65), Vilnius:Vilnius Universitetas, 162.-168. Ipp.

8. Valsts valodas agentiira. http://www.valoda.lv (27.11.2008.)
9. Valsts valodas komisija. http://www.vvk.lv (27.11.2008.)

10. Vorobjovs, A. E-kursi atvieglo studiju procesu.http://www.lu.lv/laikraksts/viedoklis/92/index.html (27.07.2007.)
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LVAVA

Toposo skolotaju skatijums uz bérna
latviesu valodas attistibas limeni un
problemam sakumskola

Més macamies Rigas Pedagogijas un izglitibas vadibas augstskola.
Esam 4. kursa studentes un pasas labakas draudzenes. Daudz laika
pavadam kopa, ari praksés ejam kopa. Més lieliski sastradajamies,

viena otru papildinam, viena otrai palidzam. Mums svarigi no katra
darba gut prieku. Par sevi varam teikt — esam ,divi viena”
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Pavisam nesen, novembri un decembri, at-
bilstosi studiju programmai bijam sakumskolas
skolotaja kvalifikacijas praksé. Saja praksé més
ne tikai izpildijam prakses uzdevumus, bet vei-
cam ari pétniecibu. Ipasu uzmanibu pievérsam
bérnu valodai un runai. Jau pirmajas prakses
dienas sapratam, ka skolénu valodas un runas
attistibas limenis ir Joti atskirigs. Ari iekséja
motivacija macities latvieSu valodu ir daza-
da. Protams, liela nozime $ai zina ir §imenei,
vecakiem. Diemzél ne visiem latviesu valoda
ir svariga, biezi var novérot pavirsu attieksmi
pret to.

Apzinati uzmanibu pievérSam visiem cet-
riem valoddarbibas veidiem. Runajot par klau-
siSanas prasmi, jaatzimé, ka ta tiek attistita,
galvenokart rakstot diktatus. Lidz ar to skoléni
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labi uztver un saklausa skolotaja lasitu vai ru-
natu tekstu, bet, ja runatajs ir cits, jau paradas
gratibas. Ari runatprasme lielai dalai skolénu
maz attistita.

Sie skoléni nemak izteikties pilniem teiku-
miem, neprot pamatot savas domas, gritibas
sagada domu izskaidrot saviem vardiem. Va-
loda ir nabadziga, stastijuma laika pietrikst
vardu. Maza ir skolénu vélme lasit gramatas,
dalities iespaidos par lasito. Diemzél skolénu
starpa starpbrizos vai arpusstundu pasakumos
nedzirdéjam sarunas par izlasito, to vieta bija
runas par redzétajam filmam (starp citu, jo
briesmigaks sizets, jo labaka filma), par arzem-
ju dziedataju grupam u.tml.

Mas loti parsteidza tas, ka skoléni nelieto
lielos sakuma burtus. Iespéjams, parsteigums
nebitu tik liels, ja skoléni nerakstitu lielos sa-
kuma burtus ipagvardos vai saliktajos nosauku-
mos. Tacu nevériba pret lielo sakuma burtu ir
ari, sakot rakstit teikumus. Péc masu domam,
par iemeslu tam ir pamatzinasanu triakums
par teksta veidoSanu. Lidzigi ir arl ar citiem
interpunkcijas vai ortografijas nosacijjumiem.
Tas ms parliecina, ka ta saucama gramatika ir
jamacas, turklat sistéma.

Dala skolénu valodas kladu ir saistama ariar
to, ka lielai dalai skolénu ir zema darba kulta-
ra. Skoléniem galvenais ir rezultats, nevis pats
process. Pieméram, darba burtnicas galvenais
ir péc iespéjas atrak aizpildit konkréto lapu,
ipasi nepievér$ot uzmanibu saturam. Lidz ar
to atbildes ir neprecizas, nepabeigtas, dazreiz
arl nepareizas, jo lidz galam nav izlasiti uzde-
vuma nosacijumi. Steidzoties skoléni kladaini
uzraksta vardus un teikumus. Rokraksts ari ir
neizkopts un reizém pat grati salasams.
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Lai palidzétu skoléniem apgit latviesu valodu, radina-
tu pie darba kultdiras, nepiecieSami macibu uzdevumi ar
tadiem nosacijumiem, kas saista skolénu uzmanibu. Liela
nozime ir skolas materialajai bazei un skolotaja profesio-
nalitatei. Nav noslépums, ka materiala baze dod iespéju
izmantot ari dazadas metodes, variét macibu lidzeklus.
Studiju prakses laika ievérojam, ka skoléniem patik grupas
veicami darbi. Tikai no skolotaja profesionalitates ir atka-
rigs, cik precizi tajos tiek iesaistiti visi skoléni. Vismazak
skoléni cie§ uzdevumus, kas no stundas uz stundu atkarto-
jas. Pat lidz galam nenoklausoties uzdevuma nosacijumus,
skoléni vai nu keras tiem klat un steiga rodas daudz kladu,
vai ari tos izpilda bez vismazakas intereses.

Ipasi gribas atzimét, ka skolénu maci$anas motivaci-
ja nepaaugstinas, ja viniem liek macities tikai no macibu
gramatam. Arl iepriekséjas studiju praksés ievérojam, ka
tie skoléni, kas radinati stradat tikai ar latvieSu valodas
gramatu, neprot ieglt informaciju no citiem avotiem. No
skolotaja profesionalitates atkarigs, ka atrast lidzsvaru starp
macibu gramatas un citu macibu paliglidzeklu izmantosa-
nu macibu procesa.

Ta ka klaseé ir skoléni ar dazadu attistibas limeni, gatavo-
joties stundam, ir loti rapigi japlano darba diferenciacija.
Skolotajam jaiegulda liels darbs, lai katrs skoléns jebku-
ra stunda spertu kaut soliti aug$up sava attistibas limeni.
Veidojot stundu, skolotajam jaizstrada darbibas plans, lai
katram skolénam tiktu dota iespéja izteikties, paradit savas
zinasanas un prasmes. Ari misu kaut gan vél neliela piere-
dze lauj secinat, ka §1s pales vienmér attaisnojas. Ja skoléns
sajit, ka vin$ var kaut ko izdarit, paaugstinas vina motiva-
cija macities, uzlabojas ari savstarpéjas attiecibas, mikro-
klimats klase.
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Esam priecigas, ka praksé varéjam gt ari daudz labas
pieredzes, kas izmantojama minéto un citu problému ri-
sinasanai. Kaut vai arpusklases lasiSanas organizésana. Ta
ka skoléni loti maz lasa gramatas, klasé tika piedavats kads
projekts. Katram skolénam ir savs grozs, un zinas par izla-
sito gramatu jauzraksta uz abola un jaieliek groza. Diemzél
skoléniem nebija intereses par $o projektu, jo lielakajai da-
lai skolénu grozi palika tuksi. Més ilgi domajam, ka pievérst
uzmanibu $ai nodarbei. Viena no miasu idejam ir katru me-
nesi organizét seminarus, kuros visi skoléni atnak ar savam
izlasitajam gramatam, veido aprakstus, kolazas, ieinteresé
citus skolénus. Nakamaja seminara var salidzinat, cik sko-
lénu ir izlasijusdi iepriekséja seminara ieteiktas gramatas.
Protams, var ari visi skoléni lasit vienu gramatu, péc tam
diskutét par lasito, zimét ilustracijas, pat inscenét u.c.

Esam sapratusas, ka skolotajiem ir svarigas jaunas idejas,
darba panémieni, jo ikviens skolotajs ir ieintereséts katram
skolénam palidzét. Tikai darba steiga ne vienmér izdodas
atrast radoas idejas. Skolotaji gaida, lai talakizglitibas kur-
sos vai seminaros viniem tiek piedavata iespéja apmainities
ar darba pieredzi, izlasit par labo praksi metodiskos izde-
vumos. Latviesu skolotaja pienakums ir palidzét skolénam
izprast, ka latviesu valoda ir misu etniskas identitates ap-
liecinataja, tapéc ta jamacas. Gribam uzsvért, ka loti rapi-
gi ir japlano gan pareizrunas, gan pareizrakstibas apguve
jau no pirmas klases. Apgitas zinasanas ir jaizmanto visos
macibu priek$metos. Pretéja gadijuma skoléns jau sakum-
skola pierod pie pavirsas attieksmes pret valodu un to dara
visa miza garuma. Skolénam ir jaievéro ari preciza darba
kultara. Tikai precizas prasibas, to konsekventa ievérosana
skolénu radina bt precizam ari savos izteikumos, atbildét
ne tikai par izteikto saturu, bet arl par valodas lietojumu,
teksta noforméjumu u.c.
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lize STIKANE

Latvijas Universitates Pedagogijas un psihologijas fakultates
profesore, filologijas zinatnu doktore, bérnu literatras specialiste.
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LatvieSu valodas un literatiiras
macibu metodikas virziens Latvijas
Universitates Pedagogijas un
psihologijas fakultate

Lidz ar Pedagogijas fakultati 1983./1984.
akadémiskaja gada nodibinata un sakusi darbu
ari Valodu un literataras katedra (toreizéjais
nosaukums), kura strada tris docétajas - Daina
Nitina, Ilze Stikane un Lola Andrejeva. Pirma
katedras vaditaja lidz 1985./1986. akad. gadam
ir Dr.habil.philol. profesore D. Nitina, péc tam
lidz 1990. un no 1992. lidz 1994. gadam - do-
cente (tagad profesore) Dace Markus. No 1990.
lidz 1992. gadam katedru vada profesors An-
tons Breidaks, bet no 1995. lidz 2005. gadam
- docente (vélak asociéta profesore) I. Stikane.
1995. gada katedra tiek pardéveéta par Latviesu
valodas un literatiras macibu metodikas ka-
tedru, bet 2005. gada ieklauta jaunizveidotaja
PPF Skolotaju izglitibas nodala.

Docétaju skaits strauji aug - toposo latviesu
valodas un literataras skolotaju sagatavosana
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iesaistas G. Bibers, A. Breidaks, A. Gusevs,
V. Juriks, M. Aboltina, J. Sidjakovs, I. Stikane,
A. Vulane, M. Araja, I. Djacuka, M. Gavrili-
na, M. Grudule, L. Ivleva, L. Jurgite, L. Kasiri-
na, E. Kurtenoka, J. Piela, J. Rudzitis, I. Kise,
A. Zida, M. Mende, D. Ausekle, N. Bogolubo-
va, I. KripSevica (Pavula), A. Mende, E. Papule,
L. Poriete (Vitola), A. Zaiceva, E. Musa, K. Se-
lecka, I. Sarkiuna, E. Stikute u.c.

Sakotnéji katedras vadiba notiek divu spe-
cialitaSu - latvie$u valoda un literatira un
audzinasanas darba metodika (2102) un lat-
vie$u valoda un literatira un krievu valoda un
literatiira (2101) - studijas. Kop$ 1988./1989.
akad. gada fakultaté tiek istenota ipasa studiju
programma latviesu valodas un literataras sko-
lotaju mazakumtautibu skolam sagatavosanai.
1998. gada sakas pilna un nepilna laika studijas
jaunas akreditétas augstakas skolotaja profesio-
nalo studiju programmas virzienos ,,Vidussko-
las latviesu valodas un literattiras skolotajs” un
,Vidusskolas latvie$u valodas ka otras valodas
skolotajs”, kops 2006. gada - profesionala ba-
kalaura studiju programmas ,,Skolotajs” virzie-
nu ,Latvie$u valodas un literatiiras skolotajs”
ar kvalifikaciju latviesu valodas un literatiiras
skolotdjs un latviesu valodas ka otras valodas
skolotajs.

1997. gada 1. Druviete, D. Markus un
J. Valdmanis tiek ievéléti par profesoriem, $aja
laika un lidz 90. gadu beigam katedra pavisam
strada sesi profesori — ari A. Blinkena, J. Ro-
zenbergs un B. Tabtins. 1999. gada par asocié-
tajam profesorém, bet 2003. un 2006. gada par
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profesorém klast D. Ausekle, M. Gavrilina, I. Stikane un
A. Vulane.

Par abpuséji rosino$as sadarbibas formu kluvis 1986.
gada noslégtais katedras sadarbibas ligums ar LPSR ZA
A.Upisa Valodas un literatiiras institatu (tagad - LU Latvie-
$u valodas institats un LU Literatiras, folkloras un maks-
las institats). Docétaji iesaistas kopigos zinatniskos pétiju-
mos, piedalas konferencés un kongresos, savukart studenti
iepazistas ar institata valodnieku un literatrzinatnieku
pétijumiem, klausas vinu referatus un vieslekcijas fakul-
tate, izstrada vinu vadiba savus darbus, jo daudzi valod-
nieki (L. Balode, M. Baltina, A. Blinkena, K. Pokrotniece,
A. Sarkanis, V. Skujina, R. Veidemane), folkloristi (D. Bula,
V. Bendorfs, B. Meistere, G. Pakalns) un literatarzinatnieki
(M. Daneberga, I. Kalnina, B. Tabins, V. Vavere, V. Vec-
gravis) stradajusi katedra par docétajiem un piedavajusi
originalus studiju izvéles kursus, iesaistijusies gala parbau-
dijumu komisiju darba, organizéjusi un piedalijusies zinat-
niskos seminaros un Valodas dienas.

Lai studiju programmas butu interesantas un kvalitati-
vas, katedra sagatavoti un docéti vairaki studiju kursi, kas
sava laika bijusi novitate Latvijas Universitaté: ,LatvieSu
valodas pareizrunas macibu metodika’, ,,Zilbe baltu valo-
das’, ,Ievads fonologija’, ,,Bérna valoda” (prof. D. Markus),
»Valodas politika”, ,Valoda un sabiedriba’, ,Lingvistiskas
cilvektiesibas’, ,,Bilingvalas izglitibas sociolingvistiskie as-
pekti” (prof. I. Druviete), ,,Daildarba interpretacija skola’,
»~Domrakstu macibu metodika” (prof. D. Ausekle), ,,Bérnu
gramata pedagogija’, ,Sociala rehabilitacija: bérnu litera-
tara” (prof. I. Stikane), ,,Kontrastiva valodas psihologija’,
»Runas kladu batiba” (prof. M. Gavrilina), ,Praktiskas
gramatikas metodika minoritatém” (prof. A.Vulane), ,,Per-
sonvards kultaras aprité”, ,Latvie$u valoda etniskas véstu-
res diskursa” (lekt. L. Jurgite), ,Valoddarbibas prasmju at-
tistiSana un vértésana’, ,Macibu stundu modelésana” (lekt.
A.Zaiceva), ,Latviesu un krievu valodas kontrastiva gra-
matika” (lekt. E. Papule), ,Lasi$ana un rakstisana kritiskas
domasanas veicinasanai” (I. Pavula) u.c.

Macibu spéki jau kops katedras darbibas sakuma re-
gulari veic zinatniskus pétijumus vairakos virzienos - va-
lodnieciba, literatarzinatné, lingvodidaktika un literataras
didaktika. Zinatniska darba rezultati aprobéti referatos un
publikacijas - gan rakstos, gan monografijas. Jaunakas zi-
natniskas atzinas pastavigi tiek ieklautas docétajos studiju
kursos, nozares specialistu vaditajos studentu pétijumos,
ar tam tiek iepazistinati kolégi, nereti ierosinot plasaku
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interesi par pétitajiem jautajumiem. Katedra regulari orga-
nizé zinatniskas konferences, kuras piedalas gan Latvijas,
gan citu valstu zinatnieki, skolotaji, macibu lidzeklu auto-
ri un izdevéji. Ilgus gadus tika izdots ari zinatnisku rakstu
krajums, kas laika gaita mainijis savu nosaukumu un vi-
zualo télu, saglabajot zinatniska satura kvalitati: ,,Latviesu
valodas un literatiiras problémas” (1992), ,,Aktualas valodu
un literatGras macibu problémas” (1994), ,,Latvie$u valodas
un literatairas problémas” (1995), ,Dzimta valoda un lite-
ratara kultaras aprité” (1997, 1998), ,Valoda un literattira
kultaras aprité” (2000-2002). Docétaji ir Latvijas Zinatnes
padomes Ekspertu komisiju locekli (D.Markus, I.Druviete,
J.Valdmanis), LU profesoru un promocijas padomju lo-
cekli (D.Markus, I.Druviete, J].Valdmanis, A.Vulane),
LZA istenie locekli (D.Markus) un korespondétajlocekli
(LDruviete, J.Valdmanis), vairaku starptautisku zinatnis-
ku asociaciju un darba grupu locekli. Vini lasa lekcijas un
veic pétniecisku darbu arzemju universitatés, vada un pie-
dalas daudzos LU un LZP finansétos projektos, kas saistiti
ar dazadu valodniecibas, literatrzinatnes un pedagogi-
jas problému izpéti, ce] savu kvalifikaciju, gan stazéjoties
Latvijas un arzemju zinatniskajas iestadés un augstskolas,
gan izmantojot starptautiskas (TEMPUS, PHARE, DAAD,
KAAD, Fulbraita, Zieme]valstu biroja u.c.) stipendijas. Zi-
natniskaja darba tiek iesaistiti ari studenti, kuri docétaju
vadiba veic pétijjumus, raksta studiju un diplomdarbus,
referé studentu konferencés, piedalas zinatnisko darbu
konkursos, iegiistot tajos balvas. Vairaki katedras vadito
studiju virzienu absolventi kluvusi par zinatnu doktoriem:
valodnieciba - 1. Vitola, I. Kristovska, literatirzinatné —
A. Jundze, pedagogija - B. Kalke, Z. Rubene, I. Margévica,
psihologija - K. Martinsone.

Kop$ 80.gadu otras puses attistijusies katedras docétaju
un studentu sadarbiba ar Izglitibas un zinatnes ministriju
un Latvijas skolam. Nodalas docétaji vadijusi un piedali-
judies dazados LU, IZM, LZP, TEMPUS, ANAP, PHARE,
OECD, Pasaules Bankas, Ziemelvalstu biroja, Sorosa fonda,
Kultarkapitala fonda, Valsts valodas agentiras u.c. finanse-
tos projektos, kas saistiti ar izglitibas programmu attistibas
jautajumiem, latvie$u valodas prasmes limenu izpéti, izgli-
tibas salidzinamajiem pétijjumiem, lasiSanas veicinasanas
pasakumiem, LAT2 multiplikatoru programmu, macibu
priek$metu standartu, programmu un testu izveidi, skolas
macibu gramatu izstradi un recenzésanu.

Macibu spéki vienmeér atsaucigi piedalas dazados fa-
kultates un LU kultiiras un sporta sarikojumos. Regulari
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LATVIESU VALODA STUDIJAS UN ZINATNE

tikusi organizéta Valodas diena, kura piedalijusies valod-
nieki, citu universitasu studenti, skolotaji un skoléni. Péc
katedras docétaju iniciativas regulari tiek organizétas ma-
cibu ekskursijas uz K. Barona muzeju, Folkloras kratuvi,
LNB Bérnu literatiiras centru, rakstnieku muzejiem Riga
un citur Latvija, bibliotekam, rikotas tikSanas ar pedago-
giem, rakstniekiem, maksliniekiem, ka arl sadarbiba ar
Raina Literatiiras un makslas véstures muzeja un Teatra
muzeja darbiniekiem organizeéti vieslekciju cikli un izsta-
des fakultaté. Kops 2002.gada katedra darbojas studentu un

macibspéku teatris ,,Putnini uz zara’, iepriecinadams ska-
titajus gan ar humoristisku dialogu, gan nopietnas dzejas
- Imanta Ziedona, Aleksandra Caka, Liinas Langas, Ojara
Vacie$a u.c. - kompozicijam.

Més cen$amies ne tikai veicinat studentu zinasanu,
prasmju un iemanu attistibu dialoga ar docétajiem studi-
ju kursos un pedagogiskaja praksé, bet arl veidot jaunos
skolotajus par kultiiras vértibu sapratéjiem un sargatajiem,
labestigiem un interesantiem cilvékiem.

LATGALTSU-latvigu-krivu
sarunu vuordineica

LatgalieSu-LATVIESU-krievu »LatgalieSu-latviesu-

IR ol T krievu  sarunvardnica®
pasroBopHnk radusies, vispirmam kar-
tam gadajot par Sibirijas
latgaliesu vajadzibam, bet
ka rokasgramatu to var
e

&

izmantot plass lietotaju
loks - visi latgaliski, lat-
viski un krieviski runajo-
Sie, $o valodu apguveji.

Sarunvardnicas tematiskais strukturéjums ir tradicio-
nals, materiala izkartojuma pamata ir A. Butkus un A. Sar-
kana ,Lietuviy-latviy kalby vadovas = Lietuviesu-latviesu
valodu celvedis“ (1987, 19967 2002°). Izmantotas ari citas
sarunvardnicas, gramata péc vajadzibas ievieSot jaunu ma-
terialu apskatamo situaciju loka lielakai daudzveidibai.

Sarunvardnica ietvertas ikdienas sazina vairak izplati-
tas témas, leksika, piedavatos sarunu paraugus var izveérst
péc vajadzibas. Pilsétas vidé dominé Riga, lauku apstak-
los - Latgale, konteksta ienak padaudz sibirismu. Daza
sarunvardnicas lekséma var likties arhaiska vai kada cita
zina koptas valodas normam neatbilstosa. Sadi no valodas
kultaras viedokla nevélami, bet sarunvaloda (ipasi Sibirijas
latgaliesu runa) biezi lietoti vardi gramata rakstiti slipiem
burtiem (pojezds ‘vilciens’), novecojusiem pievienota krus-
tina zime (tkundziess ‘jaunkungs’).

Dialogu un situaciju modeléjumos par galveno uzskatita
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LatgalieSu-latvieSu-krievu
sarunvardnica

latgaliesu lietota leksika un frazeologija, teikumu kons-
trukcijas, paréjais tam pakartots. Latvie$u un krievu valoda
sniegtie tulkojumi nav burtiski, bet tikai kontekstuali atbil-
stigi.

Vardnicas materials kartots Cetras ailés: pirmaja snieg-
ti latgaliesu rakstu valodas pieméri, otraja radita to izru-
na, tre$aja un ceturtaja ailé seko tas pats teksts latviesu un
krievu valoda. Latgaliesu valodas izruna radita ar kirilisko
transkripciju, kam pamata ir krievu valodas rakstibas prin-
cipi. Tadéjadi krievu valodas pratéjs var adekvatak izlasit
(lidz ar to - pilnagak un precizak apgat) latgalisko mate-
rialu. Si transkripcija ir noderiga ari pasiem latgaliesiem,
jo taja méginats ietvert tas izrunas nianses, ko tradicionala
latgaliesu rakstiba pilniba neatspogulo (vispirms, lidzskanu
mikstinajums, plato [d], [47] un $auro [e], [€] lietoSana).

Jasu prieksa ir pirmais $ada tipa vardnicas méginajums.
To gatavojot, autori saskarusies ar daudziem neatrisinatiem
latgaliesu rakstu valodas prakses jautajumiem, un varbut
ne visi teksta iestradatie pienémumi vardnicas lietotajiem
liksies labi. Gramata varétu but palikusas ari kadas nepilni-
bas, tapéc biisim loti pateicigi par visiem aizradijumiem un
ieteikumiem, ko var sitit uz adresi:

latgalistica@gmail.com.

Par manuskripta riipigu iepazisanu un lietpratigiem ie-
teikumiem liels paldies kolégam Mikitam Supruncukam
(Minska) un Péterim Vanagam (Riga)!

Lai nu patikama maci$anas visiem!
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LatvieSu valodas apguve un tas
pétnieciba Latvijas Universitates

Valodu centra

Latvijas Universitates latviesu valodas lektore, LU Pedagogijas un

psihologijas fakultates d

Laila NIEDRE

oktorande.

Latvijas Universitates Valodu centra direktore, ka ari vacu valodas
lektore, LU Pedagogijas un psihologijas fakultates izglitibas vadibas

virziena doktorande.

Darbibas moto: valodu centra durvis atveram visiem, kas vélas
macitties latviesu valodu.
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Latvijas Universitates Valodu centra mérkis
ir ,nodrosinat studentu akadémisko un pro-
fesionalo sagatavo$anu svesvalodas un valsts
valoda ..”. Ta 2003. gada ierakstits LU Valodu
centra nolikuma. Lai istenotu $o mérki, Valodu
centrs piedava latviesu valodas prasmju apgu-
ves un pilnveides kursus gan studiju program-
mu obligataja, gan brivas izvéles dala.

Paslaik latvieu valodas kursi obligataja
studiju programma ieklauti Medicinas fakul-
tates studentiem, kuri ieradusies Latvija no
citam valstim. Brivas izvéles dala latvie$u va-
lodas kursos macas dazadu fakultasu studenti.

Piedavajumu brivas izvéles dala nosaciti veido
tris tematiskie loki:

- kursi ,Latviesu valodas kulttra” tiek veido-
ti, kombinéjot kontaktnodarbibas un e-vi-
di, tadé] grupas iespéjams stradat ar lielaku
skaitu interesentu un studéjosie elastigak
var planot maciSanas procesam paredzéto
laiku;

- pieaug to interesentu skaits, kas pilnveido
latviesu valodas prasmes kursos ,,Speciali-
tates latvieSu valoda” un ,,Zinatnes valodas
stils”;

— ta¢u mazinas studentu skaits kursos ,,Prak-
tiska latvie$u valoda” (skat. www.lu.lv).
Pédgja gada laika par brivas izvéles kursiem

intereséjas ne tikai studenti, bet arl banku un
iestazu darbinieki, kas ka klausitaji var pievie-
noties studentu grupam un labprat ari to dara.

Latvijas Universitates Valodu centrs iesais-
tas ari muzizglitibas un socialas integracijas
programmas. 2007. gada veidojas sadarbiba ar
Socialas integracijas fondu un LU Valodu cen-
tra latviesu valodas prasmes pilnveidoja aptu-
veni 50 ridzinieku, kuriem latvie$u valoda nav
dzimta valoda. Kop$ 2006. gada augusta tiek
istenotas talakizglitibas programmas, kuras
latviesu valodu macas interesenti ar visdazada-
ko motivaciju. Parsvara tie ir cilveki, kas iece-
lojusi Latvija, lai Seit studétu, stradatu, dzivotu
kopa ar milotajiem cilvékiem.

Latvie$u valodas kursa grupas sastopas stu-
denti un klausitaji no ASV, Austrijas, Belgijas,
Brazilijas, Indijas, Italijas, Izraélas, Japanas,
Libanas, Lielbritanijas, Sirijas, Spanijas, Srilan-
kas, Turcijas, Vacijas un citam valstim. Tadél
par vienu no butiskakajiem pétijjumu aspek-
tiem LU Valodu centra klast latvie$u valodas
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ka svesvalodas apguve akadémisko studiju un muzizgliti-
bas konteksta.

Tiek veikti pétijumi, kuru mérkis ir noskaidrot attieksmi
pret valodu (valodam) kompleksi veidota izglitibas sisté-
ma, §is sistémas stavokli un attistibas tendencém.

Austrie$u filozofs Ludvigs Vitgensteins uzskatija, ka ie-
domaties kadu valodu nozimé iedomaties kadu dzives for-
mu. Tas, ka pasaule ir mana pasaule, izpauzas tadéjadi, ka
»,manas valodas robezas nozimé manas pasaules robezu”
(Vitgensteins 1997,17). Ar jaunu valodu nak jauna pasaules
aina. Cilvéks parnes svesaja valoda savas pasa valodas ska-
tijumu. Ar valodu nak taja atzita vértibu sistéma. Filozofe
Maija Kile uzsver ,,dzives formu un valodas cieso saistibu,
kas attiecas gan uz tautam, uz kultaru kopuma, gan uz indi-
vidualo cilveka eksistenci” (Kule 2006, 279, 297).

Saskaroties atskirigam kulttiram, rodas nepieciesamiba
risinat vissarezgitakas komunikacijas problémas, izprast
universalas vértibas, kultaru dazadibu un saskarsmes
daudzveidibu mainigaja daudzkulttiru sabiedriba.

Pieaugot dzivestelpu un dzivesveidu daudzveidibai un
veidojoties pluralas domasanas pieredzei, aktualizéjas je-
dziens starpkultiru macisanas.

Izglitiba uzskatama par vienu no individa socializacijas
istenotajam, kas sniedz vinam nepiecieS$amas zinasanas,
prasmes un kompetences.

Latvie$u valodas ka svesvalodas apguve kluvusi par in-
tegrétu studiju procesa sastavdalu, kura notiek studéjosa
personibas pasattistibas, profesionalas saskarsmes prasmes
un socializacijas veicinasana, ka ari starpnozaru zinaSanu
prasmes integré$ana studiju procesa un profesionalaja at-
tistiba.

LU Valodu centra lektore Inta Lismane veic pétijumu
»Arvalstu studentu profesionalas latviesu valodas kompe-
tences veidosanas”. Studésanas pieredzes pétnieciba ietver
sevl ar1 studiju satura apguves nosacijumu izpéti.

IZMANTOTA LITERATURA

Izmantojot teorétiskas (zinatniskas literataras analizi,
modelésanu) un empiriskas metodes (novérosanu, parru-
nas, intervijas, studésanas biografijas, biografisko gadijumu
analizi, docétaju un studentu aptaujas, pedagogisko ekspe-
rimentu):

* tika pétita arvalstu studentu iepriekséja pieredze valodu

apguveé, macisanas stils, prasme adaptéties jauna vidé;

* LU Medicinas fakultates arzemju studentu motivacija,
valodas apguves personiskais nozimigums, intereses un
komunikativas vajadzibas, profesionalas, tikumiskas un
kultaras vértibas;
tika noskaidrots studéjoso viedoklis par valodas apguvi
veicino$iem vai kavéjosiem faktoriem un vinu prieks-
stati par pozitivu vai negativu pedagogisko un lingvis-
tisko vidi;

* tika izzinatas arzemju studentu kultaras iezimes, ka ari
sazinas kultairas izpausmju Ipatnibas;

tika noveérotas valodas prasmju veido$anas likumsaka-
ribas, ka ari mekléta atbilde uz jautajumu: kapéc rodas
valodas apguves problémas un valodas barjeras;

tika noskaidrotas arzemju studentu iespéjas apgiitas
valodas iemanas un prasmes tas izmantot realas
saskarsmes situacijas;

izstradats profesionalas latviesu valodas ka svesvalodas
kompetences saturs, kas ietver valodas komunikativo
kompetenci un starpkultiru kompetenci, nemot véra
saskarsmes Ipatnibas medika profesionalaja darbiba.

Valodu ,vienotas daudzveidibas” ideju, daudzveidiga
un sarezgita vienibu raksturo francu sociologa E. Moréna
atzina: ,Dialoga princips nozimé divu vai vairaku atskirigu
‘logiku’ savienojumu viena vesela sarezgita veida (papildu,
konkuréjosa vai antagoniska), dualitatei neizzaidot kopu-
ma” (Morens 1990, 77), bet valodas apgtis$ana nozimé citu -
tolerantu un dialogisku - attiecibu veidosanos.

1. Kale, M. (2006). Eirodzive. Riga: LU Filozofijas un sociologijas instittts.
2. Moreéns, E. (1990). Domdjot par Eiropu. Riga: SIA Omnia Mea.
3. Vitgensteins, L. (2006). Logiski filozofiskais traktdats. Riga: Preses nams.
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Viktorija KUZINA

Rigas Pedagogijas un izglitibas vadibas augstskolas profesore,
filologijas doktore, matematiskas lingvistikas specialiste
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LatvieSu valodas loma Rigas
Pedagogijas un izglitibas vadibas

augstskola

Latvie$u valoda ir viena no latviskas kul-
tiras pamatvertibam, un ta, tapat ka daba, ir
saudzéjama un kopjama. Atkariba no pausta
satura muasu valoda, péc A. Caunes teikta, var
plast liegi ka vésma, svinigi ka svétku muzika,
aumalaini ka palu straume, aprauti ka sapju
kliedziens. Liela nozime valodas saglabasana
un kopsana ir izglitibai. Izglitots, kulturals cil-
véks daudz nopietnak apzinas dzimtas valodas
nozimigumu un censas to cienit, saudzét un
izkopt, jo ta tacu ir masu tautas bagatiba.

Lai palidzétu topo$ajiem specialistiem va-
lodas kopsana, RPIVA visas studiju program-
mas visparéjo inteligenci veidojosaja studiju
kursu bloka pirmaja kursa ieklauts studiju
kurss ,,Latviesu valodas kultara”, kura meérkis
ir veidot pietates pilnu attieksmi pret dzimto
valodu, pilnigot studentu teorétiskas zinasanas
un prasmes valodas izteiksmes lidzeklu lieto-
juma. Studiju kursa nepiecieSamibu nosaka

ne tikai studentu lingvistiska kompetence, bet
arl masdienu sabiedribas zemais valodas kul-
taras limenis (par to rakstijusi I. Freidenfelds,
A. Blinkena, Z. Anspoka, V. Kuzina), kas iz-
skaidrojams ar to, ka skola parsvara tiek macita
gramatika, nevis valodas lietojums.

Valodas kultaras kursa saturs tiek veidots
atbilstodi nakama specialista vajadzibam, to-
posais pedagogs taja pilnveido savu komuni-
kativo, lingvistisko, sociokulturalo un maci-
bu kompetenci. Svarigakie satura jautajumi
ir valodas kultiras jédziens, valodas galvenas
funkcijas, misdienu valodas situacija, Valsts
valodas likums, literaras valodas normas, valo-
das vienibu paraléllietojuma iespéjas, valodas
kultiira un valodas stili u.c. Sie un citi valodas
kultaras jautajumi veiksmigi tiek risinati kur-
sa, bakalaura un citos studentu, ka ar1 docétaju
pétnieciskajos darbos.

Uzmanibu pelna RPIVA studentu anketésa-
nas dati, kuri iegiti péc studiju kursa ,, Latviesu
valodas kultra” noklausisanas. Studenti atzi-
na kursa nepiecie$amibu - it seviski musdie-
nu apstaklos, kad palielinas svesvalodu (ipasi
anglu valodas) ietekme. Btiski, lai literaras
valodas normas ievérotu latvieSu valodas (ari
citu priek$metu) skolotaji, jo vini ir tie, kuri
skola maca valodu lietot bez klidam, audzina
jauno paaudzi pareizas dzimtas valodas un citu
valodu cieniSanas gara, iesaka koptas valodas
paraugus. Vinu iecienitos vardus, teicienus,
izrunas veidu, runas fonétisko arveidu skoléni
atdarina apzinati vai neapzinati, tapéc skolota-
ju valodai vajadzétu but atdarinasanas vértai.
Pedagogiskaja darba akcentéjama katra skolo-
taja runas un rakstu pareizibas un meistaribas
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prasiba. Tas nozimé, ka skolotajam nepiecieSams sistema-
tisks darbs savas runas izkopsana.

Lai noteiktu studentu lingvistisko kompetenci, RPIVA
katru gadu tiek analizéta pirma kursa studentu runa un
vinu rakstu darbi (diktati, esejas, testi, uzdevumi par vardu
lietojumu). Apkopojot $os datus, noskaidrojam, ka visvai-
rak kladu studenti pielauj $auras un platas ,,¢” un ,,&” skanas
izruna. Studentu valoda plasi izplatitas arl ortografiskas un
morfologiskas kladas (piem., vardu un uzvardu atveidé un
loci$ana, svesvardu, atsevisku latviskas cilmes vardu raksti-
ba u.c.), sintaktiskas kladas (piem., teikumos netiek atdaliti
savrupinajumi, ipasi divdabja teicieni), leksiski stilistiskas
kladas (piem., runa iet, tris dienas atpakal u.c.). Diemzél
lielaka dala studentu piesarno savu runu ar zargonismiem,
barbarismiem.

RPIVA tiek pievérsta uzmaniba ne tikai studentu, bet
ari bérna valodas izpétei. Latvija bérna valodas pétniecibu
lidz $im nevaréja uzskatit par patstavigu pétniecibas vir-
zienu. Nozimigs pagrieziens ir 2005.gads, kad Valsts péti-
jumu programma ,Letonika: pétijumi par vésturi, valodu
un kultiru” tiek pieskirts finanséjums pétijuma apakspro-
jektam ,Vecumu grupu valodas ipatnibas Latvija: lingvis-
tiskais, socialais un kultaras aspekts” Ta izstradei RPIVA
tiek izveidota pétnieku grupa ($1s augstskolas rektores prof.
D. Markus vadiba), kura strada valodniecibas, psihologijas
un pirmsskolas pedagogijas specialisti. 2006.gada RPIVA
sak darboties Bérna valodas pétijumu centrs, kura mérkis
ir attistit bérna valodas pétijumus Latvija, sekmét ar tiem
saistito studiju kursu pilnveidi. Centra darbibas koncepcija
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akcentéts, ka bérna valoda ir komplekss pétisanas objekts,
ta nav vienkarsota pieauguso valodas miniatiira. Svarigi ir
izzinat tas savdabibu un pakapenisku tuvinasanos pieaugu-
da, ka izveidojies stabils bérna valodas pétniecibas virziens
Latvia.

Latvijas skolas Joti aktuala ir macibu satura atlases, ling-
vistiskas teorijas kvantitates un kvalitates, piemérotako me-
tozu izvéles un jaunu macibu lidzeklu izstrades probléma.
Ka rada RPIVA docétaju un studentu pétijumi, vecaki pie-
prasa paaugstinat latviesu valodas stundu efektivitati, uz-
labot macibu gramatas, minot to neinteresanto, neaktualo
saturu, ka ari pievérst uzmanibu latviesu valodas skolotaju
sagatavosanai. Ka atzist skolotaji, macibu gramatas plasak
neka lidz $im, attiecigi samazinot iegauméjamo macibvie-
lu, jaietver zinibas par latviesu valodas cilmi un attistibu,
izcilakajiem valodniekiem, par misu valodas savdabibu,
normativumu, zinibas valodas kulttras, valodas politikas
joma. Lai skolotaji spétu veikt pedagogisko misiju skolénu
nacionalas apzinas kop$ana, viniem vajadzétu palidzét gan
valodas politikas, gan lingvodidaktikas joma ar attiecigas
literatiiras apgadi. Jaunu macibu gramatu izveidé batu ie-
saistami gan filologi, gan didaktiki, gan psihologi un maks-
linieki.

Tapéc RPIVA ipasa uzmaniba tiek veltita pirmsskolas un
sakumskolas, it seviski — latviesu valodas skolotaju sagata-
vosanai, uzsverot, ka latviesu valoda ir loti nozimigs izgliti-
bas satura nacionala komponenta elements.
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Larisa ILJINSKA
Filologijas zinatnu doktore, asociéta profesore, Rigas Tehniskas

universitates Valodu institata direktore, anglu valodas profesoru
grupas vaditaja
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LatvieSu valoda Rigas Tehniskas
universitates studijas un petnieciba

Rigas Tehniska universitate (RTU) ir viena
no lielakajam Latvijas augstakas izglitibas ma-
cibu iestadém.

Katru gadu RTU iestajas pari par 2000 stu-
dentu, apmeéram 40% no tiem ir beigusi skolas
ar krievu macibu valodu.

Latviesu valoda RTU bakalaura program-
mu studentiem. Jau vairakus gadus RTU studi-
ju valoda ir latviesu valoda. Lai arl mazakum-
tautibu skolas ir notikusi pareja uz bilingvalo
izglitibu, ir pieaugusi latviesu valodas loma un
ipatsvars, tomér ne visiem pirma kursa studen-
tiem ir studijam pietiekama latviesu valodas
prasme. Tapéc studentiem, kas vidéjo izglitibu
nav ieguvusi macibu iestadé ar latviesu macibu
valodu, pirmaja studiju nedéla jaraksta tests,
lai konstatétu jaunuznemto studentu faktisko
latviesu valodas prasmes limeni. Tiem, kuri
ieguvusi A limeni, latviesu valoda nav papil-
dus jaapgust. Studentiem, kas ieguvusi B lime-
ni, jaapgust latviesu valodas kurss 64 stundu

apjoma, bet tiem, kam ir C limenis, jaapgiist
pastiprinats latviesu valodas kurss (96 prak-
tisko nodarbibu stundas). Neklatienes pirma
un otra kursa studenti apgiist latviesu valodas
kursu neklatienes studentiem (96 stundas).

Latvie$u profesoru grupas darbs galvenokart
saistits ar pirma kursa studentu sagatavo$anu
turpmakajam studijam RTU latviesu valoda.
Praktiskajas nodarbibas galvena uzmaniba tiek
pievérsta kompleksai runatprasmes un rakstu
prasmes attistiSanai. Nodarbibas veidotas péc
iespéjas integreéti, lai gramatikas nostiprinasa-
na biitu saistita ar parrunu tematiem un darbu
ar specialajiem tekstiem un lietiskajiem raks-
tiem. Studenti apgust tehniskajai valodai rak-
sturigas gramatiskas formas un konstrukcijas,
lai spétu kvalitativi studét un izstradat kursa,
bakalaura un magistra darbus un laboratorijas
darbu tehniskos aprakstus.

Pastiprinata latviesu valodas kursa praktis-
kas nodarbibas paredzétas intensivakai valo-
das apgusanai.

Macibspéku zinatniski metodiskais darbs.
Latvie$u valodas profesoru grupas macibspéku
zinatniski metodiskais darbs ir saistits ar lat-
viesu valodas studiju programmu precizésanu,
macibu materialu atlasi, atjaunosanu, aktuali-
zé$anu, studentu latviesu valodas parbaudes
testu un kontroldarbu sagatavosanu, ieskaisu,
parbaudes darbu un eksamenu komplektu at-
jauno$anu un papildinasanu.

Ilgu laiku RT'U Valodu institita Latviesu va-
lodas profesoru grupu vadija profesore Daina
Nitina. Docétaji ir izstradajusi macibu lidzekli
pirma kursa studentiem ,Latvie$u valodas uz-
devumu krajums”; 2007. gada iznacis ta tresais,
papildinatais izdevums. Macibu darba tiek iz-
mantoti D. Nitinas darbi ,,Moderna cilvéka va-
loda” un ,,Latvie$u valodas morfologija”. Valsts
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valodas agentiras projektu programmas ,Valsts valodas
attistiba” ietvaros 2004. gada iznaca D. Nitinas gramata
,Valsts valodas kvalitate”. Si pétijuma izstridasana un mate-
rialu sagatavosana iesaistijas visi latviesu valodas docétaji,
kas veica pirma kursa studentu aptauju.

Tehniska tulkos$ana. Kops 1996. gada RTU Valodu
institata tiek istenota profesionalo studiju programma
»lehniska tulkosana” Tulki/tulkotaji latviesu valodu un
valodniecibas pamatjautajumus apgust studiju priek§metu
Valsts valodas maciba’, ,levads valodnieciba’, ka ari tul-
kosanas priek$metu ietvaros. Lai papildinatu macibu ma-
terialus, 2007. gada tika izstradata un publicéta D. Nitinas
macibu gramata (visparéja valodnieciba) ,Valodniecibas
jautajumi’, kura aplikoti valodniecibas pamatjautajumi un
sniegts ieskats valodniecibas attistiba.

RTU Valodu institata pétijumus par latviesu valodas at-
tistibas tendencém terminologija, semantika, pragmatika,
sastatamaja aspekta (latvieSu-anglu) veic prof. D. Nitina,
asoc.prof. L. Iljinska, pr.doc. M. Platonova. 2008.gada vinas
izstradajusas macibu gramatu ,Nozime valoda: lingvistis-
kie un ekstralingvistiskie aspekti’, kura apkopoti jautajumi

par nozimi, semantiku, pragmatiku, stilistiku, terminolo-
giju, ka arT sniegts ieskats par valodniecibas modernajam
teorijam.

RTU Valodu institata akadémiskais personals (prof.
D.Nitina, asoc.prof. L.Iljinska, pr.doc. M. Platonova, asoc.
prof. D. Rumpite, doc. R. Tavare, pr.doc. L. Silina, pr.doc.
T. Smirnova) piedalas un uzstajas ar zinatniskajiem refe-
ratiem viet&jas un starptautiskas zinatniskajas konferencés
par leksikografijas, fonétikas, semantikas, pragmatikas, ka
ari salidzinamas, sastatamas, korpusa un lietiskas valodnie-
cibas pétijumiem.

LatvieSsu valodas apguves veicinasanai (citas pasaules
un Eiropas Savienibas valstis) tiek rikoti vairaki semina-
ri (,Sastatamas valodniecibas attistibas tendences Latvi-
ja’, ,Tehnisko tekstu stilistiskas ipatnibas latviesu valoda’,
»Latvie$u valoda ka mérkvaloda zinatniski tehnisko tekstu
tulko$ana”) ar Latvijas, Igaunijas, Lietuvas, Lielbritanijas
un Australijas valodniecibas un tulko$anas specialistu pie-
daliSanos. Kopigu seminaru un darba grupu organizésana
ir veicinajusi latviesu valodas ka svesvalodas popularizaciju
arzemes.

2008. gada beigas ar LatvieSu
valodas apguves valsts agentiiras
atbalstu izdotas autoru grupas iz-
veidotas darba lapas latviesu valo-
das apguvei skoléniem no 7 1idz 13
gadiem. Macibu materials ieceréts

W3 ka paliglidzeklis latviesu valodas
apguvei diaspora un mazakumtautibu izglitiba.

Darba lapas piedavats uzdevumu klasts, kas sniedz
daudzveidigas iespéjas apgit un nostiprinat zinasanas
un valodas prasmes. Uzdevumu veik$ana nepiecieSsamas
vairaksolu darbibas (iekraso$ana, zimé$ana, savienosana,
izgriesana, salik$ana u.tml.). Interesantais, daudzveidigais,
vizuali viegli uztveramais macibu materials izmantojams,
darbojoties gan individuali, gan ari komanda. Autori
macibu lidzekli veidojusi ta, lai skoléns vispirms saktu runat
un ieklausitos, ka skan valoda, tad macitos lasit un rakstit.

Ar krasainu zimé&umu palidzibu skolénam ir iespéja
macities stastit par sevi, saviem tuviniekiem, majam, dabu
un dzivniekiem. Darba lapas aptvertas 6 témas:
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Izdots jauns macibu lidzeklis skoléniem

ES UN CITI. Es tads pats ka tu. Mana skolas ikdiena.
Esmu vesels. Manas intereses un nakotnes nodomi.

GIMENE. Mana gimene. Gimenes ikdienas darbi.
Tradicijas gimene.

MAJAS. Mebeles, skolas piederumi. Istaba. Dazadas
majas. Dazadi prieksmeti.

LATVIJA. Ko dara bérni Latvija? Latvijas simboli. Lat-
vijas reljefs un klimats. Latvija — zeme pie Baltijas jaras.
Latvie$u tautas pasakas.

PILSETA. Riga - Latvijas galvaspilséta. lela. Brivdienas
pilséta. Maja un majas.

DABA. Gadalaiki. Zemeslode. Augu pasaule. Dzivnieki -
misu draugi.

Nozimiga vieta atvéléta ari burtu apguvei. Uz iekséja
vaka ir latvie$u alfabéts, pievienots latviesu alfabéts attélos
un latviesu alfabéts teksta paraugos.

Darba lapu autori: Raimonds Arajs, Vita Drulle, Ingtina
Helviga, Vita Karule, Agrita Miesniece, Antra Sirma,
Una Veinberga. Darba grupas vaditaja Inta Rakeévica.
Maksliniece Anita Markevica.
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Janis SILIS
Filologijas doktors, profesors, Ventspils Augstskolas Tulkosanas
studiju fakultates dekans
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LatvieSu valoda Ventspils Augstskolas
studiju procesa un pétniecibas

projektos

Ventspils Augstskolas Tulkosanas studiju
fakultate (VeA TSF) 2008./2009. akadémiskaja
gada Isteno piecas studiju programmas, kuras
latviesu valodai atvéléta nozimiga vieta. Divas
no Cetram akreditétajam programmam ir ba-
kalaura limeni, divas - magistra limeni. 2008.
gada julija licenci ieguva Liepajas Universitates
un Ventspils Augstskolas kopiga doktora studi-
ju programma ,Valodnieciba”

Uznemot studentus otra limena augstakas
profesionala bakalaura studiju programmas
»Tulko$ana anglu - latviesu - krievu/vacu va-
loda” un ,Tulko$ana vacu - latviesu - krievu/
anglu valoda’, tiek vértéti centralizéto eksame-
nu rezultati gan anglu/vacu valoda, gan latviesu
valoda (sikak sk. 1. un 2. atsauci). Abu studiju
programmu sadala ,,Humanitaro un socialo
zinatnu teorétiskie kursi” ieklauti kursi ,,Mus-
dienu latvie$u valodas attistibas tendences I” (2
KP) un ,Musdienu latviesu valodas attistibas

tendences II” (2 KP), kuru mérkis ir sniegt pa-
dzilinatu ieskatu par latviesu valodas attistibu
miusdienas tulko$anas studiju programmu spe-
cializacijas konteksta. Dazadi latviesu valodas
aspekti — terminologija, leksikas, frazeologijas
un stila lidzeklu lieto$anas ipatnibas, valodas
norma u.c. problémas 10 KP apjoma aplikotas
nozares teorétisko pamatkursu sadalas studiju
kursos ,levads tulko$ana”, ,,Sastatama valod-
nieciba’, ,,Ekonomikas un parvaldibas termi-
nologija’, ,Juridiska terminologija’, ,Eiropas
Savienibas tiesibas”.

Nozares profesionalas specializacijas kursu
sadalas apakssadala ,,Tulko$anas kompetences
attistiSana darba valodas” ir studiju kursi (32
KP rakstiskaja tulkosana un 12 KP mutiskaja
tulkosana), kur latviesu valoda ir vai nu origi-
nalteksta, vai ari tulkojuma valoda. Tiek apgtita
un nostiprinata latvie$u terminologija, leksika
un frazeologija dazados tekstu un dokumentu
tipos.

Bakalaura darbos latviesu valoda tiek pétita
gan ka tulkosanas avotvaloda un mérkvalo-
da, pieméram, ,NATO standartizacijas ligu-
mu tulkojums latviesu valoda’, ,Terminologa
darbs ES tekstu tulkojumiem latviesu valoda’,
»oporta terminologijas tulkojumi latviesu va-
loda” u.c.

Otra limena augstako nepilna laika (nekla-
tienes) un pilna laika (klatienes) profesionala
magistra studiju programmu ,,Tulko$ana un
terminologija” un ,Juridisko tekstu tulko-
$ana” (50 KP (sikak sk. 3. atsauci) un 60 KP
(sikak sk. 4. atsauci)) kursu praktiskajas nodar-
bibas tulko$ana notiek tikai virziena svesvalo-
da - latviesu valoda. Programma ,TulkoSana
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un terminologija” $ie kursi ir 6 KP, programma ,,Juridisko
tekstu tulkosana” — 10 KP apjoma. Teorétiska kursa ,Va-
lodas logika un valodas jaunrade” (2 KP) meérkis ir pa-
dzilinat izpratni par valodu ka sistému. Kursa ,,Misdienu
latviesu rakstu valoda lietisko tekstu tulkosanas teorijas un
prakses aspekta” (2 KP) meérkis ir latvieSu rakstu valodas
prasmes izkopsana, zinasanu papildinasana un tekstveides
spéju pilnveidosana, tulkojot lietiskos un juridiskos tekstus
no svesvalodas latviesu valoda. Specifiski latviesu valodas
jautajumi tiek aplukoti studiju kursos ,Speciala lietojuma
valoda un terminologijas parvaldiba” (2 KP), ,Juridiska
terminologija” (2 KP), ,Ekonomikas terminologija” (2 KP).
Kursa ,Latvie$u valodas pragmatiskie aspekti juridiskajos
tekstos” (2 KP) mérkis ir veidot izpratni par stila ipatnibam
juridiskajos tekstos. Latviesu valodas leksiskas, frazeologis-
kas un terminologiskas problémas tiek skartas ari citos abu
programmu studiju kursos.

Magistra darbos pétitas latvieSu valodas terminu izstra-
des un lietosanas problémas dazadas jomas. Starpkultaru
komunikacijas skatfjuma analizéti ari dailliterataras tekstu
tulkojumi latvie$u valoda.

Starpaugstskolu doktora studiju programmu ,,Valodnie-
ciba” (latvie$su diahroniska un sinhroniska valodnieciba,
lietiska valodnieciba, salidzinama un sastatama valodnieci-
ba) filologijas doktora grada iegisanai Ventspils Augstskola
realizé kopa ar Liepajas Universitati. Ventspils Augstskola
atbildiga par studijam lietiskas valodniecibas, ka ari sali-
dzinamas un sastatamas valodniecibas apaksnozarés (sikak
sk. 5. atsauci). Programmas batiba atbilst valsts valodas
politikas mérkim - nodrosinat latviesu valodas ilgtspéju,
lingvistisko kvalitati un konkurétspéju. Studiju kursos 16
KP apjoma tiks apliukoti latviesu valodai butiski aspekti

ATSAUCES INTERNETA
L. http://www.aiknc.lv/lv/prog_view.php?id=5250
2. http://www.aiknc.Iv/lv/prog_view.php?id=5249
3. http://www.aiknc.lv/lv/prog_view.php?id=5163
4. http://www.aiknc.lv/lv/prog_view.php?id=5508
5. http://www.aiknc.Iv/lv/prog_view.php?id=5948
6. http://Ife.uni-muenster.de/Dictionary/index.php?lang=I
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lietiskas valodniecibas, ka ari salidzinamas un sastatamas
valodniecibas apaksnozarés.

Ventspils Augstskola tiek realizéti ari vairaki ar lat-
vie$u valodas izpéti saistiti pétnieciskie projekti. Projekta
»Multilingvala sazina e-komercijas majas lapas” izveidota
e-komercijas latviesu terminu vardnica ar 304 terminu de-
finicijam (sikak sk. 6. atsauci). Projekta ,,Kulttru kontakti
un tulkosanas teorija un prakse Latvija (20. gs. 40. gadi -
21. gs. sakums)” tiks apzinatas visas publikacijas par tul-
kosanas studiju problematiku no 1945. lidz 2006. gadam,
ka ari analizéta to kopaina. Viens no Valsts pétijumu pro-
grammas ,Letonika” projekta ,Valoda un vide” apakspro-
jekta ,Latvijas realiju standartizéts tulkojums anglu, vacu,
francu un krievu valodas” uzdevumiem ir Latvijas nacio-
nalo realiju kopuma apzinasana, standartizacija un katalo-
gizacija latvieSu valoda. Projekts ,Vacu-latvieSu sastatama
gramatika. Sagatavo$anas posms” veicinas vacu-latviesu
sastatamo pétijumu attistibu, bet projekta ,Zinatniskais
diskurss starpkultiiru konteksta: vacu un latviesu tradici-
ju sastatjums” aktualizéta zinatniska diskursa kontrastiva
aspekta izpétes nepieciesamiba. Projekta ,,Latviesu valodas
kurss interneta” ietvaros tika izstradats studiju kurss ,Lat-
vie$u valodas un kultaras pamati” (2 KP), kas paredzéts
arvalstu augstskolu studentiem, kuri vélas apgut latviesu
valodu iesacéju limeni. Atseviskos projektos paredzéta stu-
diju kursu ,Misdienu valoda un misdienu kultirvide” un
»Zinatnes valoda un latviesu valodas kultaras jautajumi”
talaka attistiba, ka ari darbs pie seno latviesu valodas teks-
tu vardnicas izveides. LatvieSu valodai batiski aspekti tiek
pétiti projektos ,,Situacijas apzinasana vardnicu izstrades
un publicésanas joma Latvija” un ,,Citvalodu personvardu
atveide latviesu valoda: personvardu vardnicas izstrade un
publicésana interneta”.

9.3.2009 18:05:26




Regina KVASITE
Dr.philol., Saulu Universitates (Lietuva) Humanitaras fakultates
Lietuviesu valodniecibas un komunikacijas katedras docente. Saulos
nodibinatas asociacijas,Balty centras” vaditaja. Latvijas Universitates
Filologijas fakultates absolvente un Latviesu valodas institata
pétniece (lidz 2003. gadam).

Tagads 1'09 CS3.indd 61

LatvieSu valoda un tas macisana Saulos

Lietuva latviesu valoda funkcioné ka valsti
dzivojosu latviesu dzimta valoda. 2008. gada
sakuma pavisam Lietuva dzivoja 3366,4 tuk-
stosi iedzivotaju, no kuriem 2,5 tikstosi jeb 0,1
procents bija latviesu (ta ir septita lielaka tau-
tiba Lietuva) (Statistika). Ka liecina interneta
enciklopédijas Vikipedija dati, visvairak latvie-
$u dzivo ziemelrietumos no Sventajas lidz Bir-
ziem. Vietam aktivakie latviedi ir apvienojusies
un nodibinajusi biedribas, pieméram, Vilpa,
Joniskos, tacu ar gimenes un biedribu vajadzi-
bam §is valodas funkcionésana neaprobezojas.
Tomeér biedribu pastavésanai ir pozitiva ietek-
me uz valodas saglabasanu, tapéc atbalstama
tas macisana svétdienas skolas u. c.

Ka viena no divam dzivajam baltu valodam
latviesu valoda tiek pasniegta augstskolas, kur
filologa kvalifikaciju apgiist nakamie lietuviesu
valodas specialisti. Saistiba ar augstakas izgli-
tibas sistému gribétos runat plasak - ne vien
par latviesu valodu, bet par latvistiku, ar $o ter-
minu saprotot latviesu valodas un literataras

macisanu, ka ari dazadu nozaru pétniecisko
darbibu, kas saistita ar Latviju vai latviesu va-
lodu.

Latvie$u valodu Lietuva pasreiz maca gan
Vilnas Universitaté (VU) un Vilnas Pedagogis-
kaja universitaté (VPU), gan Vitauta Diza Uni-
versitaté (VDU) Kauna, gan Klaipédas Univer-
sitaté (KU). Dazas no minétajam augstskolam
(VDU, VU un KU) tiek piedavatas specializa-
cijas iespéjas, pieméram, VDU kops 2000. gada
ir latviesu filologijas programma, kas péc sesu
specializétu kursu apguves dod tiesibas iegut
attiecigu sertifikatu. Tas iniciators un isteno-
tajs ir Letonikas centrs, kas VDU darbojas kop$
1995. gada. KU ir specialitate Lietuviesu filolo-
gija un latviesu valoda, kuras beidzéji iegust fi-
lologijas bakalaura kvalifikaciju ($1 augstskola
sadarbojas ar Liepajas Universitati, kuras pa-
sniedzéji strada ari ar lietuviesu studentiem).
Si gada marta VU atvérts Latvistikas kabinets,
kas koordineés aktivitates, kuras saistitas ar lat-
vie$u valodas maciSanu un tas popularizésa-
nu, tacu latviesu valoda universitaté pasniegta
kops 1946. gada. Tas bija viens no Baltistikas
katedras zinatniskas darbibas virzieniem, bet
tagad tiek planotas atseviskas latvistikas studi-
jas (UV, 2008, 5). Tadéjadi lidzas valodas (un
saskarnozaru, pieméram, literatiras, folkloras)
macisanai ne mazak svarigas ir dazadas dar-
bibas, kas popularizé Latviju gan augstskolas,
gan sabiedriba.

Si raksta mérkis ir iepazistinat ar latvie-
Su valodas situaciju un tas macisanu Saulos.
Lielakaja Ziemellietuvas pilséta (tas centra)
latviesu valodas maciSanai ir saméra senas
tradicijas. Ka pilntiesigu macibu priek§metu
lietuvie$u valodas un literatiiras skolotajiem
latviesu valodu saka macit 1948. gada, tikko
Saulos bija nodibinats Skolotaju institiits. 1954.
gada $is institits kluva par Saulu Pedagogisko
instititu (SPI). Visu institita pastavésanas
laiku latvie$u valoda (un latvie$u literatiira
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ka atsevisks prieksmets) bija studiju programmas neatne-
mama sastavdala, kaut gan macianas gaita bijusi vairaki
nelieli partraukumi, ka ari dazadi grozijumi, pieméram,
laiku pa laikam mainijas macibu semestris, stundu skaits,
zinasanu parbaudes forma (sakotnéji ieskaite, vélak - dife-
rencéta ieskaite, eksimens) u. tml. Sada pieeja turpinas ari
Saulu Universitaté (SU), kas nodibinata uz SPI un Kaunas
Tehnologijas universitates Saulu filiales bazes 1997. gada.
Latviesu valodu pa $o laiku Saulos ir pasniegusi Mikols
Freimans (Mykolas Freimanas, 1949-1964), Bronus Sa-
vukins (Bronius Savukynas, 1950-1952), Vitauts Sirtauts
(Vytautas Sirtautas, 1973-1988; 1989-1991), Jozs Pabréza
(Juozas Pabréza, 1988-1989), kops 1992. gada to pasniedz
Regina Kvasite (Regina Kvasyté). Savukart latvieu literata-
ras kursu pasniegusi Silvestrs Gaizins (Silvestras GaiZiii-
nas) un Vigmants Butkus (Vigmantas Butkus). V. Butkus
uzrakstitais macibu lidzeklis ,,Latviy literattiros eskizai: iki
XIX a. Pabaigos” (Sauli, 1998) un kompaktdisks (pieejams
ari fakultates majas lapas www.hu.su.lt sadala Padaliniai
pie Literatairas véstures un teorijas katedras izdevumiem)
»Latviy literattros istorijos seminarai (XIX a. pabaiga - XX
a. pirma pusé)” (Sauli, 2007) palidz studentiem apgiit mi-
néto macibu priek$metu.

Macoties latviesu literatras kursu, nakas daudz lasit,
tacu tam nepietiek latvieSu valodas zinasanu (turklat gan
viens, gan otrs kurss tiek docéts paraléli), tapéc jaizlidzas ar
lietuviesu valoda tulkotajiem latviesu literatiiras avotiem.
Latvie$u autoru daildarbu tulkojumi ir pieejami lietuviesu
lasitajiem (plasak par to sk. Kvasite, 2008). Savukart latviesu
valodas maciSana tiek izmantoti gan dazadi lidz §im izdoti
paliglidzekli, pieméram, Alvida Butkus (Alvydas Butkus)
un Alberta Sarkana kopdarba , Lietuviesu-latviesu celve-
dis” dazadie izdevumi, ,Runasim latviski”, ,Roku roka”, gan
patstavigi savaktie un sagatavotie materiali.

Pasreiz latviesu valodu Saulu Universitites Humanita-
raja fakultaté maca lietuviesu filologijas specialitates baka-
laura studiju programma. Obligatais macibu priek$mets ir
Latviesu valoda un literatiira, par ko studenti sanem Cetrus
kreditpunktus (pa diviem katra dala). So kursu pasniedz
divi pasniedzgji - viens valodu, otrs - literatiiru. Katra dala
paredz vienu nodarbibu nedéla tresa kursa rudens semes-
tri. Savukart péc tam lidz bakalaura studiju beigam (baka-
laura studijas ilgst ¢etrus gadus) studenti var turpinat ma-
cities latvieSu valodu ka izvéles priek$metu, resp., vél tris
semestrus. Iespéja izvéléties ir bijusi ari magistrantiira (gal-
venokart Lietuviesu valodniecibas studiju programma). No
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pamatiem latvie$u valodu var izvéléties citu filologijas spe-
cialita$u (vacu un lietuviesu valodu, fran¢u un lietuvie$u
valodu) un jaunas studiju programmas Lietuviesu filologija
un publiskas attiecibas studenti. Latviesu valoda tiek pieda-
vata ari ka visas universitates studentiem paredzéts izvéles
kurss, tacu ir noteikts minimalais studentu skaits (25), ta-
péc maz ticams, ka to izvélésies (lidz $im ta nav bijis). Ie-
spéjas macities latvieSu valodu ka obligato priek§metu ir ari
neklatienes nodalas lietuviesu filologijas specialitates stu-
dentiem. Obligatais kurss tiek sakts bez priekszinaganam,
vélak, izvéloties nakamo latviesu valodas limeni, priekszi-
nasanas jau vajadzigas. Izvéléties varéja (un joprojam var)
specializétus kursus, kuru apguvei vajadzigas minimalas
latvie$su valodas zinasanas, pieméram, Latviesu literaras
pasakas, Kultiras dzive Latvija, Lietuviesu un latviesu sa-
statama gramatika ($is kurss ir ieklauts magistra studiju
programma un orientéts uz teorétiskajam latviesu valodas
studijam). Vairak vai mazak par latviesu valodu tiek runats
ari citu valodniecibas kursu ietvaros, pieméram, levads va-
lodnieciba, Baltu filologijas ievads.

Tie, kas noklausas tikai obligato kursu, iepazistas ar lat-
vie$u valodas pamatiem. Tie, kas izvélas $o kursu vai ari
studiju laika raksta kadus sastatamos darbus par lietuviesu
un latviesu valodas jautajumiem, savas zinasanas papildina
patstavigi: var lasit un saprast tekstu, to tulkot ar vardni-
cas palidzibu, ari sacerét ne parak sarezgitus tekstus pasi
u. tml. Ir atseviski studenti, kuru latviesu valodas zinasanas
parsniedz vinu kursabiedru limeni (tas ir saistits galveno-
kart ar to, ka viniem rados ir latviesi vai arl vinu gimenes
dzivo Latvijas pierobeza). Fakultates studenti kopuma ir ie-
saistiti Socrates/Erasmus studentu apmainas programmas,
tapéc viniem ir iespéja vienu semestri macities ari kada no
Latvijas augstskolam (tiem, kas izvélas Latviju), ar kuru ir
parakstits sadarbibas ligums. Kaut gan lietuviesu filologiem
nav viegli atrast sev piemérotu iespéju studét arzemes, to-
mér vairaki studenti §is programmas ietvaros ir studéjusi
Liepaja, un tas viniem palidzéjis apgut latviesu valodu.

Darba ar studentiem, kas tikai sak macities kaut gan
radniecigu, tomér sve§valodu, galvenokart tiek izmantotas
komunikativas metodes. Beidzot kursu, studenti karto ek-
samenu (obligata kursa nobeiguma vértéjums ir kopigs ar
literataras dalas vértéjumu - péc abu dalu eksamenu no-
kartosanas literatiiras pasniedzéjs sasummé abas atzimes
un ieraksta vidéjo; tacu abam dalam ir jabat novértétam
ar sekmigu atzimi). Semestra laika studenti var uzkrat dalu
vértéjuma, veicot dazadus ieskaites darbus (to daudzums
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un apjoms ir atkarigi gan no studiju intensitates, gan in-
dividualam vélmém). Valodas eksamena laika tiek vértéta
galvenokart prasme saprast un runat, tacu semestra laika
veiktajos darbos ari rakstit un lasit.

Jauns latviesu valodas macisanas virziens Saulos ir saistits
ar ta saucamo Tre$a muiza universitati (TMU) [liet. Treciojo
amziaus universitetas (TAU)], kas pilséta sakusi darboties
1999. gada. Seit trijas fakultatés, viena no tim ir Humani-
tara, studé dazada vecuma cilveki. Viniem tiek piedavati
vairaki humanitaras ievirzes lekciju kursi - 2002.-2003.
macibu gada TMU divus semestrus tika macita latviesu va-
loda, par ko studéjosajiem bija liela interese. Ar viniem bija
interesanti stradat, jo visiem jau ir zinama dzives pieredze
un reizém ari apgiistamas valodas pamatzinasanas (gime-
nes vai darba apstaklu dé] vairaki TMU studenti mazliet
prata latviesu valodu). Vélakajos gados nav bijusi iespéja
istenot latvie$u valodas macisanu, jo biezi vien tie pasi cil-
véki turpina studijas (tas vairak ir kopiga laika pavadisanas
veids, pie viena apgustot jaunas zinasanas un iemanas), ta-
péc TMU studiju organizétajiem katru gadu japiedava kur-
si, kas butu saistosi un jauni visiem.

Ar latvistikas tematiku saistitaja zinatniskaja darbiba ja-
izdala divi atzari: studentu un docétaju. Vispirms jasaka, ka
studenti labprat izvélas kursa darbus, bakalaura un magis-
tra darbus par latviesu valodas un literatiiras ttmam. Pavi-
sam laikposma no 1995. gada lidz 2007. gadam ir uzrakstits
un aizstavéts apmeéram trisdesmit visu triju pakapju darbu
latviesu valodas un lietuviesu valodas sastatijuma aspekta.
Veértéjumi, ka jau tas médz but studiju laika, ir bijusi daza-
di, tacu dazi darbi ir loti labi. Tie noveértéti ari arpus augst-
skolas, pieméram, Aukse Girdvainite par bakalaura darbu
»Latvie$u personvardi lietuviesu presé” sanémusi Lietuvas
zinatnu akadémijas jauno zinatnieku prémiju (Girdvainyte,
1996). Vairaki studenti ir referéjusi studentu zinatniskajas
konferencés gan Saulos un citur Lietuva, gan Latvija un
Krievija. Universitates docétaju, pirmam kartam Huma-
nitaras fakultates valodnieku un literatu latvistikas noza-
res pétijumi ir individuala rakstura, lidz §im nav specialas
struktarvienibas, kas koordinétu vai organizétu tos. Saulu
Universitates zinatnieki péta dazadas lietuviesu un latviesu
valodai un literattrai raksturigas paradibas, par ko paradas
publikacijas abu valstu izdevumos. Daudzus gadus notiek
aktiva apmaina ar zinatniskajam idejam - lidzdaliba konfe-
rencés un kopiga konferencu organizésana, ka ari rakstu un
rakstu krajumu publicésana. Saja sakariba nozimiga ir ar
vairakam Latvijas augstskolam un zinatniskas pétniecibas
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institicijam, pieméram, ar Latvijas Universitates Latviesu
valodas institiitu noslégtie sadarbibas ligumi. Domajams,
ka nakotné $i sadarbiba turpinasies, dazadosies un vérsisies
plasuma. Saulu valodnieki ir sakusi darbu pie sastatamas
stilistikas pétijuma, joprojam turpinas pétijumi par stilis-
tiku un terminologiju. Piesaistot citu Lietuvas augstskolu
(VDU, VPU) pétniekus un kolégus no Latvijas Universita-
tes un Latviesu valodas institata, 2006. gada izdots zinat-
nisko rakstu krajums ,,Stilistika”

Ar latvistiku Saulos ciesi saistits Baltu centrs (BC), tapéc
gribétos tuvak iepazistinat ar ta darbibu. Sis centrs oficiali
registréts 2002. gada novembri ka nevalstiska organizacija,
bet atvérts Saulu Universitates Humanitaras fakultates tel-
pas 2003. gada marta. BC dibinasanas iniciatore bija pilsétas
pasvaldibas Kultiiras nodala, un tas notika 2002. gada ru-
deni, kad pilséta gatavojas svinét Saulu pilsétas svétkus, kas
laika zina gandriz sakrit ar Baltu vienibas dienu (22. sep-
tembris). 2004 .gada februari BC kluva par asociaciju, kas
apvieno zinatniekus, pasniedzéjus, kulttiras darbiniekus un
citus specialistus, ka ari visus, kas vélas paplasinat sakarus
ar latviesiem un istenot kopigus projektus, pétit un labak
iepazit baltu kulttru.

Galvenie BC darbibas virzieni: organizét lietuviesu un
latvie$u tautam nozimigu datumu atceri un citus pasaku-
mus; apkopot informaciju par sakariem ar Latviju un bt
par starpniekiem, mekléjot jaunas sadarbibas iespéjas; iz-
platit informaciju par Latviju; piedalities pasakumos, kas
saistiti ar lietuviesu un latviesu véstures, kultiras un sa-
biedriskas dzives aktualitatém; uzturét sakarus ar lidzigam
organizacijam Lietuva un aiz tas robezam; piesaistit dazadu
nozaru specialistu, studentu un sabiedribas spékus koppro-
jektu radi$anai un to isteno$anai.

Vispirms jamin zinatniska darbiba - piedaliSanas konfe-
rencés Latvija un to organizésana kopa ar latviesiem, sadar-
bosanas, rakstot projektus, gramatu un rakstu publicésana,
tulkosana. Dalgji §1 darbiba sasaucas ar Lietuviesu valod-
niecibas un komunikacijas katedras darbu, tacu ir citas ie-
spéjas, ko var izmantot tikai sabiedriska organizacija. Ka
izglitojosa darbiba jamin lekcijas, tik§anas, iepazistinadana
ar jauniznakus$ajam gramatam.

BC loti nozimigs bija 2005. gads, kad Eiropas Komisi-
jas programma Culture 2000 Latvijas Rakstniecibas, teatra
un mazikas muzeja sagatavotais projekts, kura ka partneri
piedalijas gan SU Dialektologijas centrs, gan BC, tika atzits
par ievéribas cienigu un guva finansialu atbalstu. Saska-
na ar $o projektu notika izstade Baltu valodu izloksnes un
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zinatniska konference par rakstito izlok$nu mantojumu. Ta
pasa gada julija tika istenots cits vérienigs projekts — folklo-
ras konkurss festivals Saules zieds, kura piedalijas ari kolek-
tivi no Latvijas. Sis festivals jau kluvis par pilsétas tradici-
ju - 2007. gada notika otrais, bet 2009. gada, kad Lietuva
svinés varda pieminésanas tikstosgades svétkus, notiks jau
tresais. Tam sakta gatavosanas jau pasreiz, jo tas ir ieklauts
UNESCO pasakumu kalendara. Abos festivalos vértésanas
komisija darbojas Ernests Spi¢s no Latvijas, bet ka dalib-
nieki - folkloras kolektivi no Jelgavas un Daugavpils.

Ar katru gadu BC darbiba arvien vairak vérsas plasuma
(aug ari biedru skaits — Sobrid to ir 28). 2008. gada marta
svinéta piecu gadu jubileja.

Runajot par gratibam, ar kuram nakas saskarties, macot
latviesu valodu un literataru, ir gramatu trikums. Batu labi

IZMANTOTA LITERATURA

ari, ja varétu sanemt preses izdevumus, jo interese par Lat-
vija notiekoSo ir. Protams, tagad var izlidzéties ar interneta
piekluvi, tomér turét rokas izdevumu ir patikamak. Nebutu
slikti, ja varétu izmantot televizijas raidijjumus ka valodas
macisanas lidzekli.

Apkopojot ieprieks teikto, jasaka, ka nevar sidzéties par
intereses tritkumu. Saulu Universitté ir ari redlas iespéjas
latviesu valodu apgut, vismaz pamatzinasanu limeni. Pro-
tams, ja biitu vairak pasniedzéju un laika, varétu rikot kur-
sus universitates pasniedzéjiem un pilsétas iedzivotajiem,
kas reizém izrada interesi par latviesu valodu. Daudz kas
atkarigs no konkrétu cilvéku iniciativas un atbalsta, tacu
kopuma jasecina, ka latviesu valoda Saulos tiek macita un
Latvija tiek popularizéta.
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